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Uber dieses Dokument

Uber dieses Dokument

Zweck

Dieses Dokument beschreibt den SmartLogger3000 (kurz SmartLogger) und das
SmartModule1000 (kurz SmartModule) in Bezug auf Installation, elektrische Anschliisse,
Systembetrieb sowie Wartung und Fehlerbehebung. Die Leser sollten sich vor der Montage
und dem Betrieb des SmartLoggers und des SmartModules mit den Eigenschaften,
Funktionen und Sicherheitshinweisen des SmartLoggers und des SmartModules vertraut
machen, die in diesem Dokument beschrieben werden.

Zielgruppe

Dieses Dokument ist fiir Betriebspersonal von Photovoltaikanlagen (PV-Anlagen) und
qualifizierte Elektriker vorgesehen.

Symbolkonventionen

Die in diesem Dokument vorhandenen Symbole werden wie folgt definiert:

Symbol

Beschreibung

A GEFAHR

Zeigt eine hohe Gefahr an, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

Zeigt eine mittlere Gefahr an, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

/\ VORSICHT

Zeigt eine geringe Gefahr an, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.
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Symbol Beschreibung
HINWEIS Zeigt eine mogliche Gefahrensituation an, die zu
Sachschédden, Datenverlust, Leistungsminderung oder
unerwarteten Folgen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden
wird.

Ein HINWEIS wird verwendet, um Praktiken zu erldutern,
die nicht im Zusammenhang mit Personenschiden stehen.

10 ANMERKUNG Ergénzt die wichtigen Informationen im Haupttext.

Eine ANMERKUNG wird verwendet, um Informationen
anzusprechen, die nicht im Zusammenhang mit
Personenschédden, Gerdteschdden und Umweltbeeintréachti-
gung stehen.

Anderungsverlauf

Aktualisierungen zwischen den einzelnen Ausgaben des Dokuments sind kumulativ. Die
neueste Ausgabe des Dokuments enthilt alle Anderungen, die an friiheren Ausgaben
vorgenommen wurden.

Ausgabe 05 (20.03.2021)

Aktualisiert: 6.3.2 Einstellen der Parameter fiir die Verbindung mit dem
Verwaltungssystem.

Aktualisiert: 6.3.6 Einstellen von SUN2000-Parametern.
Aktualisiert: 6.3.8 Festlegen von Leistungsmesserparametern.
Aktualisiert: 6.3.9 Einstellen von EMI-Parametern.

Hinzugefligt: 6.3.14 Intelligenter Tracking-Algorithmus.
Aktualisiert: 6.4.2 Einstellen der Wirkleistungssteuerung.
Aktualisiert: 6.4.3 Einstellen der Blindleistungsregelung.
Aktualisiert: 6.4.4 Einstellen von Einspeisebegrenzungsparametern.

Aktualisiert: 6.4.5 Einstellen der Parameter fiir die intelligente
Blindleistungskompensierung.

Hinzugefiigt: 6.4.7.2 Einstellen der Fernabschaltung NA-Schutz.
Hinzugefiigt: 7.4.3.1 Exportieren aller Konfigurationsdateien.
Hinzugefiigt: 7.4.3.2 Importieren aller Konfigurationsdateien.

Hinzugefiigt: 8.15 WebUI lisst nur die Anmeldung auf Chinesisch zu und kiindigt den
Wechsel zu Chinesisch an.

Hinzugefiigt: C Liste der Anschlussnummern.
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Ausgabe 04 (11.03.2020)

Aktualisiert: 6.2.1 Vorbereitungen und Anmeldung beim WebUI.

Ausgabe 03 (10.01.2020)

Die Beschreibung des SmartModule wurde hinzugefiigt.

Ausgabe 02 (18.12.2019)

Aktualisiert: 6 WebUI-Betriebsvorginge.

Aktualisiert: 9.1 Technische Daten des SmartLoggers.

Ausgabe 01 (24.09.2019)

Die Ausgabe wird als erstmalige Anwendung im Betrieb (First Office Application, FOA)
verwendet.
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Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Sicherheit

Erkldarung

Vor der Montage, dem Betrieb und der Wartung dieses Gerits lesen Sie dieses Dokument und
beachten Sie alle Sicherheitshinweise auf dem Gerét und in diesem Dokument.

Die mit ,, HINWEIS®, ,VORSICHT*, ,, WARNUNG" und ,,GEFAHR* gekennzeichneten
Abschnitte in diesem Dokument beinhalten nicht alle zu befolgenden
Sicherheitsanweisungen. Sie sind nur Ergéinzungen zu den allgemeinen Sicherheitshinweisen.
Huawei ibernimmt keine Haftung fiir jegliche Folgen, die durch die Verletzung von
allgemeinen Sicherheitsanforderungen oder Design-, Produktions- und
Nutzungssicherheitsstandards verursacht werden.

Stellen Sie sicher, dass das Gerit in einer Umgebung verwendet wird, die den
Entwurfsvorgaben entsprechen. Andernfalls konnte es zu Storungen beim Gerdt kommen. Die
dabei entstehenden Fehlfunktionen, Schiden an Bauteilen sowie Personen- oder Sachschiaden
fallen nicht unter die Garantie.

Befolgen Sie bei der Montage, beim Betrieb oder bei der Wartung des Gerites die lokalen
Gesetze und Vorschriften. Die Sicherheitsanweisungen in diesem Dokument sind nur Zusétze
zu lokalen Gesetzen und Richtlinien.

Huawei {ibernimmt keine Haftung fiir jegliche Folgen der folgenden Situationen:

® Betrieb auBerhalb der in diesem Dokument festgelegten Bedingungen

® Montage oder Verwendung in Umgebungen, die nicht den relevanten internationalen
Normen entsprechen

®  Unbefugte Anderungen am Produkt oder dem Softwarecode oder Entfernung des
Produkts

® Nichtbefolgen der Betriebsanweisungen und Sicherheitshinweise auf dem Produkt und in
diesem Dokument

®  Gerdteschidden durch hohere Gewalt (z. B. Erdbeben, Feuer und Sturm)

Schéden, die wihrend des Transports durch den Kunden verursacht wurden

® Die Lagerbedingungen entsprechen nicht den in diesem Dokument angegebenen
Anforderungen
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Allgemeine Anforderungen

A GEFAHR

Schalten Sie wihrend der Montage den Strom ab.

Arbeitssicherheit
°

Entfernen Sie nach der Montage des Geréts nicht mehr verwendete
Verpackungsmaterialien wie Kartons, Schaumstoff, Kunststoffe und Kabelbinder aus
dem Geritebereich.

Verlassen Sie bei einem Feuer sofort das Gebaude oder den Gerdtebereich und 16sen Sie
den Feueralarm aus oder rufen Sie den Notruf an. Betreten Sie unter keinen Umstdnden
ein brennendes Gebadude.

Beschmieren, beschiadigen oder blockieren Sie die Warnetiketten am Gerét nicht.
Befestigen Sie die Schrauben bei der Montage des Gerits mithilfe von Werkzeugen.

Mit den Komponenten und der Funktionsweise einer netzgebundenen
Photovoltaikanlage sowie mit den im jeweiligen Land geltenden Standards vertraut sein.

Sollte sich wihrend der Bedienung des Gerits ein Risiko entwickeln, dass Personen
verletzt oder Gerite beschiadigt werden konnten, stellen Sie sofort den Betrieb ein,
melden Sie dem Vorgesetzen den Vorfall und fithren Sie Schutzmafinahmen durch.

Verwenden Sie Werkzeuge auf die richtige Weise, um Verletzungen an Personen und
Schiden an Geréten zu vermeiden.

1.2 Anforderungen an das Personal

Personal, das die Montage oder Wartung von Huawei-Geriten beabsichtigt, muss
griindlich geschult werden, alle erforderlichen Sicherheitsmafinahmen verstehen und alle
Vorginge korrekt durchfithren kénnen.

Nur qualifizierte Experten und geschultes Personal diirfen das Gerdt montieren, bedienen
und warten.

Nur qualifizierte Experten diirfen die Sicherheitseinrichtungen entfernen und das Gerét
inspizieren.

Das Personal, das die Gerite bedient, einschlieBlich Bediener, geschultes Personal und
Experten, muss iiber die lokalen national vorgeschriebenen Qualifikationen fiir spezielle
Tatigkeiten wie Hochspannungsarbeiten, Arbeiten in Héhen und den Betrieb von
Spezialgeriten verfiigen.

Nur zertifiziertes und autorisiertes Personal darf das Gerét oder Bauteile (einschlielich
Software) austauschen.
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(11 ANMERKUNG

® Experten: Personal, das im Hinblick auf den Gerétebetrieb geschult oder erfahren ist und sich
der Quellen und des Ausmafies der verschiedenen potenziellen Gefahren bei der Montage, dem
Betrieb und der Wartung von Geréten bewusst ist.

® Geschultes Personal: Personal, das technisch geschult ist, {iber die erforderlichen Erfahrungen
verfiigt, sich moglicher Gefahren fiir sich selbst bei bestimmten Tatigkeiten bewusst ist und in
der Lage ist, Schutzmaflnahmen zu ergreifen, um die Gefahren fiir sich selbst und andere
Personen zu minimieren

® Bediener: Bedienpersonal, das moglicherweise mit den Geréten in Kontakt kommt, mit
Ausnahme von geschultem Personal und Experten

1.3 Elektrische Sicherheit

Erdung

® Bei den zu erdenden Gerdten miissen Sie zuerst das Erdungskabel bei der Installation des
Gerits montieren und zuletzt das Erdungskabel entfernen, wenn das Geréts entfernt wird.

® Der Erdungsleiter darf nicht beschiadigt werden.

Betreiben Sie das Geridt nur mit einem korrekt angeschlossenen Erdungsleiter.

®  Stellen Sie sicher, dass das Gerit dauerhaft mit dem Schutzleiter verbunden ist. Priifen
Sie vor dem Bedienen des Gerites den elektrischen Anschluss, um sicherzustellen, dass
das Gerit ordnungsgemail geerdet ist.

Allgemeine Anforderungen

A GEFAHR

Stellen Sie vor dem Anschlielen der Kabel sicher, dass das Gerit unbeschédigt ist.
Anderenfalls kann es zu einem elektrischen Schlag oder Feuer kommen.

® Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschliisse den elektrotechnischen Standards
des jeweiligen Landes entsprechen.

®  Stellen Sie sicher, dass die von Thnen vorbereiteten Kabel den Bestimmungen des
jeweiligen Landes entsprechen.

Wechsel- und Gleichstrom

A GEFAHR

Verbinden oder trennen Sie keine Stromkabel, die unter Strom stehen. Kurzschliisse zwischen
innerem und duBerem Leiter konnen Lichtbdgen oder Funkenflug verursachen, was zu Feuer
oder Verletzungen fiihren kann.

®  Schalten Sie den Trennschalter am vorgeschalteten Gerét vor dem Herstellen von
elektrischen Anschliissen aus, um die Stromversorgung abzuschalten, falls Personen in
Kontakt mit unter Spannung stehenden Bauteilen kommen kénnten.
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Verkabelung

ESD

Stellen Sie vor dem Anschluss eines Stromkabels sicher, dass das Label am Stromkabel
richtig ist.

Wenn das Gerit liber mehrere Eingéinge verfligt, trennen Sie vor der Inbetriebnahme des
Geriits alle Eingénge.

Achten Sie bei der Verlegung der Kabel darauf, dass ein Abstand von mindestens 30 mm
zwischen den Kabeln und wirmeerzeugenden Komponenten oder Bereichen besteht.
Damit wird eine Beschiadigung der Ddmmschicht der Kabel vermieden.

Binden Sie Kabel desselben Typs zusammen. Beim Verlegen der Kabel verschiedener
Typen stellen Sie sicher, dass sie mindestens 30 mm voneinander entfernt sind.

Befolgen Sie bei der Montage, Bedienung und Wartung des Geréts die ESD-
Schutzbestimmungen und tragen Sie ESD-Kleidung, -Handschuhe und -Armband.

1.4 Anforderungen an die Montageumgebung

Stellen Sie sicher, dass das Gerit in einer gut beliifteten Umgebung montiert wird.

Setzen Sie das Gerit keinen brennbaren oder explosiven Gasen oder Rauch aus. Fiihren
Sie in solchen Umgebungen keine Arbeiten am Gerét durch.

1.5 Mechanische Sicherheit

Sicherheitshinweise beim Umgang mit Leitern

Verwenden Sie Holz- oder Glasfaserleitern, wenn Sie Arbeiten unter Spannung in Héhen
ausfiihren miissen.

Bei Verwendung einer Trittleiter ist darauf zu achten, dass die Zugseile gesichert sind
und die Leiter stabil ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung einer Leiter, ob sie intakt ist und bestitigen Sie ihre
Tragkraft. Uberlasten Sie sie nicht.

Stellen Sie sicher, dass sich das breitere Ende der Leiter unten befindet oder dass
Schutzvorkehrungen am unteren Ende der Leiter getroffen wurden, um ein Verrutschen
zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass die Leiter sicher aufgestellt ist. Der empfohlene Winkel fiir eine
Leiter zum Boden betridgt 75 Grad, wie in der folgenden Abbildung dargestellt. Zur
Messung des Winkels kann ein Winkellineal verwendet werden.
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® Beim Heraufsteigen auf eine Leiter sind die folgenden VorsichtsmaBnahmen zu treffen,
um Risiken zu reduzieren und die Sicherheit zu gewihrleisten:

- Halten Sie Thren Korper ruhig.
- Steigen Sie nicht {iber die viertletzte Sprosse hinaus (von oben).

- Achten Sie darauf, dass sich der Korperschwerpunkt nicht auBerhalb der Beine der
Leiter verschiebt.

Bohrlocher

Beim Bohren von Lochern in eine Wand oder einen Boden sind die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten:

® Tragen Sie beim Bohren von Lochern eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

® Beim Bohren von Lochern ist das Gerédt vor Spanen zu schiitzen. Nach dem Bohren
entfernen Sie Spéne, die sich im oder aulerhalb des Geréts angesammelt haben koénnen.

Bewegen von schweren Objekten

®  Gehen Sie beim Bewegen von schweren Objekten vorsichtig vor, um Verletzungen zu
vermeiden.
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® Wenn Sie Gerite manuell verschieben, tragen Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen
zu vermeiden.

1.6 Inbetriebnahme

Sobald die Stromversorgung das erste Mal eingeschaltet wird, muss sichergestellt werden,
dass Fachpersonal die Parameter richtig einstellt. Falsche Einstellungen kénnen zu
Inkonsistenzen mit der lokalen Zertifizierung fiihren und den Regelbetrieb des Gerits
beeintrachtigen.

1.7 Wartung und Austausch

®  Machen Sie sich vor Wartungsarbeiten am Gerit eingehend mit diesem Dokument
vertraut und stellen Sie sicher, dass Sie iiber die erforderlichen Werkzeuge und
Messgerite verfligen.

® Wenn das Gerit defekt ist, wenden Sie sich an Ihren Handler.

® Das Gerit darf erst dann eingeschaltet werden, wenn alle Stérungen behoben wurden.
Anderenfalls konnten sich die Stérungen sprunghaft vermehren oder Schiaden am Gerét
verursachen.
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Produktiibersicht

2.1 SmartLogger

2.1.1 Modell

Modellbeschreibung

Dieses Dokument behandelt die folgenden SmartLogger-Modelle:

SmartLogger3000A01CN
SmartLogger3000BO1CN
SmartLogger3000BO3CN
SmartLogger3000A01EU
SmartLogger3000A03EU
SmartLogger3000B02EU
SmartLogger3000A01NH
SmartLogger3000BOONH
SmartLogger3000A01KR
SmartLogger3000A01AU
SmartLogger3000A00GL

Abbildung 2-1 Modell

SmartLogger3000A0TEU

|

1
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Tabelle 2-1 Modellbeschreibung

Nr. Bedeutung Beschreibung
1 Serie SmartLogger3000: Datenkollektor
2 Hardware-ID ® A: unterstiitzt kein LWL-Netzwerk,

kann an maximal 80
Solarwechselrichter angeschlossen
werden.

® B: unterstiitzt ein LWL-Netzwerk und
maximal 150 Solarwechselrichter.

3 Funktions-ID ® (0: unterstiitzt weder 4G-Netze noch
die MBUS-Kommunikation.

® (1: unterstiitzt 4G-Netze, aber nicht
die MBUS-Kommunikation.

® (2: unterstiitzt die MBUS-
Kommunikation, aber keine 4G-Netze.

® (3: unterstiitzt 4G-Netze und die
MBUS-Kommunikation.

CN: China
EU: Europa
NH: Japan
KR: Siidkorea
AU: Australien
GL: Global

4 Region

Modellidentifizierung

Das SmartLogger-Modell und den Kommunikationsmodus finden Sie auf dem Typenschild.
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Abbildung 2-2 Typenschild
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(10 ANMERKUNG

Die Abbildung des Typenschilds dient nur zu Referenzzwecken.

2.1.2 Vernetzung

Funktion

Der SmartLogger tiberwacht und verwaltet PV-Anlagen. Er fiihrt alle Anschliisse zusammen,
wandelt Protokolle um, sammelt und speichert Daten und tiberwacht und wartet die Gerite
innerhalb der PV-Anlage zentral.

Netzwerkanwendung

Der SmartLogger ist fiir PV-Anlagen vorgesehen. Er unterstiitzt Folgendes:

® [ okale Vorginge auf dem SmartLogger unter Verwendung der Mobiltelefon-App tiber
das integrierte WLAN

® RS485-Vernetzung, die dem SmartLogger die Verbindung ermdglicht zu:
- Huawei-Gerédten wie Solarwechselrichtern und PID-Modulen

- Solarwechselrichtern von Drittanbietern, Umgebungsiiberwachungsgeréten (EMIs),
Trafostationen und Leistungsmesser, die das Modbus-RTU-Protokoll verwenden

- Leistungsmessern, die das DL/T645-Protokoll verwenden
- Qeriten, die das IEC103-Protokoll verwenden

® MBUS-Vernetzung, die dem SmartLogger das Verbinden zu Huawei-
Solarwechselrichtern und PID-PVBOXen ermdéglicht, die die MBUS-Kommunikation
unterstiitzen
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®  Verbindung zu Verwaltungssystemen:

- Stellt eine Verbindung zu einem Verwaltungssystem her, das das Modbus-TCP-
Protokoll iiber ein kabelgebundenes oder ein Drahtlosnetzwerk verwendet.

- Stellt eine Verbindung zu einem Verwaltungssystem her, das das IEC104-Protokoll
im LAN iiber ein kabelgebundenes Netzwerk verwendet.

(10 ANMERKUNG

Der SmartLogger kann keine Verbindung zu einem Verwaltungssystem herstellen, das das IEC104-
Protokoll tiber ein 4G/3G/2G-Netz oder ein dediziertes LTE-Netz verwendet.

Typische Netzwerkszenarien

®  Der SmartLogger unterstiitzt die folgenden kabelgebundenen Netzwerke: LWL-
Ringnetzwerk, LWL-Sternnetzwerk und Ethernet-Sternnetzwerk.

Abbildung 2-3 LWL-Ringnetzwerk

Verwaltungssystem

G

/ Internet

Ethernet-Switch

SmartLogger SmartLogger

A n(n<15)
L
2N T *
WLAN
EEEEEEEEEE SmartLogger SmartLogger
MBUS CCO I I

2000 |
=
Solarwechselrichter Solarwechselrichter  EMI Leistungsmesser PID Trafostation
MBUS- RS485-

[ Ethernet-Kabel e Glasfaser

Kommunikation Kommunikationskabe

« = = = = Drahtloskommunikation RS485- RS485-Kommunikationskabel
Kommunikationskabel oder Ethernet-Kabel
oder MBUS-Kommunikation 1L04N10001
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® Fiir ein LWL-Ringnetzwerk kdnnen maximal 15 SmartLogger miteinander verbunden werden. Jeder
SmartLogger kann eine Verbindung zu Geriten wie Solarwechselrichtern, EMIs und
Leistungsmessern herstellen.

® Mechrere LWL-Ringnetzwerke konnen iiber einen Ethernet-Switch mit dem Verwaltungssystem
verbunden werden.

Abbildung 2-4 LWL- oder Ethernet-Sternnetzwerk

Verwaltungssystem

/ Internet

Ethernet-Switch oder -Router

[ eBEEEEEE

SmartLogger I I SmartLogger
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Solarwechselrichter Solarwechselrichter ~ EMI Leistungsmesser PID Trafostation
MBUS- RS485-
— — [ Ethernet-Kabel e Glasfaser
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R5485- RS485-Kommunikationskabel
Kommunikationskabel oder Ethernet-Kabel
oder MBUS-Kommunikation

= » = m = Drahtloskommunikation

ILO4N10002
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® Mehrere SmartLogger konnen iiber einen Ethernet-Switch mit dem Verwaltungssystem verbunden
werden.

® Wenn der SmartLogger iiber Lichtwellenleiter mit einem Ethernet-Switch verbunden ist, betrigt die
maximale Kommunikationsentfernung 12 km (mit dem 100M-LWL-Modul) oder 10 km (mit dem
1000M-LWL-Modul). Die maximale Kommunikationsentfernung betrégt 100 m, wenn ein Ethernet-
Kabel fiir die Verbindung verwendet wird.

®  Der SmartLogger unterstiitzt die folgenden Drahtlosnetzwerke: 4G/3G/2G-Netze und
dedizierte LTE-Netze.
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Abbildung 2-5 4G-Netz
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E Verwaltungssystem

Abbildung 2-6 Dediziertes LTE-Netz
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® Der WAN-Anschluss des SmartLoggers stellt iiber Power over Ethernet (PoE) und PoE SPD eine
Verbindung zu den anwenderseitigen Geréten (CPE) her.

® Die [P-Adressen des SmartLoggers und von CPE miissen sich im selben Netzwerksegment befinden.
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2.1.3 Beschreibung des Geriits

Beschreibung des Gerits

Abbildung 2-7 SmartLogger

ya E—
G B B uvavE _6
ﬂ ©
] _ _—— O

] o

1 2

5 6 7 8 9 10
]

(1) LED-Anzeigen

(4) Tragschienenhalterung
(7) SFP-Anschliisse

(10) USB-Anschluss

(13) 12-V-Stromausgang
(16) COM-Anschliisse

(19) Schutzerdungspunkt

Kontrollleuchten
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(2) SIM-Kartensteckplatz
(5) MBUS-Anschluss

(8) 4G-Antennenanschluss
(11) GE-Anschluss (LAN)
(14) Al-Anschliisse

(17) 24-V-Stromeingang
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(3) Befestigungslasche
(6) GE-Anschluss (WAN)
(9) RST-Taste

(12) DI-Anschliisse

(15) DO-Anschliisse

(18) 12-V-Stromeingang

® [ okale Wartung bezieht sich auf Vorgénge mit einem USB-Massenspeicher, der an den USB-
Anschluss des SmartLoggers angeschlossen ist, z. B. einen vollstdndigen Datenimport und -export
unter Verwendung eines USB-Massenspeichers, und wenn der SmartLogger iiber den integrierten
WLAN-Hotspot mit der FusionSolar-App oder der SUN2000-App verbunden wird.

® Wenn ein Alarm und lokale Wartung gleichzeitig stattfinden, zeigt die Alarm-/
Wartungskontrollleuchte zuerst den lokalen Wartungsstatus an. Nach Beendigung der lokalen
Wartung zeigt die Kontrollleuchte den Alarmstatus an.

Ausgabe 05 (2021-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

14



SmartLogger3000

Benutzerhandbuch 2 Produktiibersicht
Tabelle 2-2 Kontrollleuchte
Kontrol | Status Beschreibung
lleucht
e
Betriebs | Griin aus Der SmartLogger ist
anzeige nicht eingeschaltet.
(RUN) ) ) ) ) P
RUN Griines Blinken in langsamer Abfolge (1 s lang ein | Die Kommunikation mit

1

und 1 s lang aus)

dem Verwaltungssystem
ist normal.

Griines Blinken in schneller Abfolge (0,125 s lang
ein und 0,125 s lang aus)

Die Kommunikation mit
dem Verwaltungssystem
ist unterbrochen.

Alarm-/
Wartung
skontroll
leuchte
(ALM)
ALK

1

Alarms | Rot aus

tatus

Kein Systemalarm
ausgegeben.

Rotes Blinken in langsamer Abfolge (1 s
lang ein und 4 s lang aus)

Das System gibt einen
Warnalarm aus.

Rotes Blinken in schneller Abfolge (0,5 s
lang ein und 0,5 s lang aus)

Das System gibt einen
kleineren Alarm aus.

Dauerhatft rot Das System gibt einen
groBBeren Alarm aus.
Wartun | Griin aus Es wird keine lokale
gsstatu Wartung durchgefiihrt.
s
Griines Blinken in langsamer Abfolge (1 | Die lokale Wartung wird
s lang ein und 1 s lang aus) durchgefiihrt.
Griines Blinken in schneller Abfolge Die lokale Wartung
(0,125 s lang ein und 0,125 s lang aus) schlédgt fehl oder die
Verbindung zur App

muss noch aufgebaut
werden.

Leuchtet griin

Die lokale Wartung war
erfolgreich.

4G-
Kontroll
leuchte
(4G)

43

d

Griin aus

Die 4G/3G/2G-
Netzwerkfunktion ist
nicht aktiviert.

Griines Blinken in langsamer Abfolge (1 s lang ein
und 1 s lang aus)

Die Einwahl iiber das
4G/3G/2G-Netz ist
erfolgreich.

Griines Blinken in schneller Abfolge (0,125 s lang
ein und 0,125 s lang aus)

Das 4G/3G/2G-Netzwerk
ist nicht verbunden oder
die Kommunikation ist
unterbrochen.
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Kommunikationsanschliisse
® GE-Anschliisse: Ethernet-Anschliisse, d. h. ein WAN-Anschluss und ein LAN-Anschluss

Beschreibung | GE-Anschluss Beschreibung
des Geriits
WAN Pins Pin 1 1+
B i Pin 2 1-
%1 8{ Pin 3 2+
I 4 .
0.8 Pin 4 3+
LAN Pin 5 3-
Pin 6 2—
Pin 7 4+
Pin 8 4—
Kontrollleuchte | Griine Wenn die Kontrollleuchte griin
n Kontrollleuchte | leuchtet, ist die Leitung normal.
Gelbe Wenn die Kontrollleuchte gelb
Kontrollleuchte | leuchtet, ist die
Datenkommunikation normal.
®  SFP-Anschliisse: umfassen zwei LWL-Ethernet-Anschliisse (SFP1 und SFP2),

unterstiitzen den Zugriff auf 100M/1000M SFP- oder eSFP-LWL-Module sowie die

Implementierung eines Ringnetzwerks mithilfe von RSTP oder STP.

(1) ANMERKUNG

® Wenn RSTP verwendet wird, kann der LWL-Ringschutz innerhalb von 10 Sekunden durchgefiihrt
werden. Wenn STP verwendet wird, kann der LWL-Ringschutz innerhalb von 60 Sekunden
durchgefiihrt werden.

® Die Anschliisse SFP1 und SFP2 sind LWL-Ethernet-Anschliisse und befinden sich im gleichen
Netzwerksegment wie der WAN-Anschluss.

Ausgabe 05 (2021-03-20)
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Beschreibung | SFP-Anschluss Beschreibung
des Geriits
SFP1 7 SFP1 TX1 Sendeanschluss
RX1 Empfangsanschluss
SFP2 RX2 Empfangsanschluss
TX2 Sendeanschluss
=G T Kontrollleuchte | Griine Wenn die Kontrollleuchte griin
sFpz - n Kontrollleuchte | leuchtet, ist die Leitung normal.
Gelbe Wenn die Kontrollleuchte gelb
Kontrollleuchte | leuchtet, ist die

Datenkommunikation normal.

® DI-Anschliisse: digitale Eingéinge, die fiir eine Verbindung zu DI-Befehlen zur
Stromnetzplanung oder Alarmsignalen verwendet werden.

Beschreibung
des Ger:iits

DI-Anschluss

Beschreibung

DI
1123 |4
12v)i2v i2vi12v

H AR A A
D=1 D=1 [ =i D=1F =T
p=1) =) (=t p=1) =l

el L L L

DIl 1
12V
DI2 2
12V
DI3 3
12V
DI4 4
12V

Anschluss von vier passiven
potenzialfreien Kontaktsignalen
moglich.

® Al-Anschliisse: digitale Eingéinge, die fiir eine Verbindung zu Al-Befehlen zur
Stromnetzplanung oder Umgebungsiiberwachungssensoren verwendet werden.

Ausgabe 05 (2021-03-20)
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Beschreibung | AI-Anschluss Beschreibung
des Gerits
Al All 1 Unterstiitzt einen Kanal mit
[1]2]3]4] G spannungsbezogenen Al-Signalen
popupoer ND 0-10V).
OOV Of 4~20mA
Rl | A2 2 Unterstiitzt drei Kandle mit
. strombezogenen Al-Signalen (0 -
: GND 20 mA oder 4 - 20 mA).
Al3 3
GND
Al4 4
GND

® DO-Anschliisse: Anschliisse fiir den digitalen Ausgang, die zwei Relais-Ausginge
unterstiitzen. Ein DO-Anschluss unterstiitzt eine Signalspannung von maximal 12 V.

Beschreibung
des Gerits

DO-Anschluss

Beschreibung

DOl

NC

COM

NO

DO2

NC

COM

NO

® NC/COM ist ein
Arbeitskontakt.

® NO/COM ist ein Ruhekontakt.

® USB-Anschluss: unterstiitzt USB2.0 zum Anschluss eines USB-Massenspeichers.

Beschreibung | USB-Anschluss Beschreibung
des Gerits
USB Nachdem Sie einen USB-
Massenspeicher am USB-

Anschluss eingesteckt haben,
konnen Sie lokale
Wartungsvorgidnge am
SmartLogger durchfiihren, z. B.
ein Firmware-Upgrade und einen
Datenexport.

Ausgabe 05 (2021-03-20)
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® (COM-Anschliisse: RS485-Kommunikationsanschluss, unterstiitzt drei unabhédngige
RS485-Kanile und den Zugriff von Geriten, die mit dem Modbus-RTU-, IEC103- oder
DL/T645-Protokoll kompatibel sind.
Beschreibung | COM-Anschluss Beschreibung
des Geriits
COM1,COM2 | + RS485A-, RS485-Differenzialsig-
5 und COM3 nal +
+ = - RS485B-, RS485-Differenzialsig-
nal —
Netzanschliisse

® Stromeingénge: Es gibt zwei Stromeingénge.

Beschreibung | Stromeingang Beschreibung
des Geriits
I]EI;E:? T“}] 12-V- DC IN DC2.0-Stromeingang, der den 12-
"“_ - Stromeingang 12V.1A V-Gleichstromeingang unterstitzt;
(©) ' wird zum Anschluss eines
— Netzteils verwendet.
24-V- DC IN 2-Pin-Kabelendklemme,
Stromeingang 24V 08 A unterstiitzt den 24-V-

Gleichstromeingang.

Wenn das Gerét liber den 12-V-
Stromeingang mit einer
Stromversorgung verbunden ist,
kann dieser Anschluss als 12-V-
Stromausgang verwendet werden.

® 12-V-Stromausgang: Es gibt einen 12-V-Stromausgang. Die maximale
Ausgangskapazitit betriagt 0,1 A. Der Anschluss dient dazu, das Zwischenrelais bei
Einspeisebegrenzungen oder akustischen und visuellen Alarmszenarien anzusteuern.

HINWEIS

Wihlen Sie ein Zwischenrelais mit einer Freilaufdiode in der Spule aus. Anderenfalls
kann das Gerit beschédigt werden.

Ausgabe 05 (2021-03-20)
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Beschreibung | Stromausgang Beschreibung
des Geriits
‘E 12-V- GND Stromversorgung—
12v Stromausgang
o 12V Stromversorgung+
H
EEEHE
| = | 0 IE]
Taste
Taste Aktion Funktionsbeschreibung
RST-Taste Halten Sie die Wenn WLAN auf AUS im Leerlauf festgelegt ist,
BST Taste fiir 1 bis 3 | halten Sie die RST-Taste fiir 1 bis 3 Sekunden
O Sekunden gedriickt, um das WLAN-Modul einzuschalten. Die
gedriickt. Alarm-/Wartungskontrollleuchte (ALM) blinkt dann
2 Minuten lang schnell griin (die anderen
Kontrollleuchten sind ausgeschaltet) und der
SmartLogger wartet auf die Verbindung zur App.
Wenn die App nicht verbunden ist, wird das WLAN-
Modul automatisch ausgeschaltet, nachdem es vier
Stunden lang eingeschaltet war.
Halten Sie die Halten Sie innerhalb von drei Minuten, nachdem der
Taste langer als | SmartLogger eingeschaltet wurde, die RST-Taste
60 Sekunden mehr als 60 Sekunden lang gedriickt, um den
gedriickt. SmartLogger neu zu starten und auf die
Werkseinstellungen zuriickzusetzen.
Abmessungen

Abbildung 2-8 Abmessungen

‘ 259 mm _ 14 mm
SmartLogger ?§'€:..'E:-=.-.’:I'J.".-'Z"f. ) I | '
g2mm, 160 mm
| D
N — l:. ]
— — [E— © Y
- — R | o
225 mm 59 mm
h 279 mm : ILOAWO00004
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2.2 SmartModule

2.2.1 Modell

Modellbeschreibung

Dieses Dokument behandelt das folgenden SmartModule-Modell:

® SmartModule1000A01

SmartModuleT000AO01
l 1]

ILO4WO00005

Tabelle 2-3 Modellbeschreibung

Nr. Bedeutung Beschreibung

1 Serie SmartModule1000: Erweiterungsmodul
2 Hardware-ID A: Version A

3 Funktions-ID 01: SmartLogger-Szenario

Modellidentifizierung

Die Modellbezeichnung des SmartModule finden Sie auf dem Typenschild.

Abbildung 2-10 Typenschild

& £ Model: SmartModule1000A01 |

£## Name: ERESIERMI RIMR Smart Data |
Acquisition Expansion Module

HUAWEI WIS POWER RATING: = 12V; 0.4 Aor = 24 V; 0.2A ]
1

ﬂmﬁn Communication: ETHI/RS485 —_2

HE5EAHRLE HUAWEI TECHNOLOGIES CO,, LTD. shEMi& MADE IN GHINA
HQ of Huawsi, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129, PR.C

: 4
1L04W00006

(1) Marke, Produktmodell und Nennleistung (2) Kommunikationsmodus
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(3) Konformitétssymbole (4) Name des Unternehmens und Herstellungsort

{1 ANMERKUNG

Die Abbildung des Typenschilds dient nur zu Referenzzwecken.

2.2.2 Vernetzung

Funktion
Das SmartModule ist ein dediziertes Geriit fiir die Uberwachungs- und Verwaltungsplattform
der PV-Anlagen. Es fiithrt Anschliisse zusammen, wandelt Protokolle um und erfasst Daten fiir
Gerite in PV-Anlagen. Es erweitert die Anschliisse fiir den SmartLogger.

Vernetzung

Das SmartModule ist fiir PV-Anlagen vorgesehen. Er unterstiitzt Folgendes:

® RS485-Vernetzung, die dem SmartModule die Verbindung ermoglicht zu:
- Huawei-Gerdten wie Solarwechselrichtern und PID-Modulen

- Solarwechselrichtern von Drittanbietern, EMIs, Trafostationen und
Leistungsmesser, die das Modbus-RTU-Protokoll verwenden

- Leistungsmessern, die das DL/T645-Protokoll verwenden
- Geriten, die das IEC103-Protokoll verwenden

® Der SmartLogger kann iiber Ethernet angeschlossen werden.

E SmartLogger
| SmartModule

MﬂB?O |JIII_ I
BNE =N

Solarwechselrichter Solarwechselrichter Leistungsmesser PID Trafostation

Abbildung 2-11 Vernetzung

MBUS- — RS485-
Kommunikation Kommunikationskabel

s Ethernet-Kabel
1LO4N 10004
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2.2.3 Beschreibung des Geriits

Beschreibung des Gerits

Abbildung 2-12 Beschreibung des Gerits

———

Smaroduie {11 pousgng

"1 —
12 13
1L04W00007
(1) LED-Anzeigen (2) Befestigungslasche (3) Tragschienenhalterung
(4) COM-Anschliisse (5) DI-Anschliisse (6) 12-V-Stromausgang
(7) Al-Anschliisse (8) PT-Anschliisse (9) Schutzerdungspunkt
(10) 12-V-Stromeingang (11) 24-V-Stromeingang (12) GE-Anschliisse

(13) RST-Taste
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Kontrollleuchten
Kontrollleuch | Status Beschreibung
te
Betriebsanzeige | Griin aus Das SmartModule ist nicht
(RUN) eingeschaltet.
FUM .. . . . o .
Griines Blinken in langsamer Die Kommunikation mit dem
H Abfolge (1 s lang einund 1 s lang | SmartLogger ist normal.
aus)
Griines Blinken in schneller Die Kommunikation mit dem
Abfolge (0,125 s lang ein und SmartLogger ist unterbrochen.
0,125 s lang aus)
Alarm-/ Alarmstatus Rot aus Es wird kein Alarm fiir das
Wartungskontro SmartModule ausgegeben.
llleuchte - —
(ALM) Rotes Blinken Das SmartModule arbeitet im
ALM in langsamer unverschliisselten Modus.
= Abfolge (1's
ﬂ lang ein und 4 s
lang aus)

Rotes Blinken Das digitale Zertifikat des
in schneller SmartModules ist ungiiltig.
Abfolge (0,5 s
lang ein und 0,5
s lang aus)

Dauerhaft rot Reserviert.

Kommunikationsanschliisse

® GE-Anschliisse: vier elektrische Ethernet-Anschliisse. Schliefen Sie den LAN-
Anschluss des SmartLoggers mithilfe eines Ethernet-Kabels an einen GE-Anschluss des
SmartModules an. Das SmartModule erhilt eine IP-Adresse vom DHCP-Server und
registriert sich automatisch beim SmartLogger. Der SmartLogger kann alle
Kommunikationsanschliisse des SmartModules verwenden.
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Beschreibung | GE-Anschluss Beschreibung
des Geriits
1 8 Pins Pin 1 1+
Pin 2 1-
= [}
Pin3 2+
Pin 4 3+
Pin5 3-
Pin 6 2—
Pin 7 4+
Pin 8 4—
Kontrollleuchte | Griine Wenn die Kontrollleuchte griin
n Kontrollleuchte | leuchtet, ist die Leitung normal.
Gelbe Wenn die Kontrollleuchte gelb
Kontrollleuchte | leuchtet, ist die

Datenkommunikation normal.

® DI-Anschliisse: digitale Eingéinge, die fiir eine Verbindung zu DI-Befehlen zur
Stromnetzplanung oder Alarmsignalen verwendet werden.

Beschreibung
des Gerits

DI-Anschluss

Beschreibung

DI
1123 |4
12v)i2v i2vi12v

IAWAVAVAULN
D=1 D=1 [ =i D=1F =T
p=1) =) (=t p=1) =l

el L L L

DIl 1
12V
DI2 2
12V
DI3 3
12V
DI4 4
12V

Anschluss von vier passiven
potenzialfreien Kontaktsignalen
moglich.

® Al-Anschliisse: digitale Eingénge, die fiir eine Verbindung zu Al-Befehlen zur
Stromnetzplanung oder Umgebungsiiberwachungssensoren verwendet werden.

Ausgabe 05 (2021-03-20)
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Beschreibung
des Gerits

Al
1]2]3]4]
o000

[ 1

OOV Of 4~20mA

el

2 Produktiibersicht
AI-Anschluss Beschreibung
All 1 Unterstiitzt einen Kanal mit
spannungsbezogenen Al-Signalen
GND 0 -10 V).
Al2 2 Unterstiitzt drei Kanile mit
strombezogenen Al-Signalen (0 -
GND 20 mA oder 4 - 20 mA).
Al3 3
GND
Al4 4
GND

® PT-Anschliisse: kann mit zwei PT100/PT1000-Temperatursensoren verbunden sein.

Beschreibung
des Gerits

PT-Anschluss

Beschreibung

PTI

PT2

GND

Kann mit einem Dreileiter- oder
Zweileiter-PT100/PT1000-
Temperatursensor verbunden sein.

® Dreileiter: Kabelldnge <2 m
fiir PT100; Kabelldnge <20 m
fiir PT1000

® Zweileiter: Kabelldnge <2 m
fiir einen PT-Temperatursensor

® (COM-Anschliisse: RS485-Kommunikationsanschluss, unterstiitzt drei unabhédngige
RS485-Kanile und den Zugriff von Geriten, die mit dem Modbus-RTU-, IEC103- oder
DL/T645-Protokoll kompatibel sind.

Beschreibung
des Geriits

COM-Anschluss

Beschreibung

COM1, COM2 | +

und COM3

RS485A-, RS485-Differenzialsig-
nal +

RS485B-, RS485-Differenzialsig-
nal —
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Netzanschliisse

® Stromeingénge: Es gibt zwei Stromeingénge.

Beschreibung | Stromeingang Beschreibung

des Geriits

[%Ei T“}] 12-V- DC IN DC2.0-Stromeingang, der den 12-
""_ - Stromeingang 12V.1A V-Gleichstromeingang unterstiitzt;
(©) ' wird zum Anschluss eines

Netzteils verwendet.

24-V- DCIN 2-Pin-Kabelendklemme,
Stromeingang 24V 0.8 A unterstiitzt den 24-V-
o Gleichstromeingang.

Wenn das Gerét tiber den 12-V-
Stromeingang mit einer
Stromversorgung verbunden ist,
kann dieser Anschluss als 12-V-
Stromausgang verwendet werden.

® 12-V-Stromausgang: Es gibt einen 12-V-Stromausgang. Die maximale
Ausgangskapazitit betrdgt 0,1 A. Der Anschluss dient dazu, das Zwischenrelais bei
Einspeisebegrenzungen oder akustischen und visuellen Alarmszenarien anzusteuern.

HINWEIS

Waihlen Sie ein Zwischenrelais mit einer Freilaufdiode in der Spule aus. Anderenfalls
kann das Gerit beschéddigt werden.

Beschreibung | Stromausgang Beschreibung
des Geriits
‘E 12-V- GND Stromversorgung—
12v Stromausgang
o 12V Stromversorgung+
H
HE E IE]
0 ) 0 |
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Taste
Taste Aktion Funktionsbeschreibung
RST-Taste Halten Sie die Wenn die Funktion Kommunikation verwendet
RST Taste fiir 3 bis abgelaufenes Zertifikat fiir den SmartLogger
O 10 Sekunden deaktiviert ist und das digitale Zertifikat des
gedriickt. SmartModules ungiiltig wird, driicken Sie nach dem
Aktivieren der Funktion die RST-Taste fiir 3 bis 10
Sekunden, damit das SmartModule in den Modus
wechseln kann, in dem das abgelaufene digitale
Zertifikat ignoriert wird und die Kommunikation mit
dem SmartLogger wiederhergestellt werden kann.
Nachdem das digitale Zertifikat des SmartModules
iiber den SmartLogger neu geladen wurde, kann die
SmartModule-Kommunikation wiederhergestellt
werden.
Halten Sie die Halten Sie innerhalb von drei Minuten, nachdem das
Taste ldnger als | SmartModule nach dem Aussschalten eingeschaltet
60 Sekunden wurde, die RST-Taste mehr als 60 Sekunden lang
gedriickt. gedriickt, um das SmartModule neu zu starten und
auf die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.
Abmessungen

Abbildung 2-13 Abmessungen
159 mm

A

Fat

Y

i~

SmartModule

'-._/]"

© 125mm
B 179 mm -

82 mm

44 mm
| - o
@ A

[

160 mm

1LO4W00008
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Geriteinstallation

3.1 Kontrolle vor der Montage

Zu priifender Kriterien

Punkt

AuBere Verpackung | Die duBere Verpackung ist intakt. Wenn sie beschédigt ist oder anormal aussieht, packen
Sie ihn nicht aus und wenden Sie sich an Thren Héndler.

Lieferumfang Uberpriifen Sie die Menge der gelieferten Komponenten anhand der Packliste im Paket.
Falls eine Komponente fehlt oder beschédigt ist, wenden Sie sich bitte an Thren Héndler.

3.2 Werkzeuge

Typ Werkzeug

Seitenschneider Abisolierzange Crimpwerkzeug
Montage
0 —1
® =—T9
RJ45- Schlitzschrauben- Drehmoment- Gummihammer
Crimpwerkzeug dreher Schraubendreher

Ausgabe 05 (2021-03-20)
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Typ Werkzeug

]

Universalmesser Kabelschneider Markierstift

MaBband Kabelbinder HeiBluftpistole Multimeter

Warmeschrumpfsch | Herkdmmliche oder
lauch digitale
Wasserwaage

PSA

Sicherheitshand- Schutzbrille Staubschutzmaske Sicherheitsschuhe
schuhe

3.3 Installationsanforderungen

HINWEIS

® Montieren Sie den SmartLogger nicht in Bereichen mit brennbaren und explosiven
Materialien und setzen sie ihn nicht direktem Sonnenlicht aus.

® Der SmartLogger muss in einer angemessenen Hohe installiert werden, um Betrieb und
Wartung zu vereinfachen.
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Abbildung 3-1 Einbauposition

4 N N ™

L +600C

-40°C
11
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J\ \_ J
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|
Y

— -
] \

IL04Y00001

3.4 Montage des SmartLoggers

Der SmartLogger kann an der Wand oder an Tragschienen montiert werden.

Wandmontage

® Achten Sie darauf, keine in der Wand verlegten Wasserleitungen und Stromkabel
anzubohren.

® Installieren Sie den SmartLogger an einer planen und sicheren Innenwand.

® Stellen Sie bei der Wandmontage des SmartLoggers sicher, dass der

Kabelanschlussbereich zur Erleichterung der Kabelverbindung und Wartung nach unten
gerichtet ist.

® Es wird empfohlen, die mit dem SmartLogger gelieferten Schrauben und Spreizdiibel zu
verwenden.
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Abbildung 3-2 Wandmontage

9 L]
— 1o IDD

'

90°?

\ J

1L04H20001

Tragschienenmontage

Bereiten Sie eine 35-mm-Standard-Tragschiene vor. Stellen Sie sicher, dass die Tragschiene
folgende Anforderungen erfiillt:

®  Verfiigt iiber eine ausreichende Lange zur Sicherung des SmartLoggers. Die empfohlene
effektive Lange betrigt 230 mm oder mehr.

®  Waurde vor der Montage des SmartLoggers gesichert.

Abbildung 3-3 Tragschienenmontage

IL04H00002
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3.5 Montieren des SmartLoggers und des SmartModules

Verbinden Sie den SmartLogger und das SmartModule und bringen Sie sie an einer Wand
oder entlang einer Tragschiene an.

Wandmontage

Achten Sie darauf, keine in der Wand verlegten Wasserleitungen und Stromkabel anzubohren.

Schritt1 Verbinden Sie den SmartLogger und das SmartModule.
{11 ANMERKUNG

Wenn der SmartLogger und das SmartModule vor der Lieferung verbunden wurden, iiberspringen Sie
diesen Schritt.

Abbildung 3-4 Verbinden des SmartLoggers mit dem SmartModule mithilfe einer
Verbindungsplatte

IL04H00014

Schritt 2 Montieren Sie den SmartLogger und das SmartModule.
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Abbildung 3-5 Wandmontage

J

1L04H00009

--—--Ende

Tragschienenmontage (separat)

Bereiten Sie eine 35-mm-Standard-Tragschiene vor. Stellen Sie sicher, dass die Tragschiene
folgende Anforderungen erfiillt:

®  Verfiigt iiber eine ausreichende Lange zur Sicherung des SmartLoggers und des
SmartModules. Die empfohlene effektive Linge betrdgt 360 mm oder mehr.

®  Wurde vor der Montage des SmartLoggers und des SmartModules gesichert.

(1] ANMERKUNG

Vergewissern Sie sich, dass der SIM-Kartensteckplatz am SmartLogger nicht blockiert ist.

Abbildung 3-6 Tragschienenmontage

ILO4HO0007
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Tragschienenmontage (kombiniert)

Bereiten Sie eine 35-mm-Standard-Tragschiene vor. Stellen Sie sicher, dass die Tragschiene
folgende Anforderungen erfiillt:

®  Verfiigt liber eine ausreichende Lange zur Sicherung des SmartLoggers und des
SmartModules. Die empfohlene effektive Linge betrdgt 360 mm oder mehr.

®  Wurde vor der Montage des SmartLoggers und des SmartModules gesichert.
L1 ANMERKUNG
Vergewissern Sie sich, dass der SIM-Kartensteckplatz am SmartLogger nicht blockiert ist.
Schritt1 Verbinden Sie den SmartLogger und das SmartModule.
L] ANMERKUNG

Wenn der SmartLogger und das SmartModule vor der Lieferung verbunden wurden, miissen Sie
lediglich die Montagelaschen und die Tragschienenhalterung in der Mitte entfernen. Fiir die Verbindung
von SmartLogger und SmartModule benétigen Sie keine Verbindungsplatte.

Abbildung 3-7 Verbinden des SmartLoggers mit dem SmartModule mithilfe einer
Verbindungsplatte

- IL04H00022

Schritt 2 Montieren Sie den SmartLogger und das SmartModule.
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Abbildung 3-8 Tragschienenmontage

IL04H00023

—Ende

3.6 Installieren des Netzteils

Ein Netzteil kann an einer Wand oder auf einer ebenen Fliche installiert werden.

Wenn der SmartLogger ein Netzteil fiir die Stromversorgung benétigt, installieren Sie ein
Netzteil.

Wandmontage

Es wird empfohlen, das Netzteil an der rechten Seite des SmartLogger zu befestigen. Der
Anschluss fiir das Wechselstromkabel soll nach oben weisen.

Achten Sie darauf, keine in der Wand verlegten Wasserleitungen und Stromkabel anzubohren.

Abbildung 3-9 Wandmontage (Modus 1)

ILO3H00003
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Abbildung 3-10 Wandmontage (Modus 2)

IL0O4H00010

Montage auf einer ebenen Oberfliche

Installieren Sie das Netzteil auf einer ebenen Oberfldche. In diesem Abschnitt wird die
Installation des Netzteils auf der Oberseite des SmartLoggers beschrieben.

Schritt 1 Platzieren Sie das Netzteil waagerecht auf der Oberseite des SmartLoggers.

HINWEIS

® Stellen Sie sicher, dass der Netzteilindikator nach oben oder auflen zeigt.

® Stellen Sie sicher, dass das Netzteil fest montiert ist.

Schritt 2 Planen Sie die Kabelfiihrung des Netzteils so, dass die ordnungsgeméfBe Installation der SIM-
Karte sichergestellt ist.
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Abbildung 3-11 Montage auf einer ebenen Oberfldche

IL04H20005

---—-Ende
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Kabelanschliisse

4.1 Anschliefsen von Kabeln an den SmartLogger

4.1.1 Vorbereiten der Kabel

Typ Empfohlene Kabelspezifikationen

PE-Kabel Fiir den Auflenbereich geeignetes Kabel mit Kupferader mit einem Querschnitt von 4 - 6
mm? oder 12 - 10 AWG

RS485- Zum Anschluss werden zwei- oder mehradrige Kabel mit einem Querschnitt von 0,2 -

Kommunikationska | 2,5 mm? oder 24 - 14 AWG empfohlen

bel

(Optional) MBUS- | Mit dem SmartLogger ausgeliefert, 1,5 m lang

Kabel

DI-Signalkabel Zum Anschluss werden zwei- oder mehradrige Kabel mit einem Querschnitt von 0,2 -
L5 2 oder 24 - 16 AWG fohl

Ausgangsstromka- e oder cmpronten

bel

Al-Signalkabel

DO-Signalkabel

Netzwerkkabel Mit dem SmartLogger ausgeliefert, 2,2 m lang. Sollte das mitgelieferte Netzwerkkabel
zu kurz sein, empfiehlt es sich, ein Netzwerkkabel der Kategorie Se oder mit hoherer
Spezifikation und abgeschirmten RJ45-Steckern zu verwenden.

(Optional) 24-V- Zweiadriges Kabel mit einem Querschnitt von 0,2 - 1,5 mm? oder 24 - 16 AWG
Eingangsstromka-
bel
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4.1.2 Anschliefsen eines PE-Kabels

Vorgehensweise
Schritt 1 SchlieBen Sie ein PE-Kabel an.

Abbildung 4-1 AnschlieBen eines PE-Kabels
4 ) 4 N\ 7 R

jF

L[| L+3 mm
T

1LO4120001

—Ende

4.1.3 Anschliefien eines RS485-Kommunikationskabels

Kontext
® Der SmartLogger kann iiber den COM-Anschluss an RS485-Kommunikationsgeréte
angeschlossen werden, z. B. an einen Solarwechselrichter, ein
Umgebungsiiberwachungsgerét (EMI) und ein PID-Modul
®  Stellen Sie sicher, dass RS485+ mit COM+ und RS485 - mit COM— am SmartLogger
verbunden sind.
Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das RS485-Kommunikationskabel an.
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Abbildung 4-2 AnschlieBen eines RS485-Kommunikationskabels
-

4

' 7-8 mm

] ==

1L04140001
Anschluss Aufdruck Beschreibung
COM1, COM2 und COM3 + RS485A-, RS485-Differenzialsig-
nal +

- RS485B-, RS485-Differenzialsig-
nal —

Schritt 2 Wenn Geriite kaskadiert werden miissen, kaskadieren Sie zuerst die Gerite und verbinden Sie
sie dann mit dem SmartLogger.

HINWEIS

® Es wird empfohlen, weniger als 30 Gerédte an jeweils eine RS485-Strecke anzuschlieB3en.

® Die Baudrate, das Kommunikationsprotokoll und der Paritidtsmodus aller Gerdte an der
kaskadierenden RS485-Verbindung miissen mit den Einstellungen der COM-Anschliisse
am SmartLogger libereinstimmen.
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Abbildung 4-3 Kaskadierende Verbindung

EM| Solarwechselrichter Solarwechselrichter Solarwechselrichter
TLIG-
[ | | | | __ | |

Solarwechselrichter Solarwechselrichter Solarwechselrichter Solarwechselrichter
i ] L ] “ ‘ L ] “es SmartLogger
[ | | | | _ | |
Solarwechselrichter Solarwechselrichter Solarwechselrichter Solarwechselrichter

L Jb -

---—-Ende

ILO4N40001

4.1.4 AnschliefSen eines MBUS-Kabels

Kontext

Wenn der SmartLogger und der Solarwechselrichter MBUS unterstiitzen, kann der
SmartLogger iiber ein Wechselstromkabel mit dem Solarwechselrichter verbunden werden. In
diesem Fall muss kein RS485-Kommunikationskabel am Solarwechselrichter angeschlossen
werden.

Wenn der SmartLogger ein Wechselstromkabel als Kommunikationskabel verwendet, miissen
ein Leitungsschutzschalter (LS) und ein Trennschalter installiert werden, um im
Kurzschlussfall einen Gerédteschaden zu vermeiden.

HINWEIS

Die Nennleistung des am MBUS-Anschluss des SmartLoggers angeschlossenen PV-Systems
muss groBer als 75 kW sein.
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Abbildung 4-4 MBUS-Netzwerk
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- - AC-
Anschlusskasten

; ' SmartLogger

Solarwechselrichter

ILO4NT0005

Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das MBUS-Kabel an.
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Abbildung 4-5 Anschlieen eines MBUS-Kabels

Tabelle 4-1 Komponenten

1L04120002

Nr. Bauelement | Spezifikationen Menge
1 Busschiene Nicht zutreffend Q1
L1/L2/L3
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Nr. Bauelement | Spezifikationen Menge
2 Sicherung ® Wenn die Nennwechselspannung auf der | 3

Niederspannungsseite des
Transformatorkastens niedriger oder
gleich 500 V ist, sollte die
Nennspannung mindestens 500 V
betragen. Wenn die Nennwechselspan-
nung auf der Niederspannungsseite des
Transformatorkastens mehr als 500 V
und weniger als oder gleich 800 V
betrigt, sollte die Nennspannung
mindestens 800 V betragen.

® Wenn die Nennwechselspannung auf der
Niederspannungsseite des
Transformatorkastens niedriger oder
gleich 500 V ist, sollte die
Nennstromstirke mindestens 6 A
betragen. Wenn die Nennwechselspan-
nung auf der Niederspannungsseite des
Transformatorkastens mehr als 500 V
und weniger als oder gleich 800 V
betrégt, sollte die Nennstromstérke
mindestens 32 A betragen.

3 Messersicheru | ® Wenn die Nennwechselspannung auf der | Q 1
ngsschalter- Niederspannungsseite des
Box Transformatorkastens niedriger oder

gleich 500 V ist, sollte die
Nennspannung mindestens 500 V
betragen. Wenn die Nennwechselspan-
nung auf der Niederspannungsseite des
Transformatorkastens mehr als 500 V
und weniger als oder gleich 800 V
betrégt, sollte die Nennspannung
mindestens 800 V betragen.

® Wenn die Nennwechselspannung auf der
Niederspannungsseite des
Transformatorkastens niedriger oder
gleich 500 V ist, sollte die
Nennstromstéirke mindestens 6 A
betragen. Wenn die Nennwechselspan-
nung auf der Niederspannungsseite des
Transformatorkastens mehr als 500 V
und weniger als oder gleich 800 V
betrigt, sollte die Nennstromstarke
mindestens 32 A betragen. Anzahl der
Pole: 3
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Nr. Bauelement | Spezifikationen Menge
4 LS ® Wenn die Nennwechselspannung auf der | Q 1

Niederspannungsseite des
Transformatorkastens niedriger oder
gleich 500 V ist, sollte die
Nennspannung mindestens 500 V
betragen. Wenn die Nennwechselspan-
nung auf der Niederspannungsseite des
Transformatorkastens mehr als 500 V
und weniger als oder gleich 800 V
betrigt, sollte die Nennspannung
mindestens 800 V betragen.

® Wenn die Nennwechselspannung auf der
Niederspannungsseite des
Transformatorkastens niedriger oder
gleich 500 V ist, betrégt die
Nennstromstdrke mindestens 6 A und
hochstens 32 A. Wenn die
Nennwechselspannung auf der
Niederspannungsseite des
Transformatorkastens mehr als 500 V
und weniger als oder gleich 800 V
betrégt, ist die Nennstromstirke 32 A.

---—-Ende

4.1.5 Anschliefien eines DI-Signalkabels

Kontext
Der SmartLogger kann DI-Signale, wie z. B. Remote-Befehle zur Stromnetzplanung und
Alarme, iiber DI-Anschliisse empfangen. Er kann nur passive potenzialfreie Kontaktsignale
empfangen. Es wird empfohlen, bei der Lénge der Signaliibertragungsverbindung 10 m nicht
zu Ubersteigen.

Vorgehensweise

Schritt1 Schlieen Sie das DI-Signalkabel an.
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Abbildung 4-6 AnschlieBen eines DI-Signalkabels
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Anschluss

Aufdruck

Beschreibung

DI

DI1

1

12V

DI2

12V

DI3

12V

DI4

12V

Anschluss von vier passiven
potenzialfreien Kontaktsignalen
moglich.

--—--Ende

4.1.6 Anschliefien des Ausgangsstromkabels

Kontext

Bei einer Einspeisebegrenzung oder bei akustischen und visuellen Alarmszenarien kann der
SmartLogger das Zwischenrelais iiber den 12-V-Stromausgang ansteuern. Es wird empfohlen,

bei der Lange der Verbindung 10 m nicht zu iibersteigen.
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Vorgehensweise

Schritt 1 Verbinden Sie das Ausgangsstromkabel.

Abbildung 4-7 Anschlieen des Ausgangsstromkabels

s

e
"_8-1 0 mm

I

Iy

(1) Zwischenrelais

-—-Ende

4.1.7 Anschliefien des AI-Signalkabels

Kontext

ILO4140003

Der SmartLogger kann Al-Signale von EMIs {iber Al-Anschliisse empfangen. Es wird
empfohlen, bei der Lange der Signaliibertragungsverbindung 10 m nicht zu {ibersteigen.

Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das Al-Signalkabel an.
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Abbildung 4-8 AnschlieBen des Al-Signalkabels

- “ r 2
“_8-1 0 mm

]

Iy

ILO4140004
Anschluss Aufdruck Beschreibung
Al All 1 Unterstiitzt 0 - 10 V
GND Eingangsspannung.
Al2 2 Unterstiitzt 0 - 20 mA oder 4 - 20
GND mA Eingangsstrom.
AI3 3
GND
Al4 4
GND

LI ANMERKUNG
Die Al-Anschliisse 1, 2, 3 und 4 sind fiir Al+ Signale und der GND-Anschluss ist fiir AI- Signale.

-—-Ende
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4.1.8 Anschliefen des DO-Signalkabels

Kontext
Der DO-Anschluss unterstiitzt eine Signalspannung von maximal 12 V. NC/COM ist ein
Ruhekontakt, wahrend NO/COM ein Arbeitskontakt ist. Es wird empfohlen, bei der Lénge
der Signaliibertragungsverbindung 10 m nicht zu {libersteigen.

Vorgehensweise

Schritt1 SchlieBen Sie das DO-Signalkabel an.

Abbildung 4-9 AnschlieBen des DO-Signalkabels

( ) r A
-10 mm

/
ILO4140006

——Ende

4.1.9 Anschliefen des Ethernet-Kabels

Kontext
®  Der SmartLogger kann iiber einen WAN-Anschluss mit einem Ethernet-Switch, Router
oder PC verbunden werden.
®  Der SmartLogger kann iiber den LAN-Anschluss mit dem SmartModule oder einem PC
verbunden werden.
Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das Ethernet-Kabel an.
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{1 ANMERKUNG

Achten Sie beim Crimpen des Netzwerkkabels darauf, dass die Abschirmschicht des Kabels sicher mit
dem Metallgehduse der RJ45-Stecker verbunden ist.

Abbildung 4-10 Anschlielen des Ethernet-Kabels
\

y

)

{

{

1L04140007
(1) Weil und Orange (2) Orange (3) Weill und Griin (4) Blau
(5) Weil} und Blau (6) Griin (7) Weil und Braun (8) Braun
-—-Ende

4.1.10 Anschlieflen der Glasfaser-Verbindungskabel

Kontext
Der SmartLogger kann iiber Lichtwellenleiter mit Gerédten wie dem Zugangsanschlusskasten
verbunden werden.

Vorgehensweise

Schritt1 Schlieen Sie ein LWL-Modul am Anschluss SFP1 oder SFP2 des SmartLoggers an. Wenn es
zwei Module gibt, stecken Sie eines in jeden Anschluss.
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HINWEIS

® [LWL-Module sind optional. Konfigurieren Sie das 100M- oder 1000M-LWL-Modul
entsprechend dem korrespondierenden Anschluss am optischen Switch. Das LWL-Modul
sollte SFP- oder eSFP-Verkapselung verwenden. Die Ubertragungsentfernung, die vom
100M-LWL-Modul unterstiitzt wird, muss groBer oder gleich 12 km sein. Die
Ubertragungsentfernung, die vom 1000M-LWL-Modul unterstiitzt wird, muss gréBer oder
gleich 10 km sein.

® Stellen Sie beim Einsetzen eines LWL-Moduls in den SFP1-Anschluss sicher, dass die
Seite mit dem Etikett nach oben weist. Stellen Sie beim Einsetzen eines LWL-Moduls in
den SFP2-Anschluss sicher, dass die Seite mit dem Etikett nach unten weist.

Schritt 2 Schliefen Sie die mit dem LWL-Modul gelieferten Glasfaser-Verbindungskabel an die
Anschliisse des LWL-Moduls an.

Abbildung 4-11 Anschlieen der Glasfaser-Verbindungskabel
e s

1LO4140008

——Ende

Zusitzliche Bedingung
Die Trennung kann in umgekehrter Reihenfolge durchgefiihrt werden.

{11 ANMERKUNG

® Driicken Sie beim Entfernen eines LWL zuerst auf den Riegel.

® Wenn Sie ein LWL-Modul entfernen, ziehen Sie es am Griff heraus. Stellen Sie sicher, dass das
Intervall zwischen dem Entfernen und Einsetzen eines LWL-Moduls ldnger als 0,2 Sekunden ist.
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4.1.11 Installation einer SIM-Karte und einer 4G-Antenne

Kontext

Der SmartLogger ermdglicht eine drahtlose Kommunikation {iber 4G. Fiir die Einwahl kann
eine SIM-Karte eines lokalen Mobilfunkanbieters eingesetzt werden.

Legen Sie eine Standard-SIM-Karte bereit (GroBe: 25 mm x 15 mm; Kapazitit > 64 KB).
Monatlicher Datenverkehr der SIM-Karte > Monatlicher Datenverkehr des
Solarwechselrichters + Monatlicher Datenverkehr des Leistungsmessers + Monatlicher
Datenverkehr des Umgebungsiiberwachungsgerits. Wenn andere Geréte im Netzwerk an den
SmartLogger angeschlossen sind, muss das monatliche Datenvolumen der SIM-Karte nach
Bedarf erhoht werden.

Tabelle 4-2 Datenverkehr der SIM-Karte - Beschreibung

Zugriffs-
NMS-Typ

Anforderungen an das monatliche
Datenvolumen fiir die SIM-Karte

Ausgangswert fiir
Datenverkehr

FusionSolar
Smart PV-
Managements
ystem

Solarwechselr
ichter

10 MB + 4 MB x
Anzahl der
Solarwechselrichter

Leistungsmes
ser

3 MB x Anzahl der
Stromzéhler

EMI

3 MB x Anzahl der
EMIs

® Daten zur Geriteleistung
konnen alle 5 Minuten
aktualisiert werden.

® Die Protokolle der
Solarwechselrichter und die
Daten der I-V-Kennlinien-
Diagnose kdnnen monatlich
exportiert werden. Die
Solarwechselrichter konnen
monatlich aktualisiert
werden.

Vorgehensweise

Schritt1 Stecken Sie eine SIM-Karte in den SIM-Kartensteckplatz.

HINWEIS

® In welcher Richtung die SIM-Karte einzulegen ist, konnen Sie anhand des Aufdrucks

feststellen.

® Driicken Sie die SIM-Karte hinein, bis sie an ihrem Platz einrastet. In diesem Fall ist die

SIM-Karte richtig eingesteckt.

® Wenn Sie die SIM-Karte entfernen, driicken Sie die Karte nach innen, um sie auszuwerfen.

Schritt 2 Installieren Sie eine Antenne.
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Abbildung 4-12 Installation der SIM-Karte und der Antenne

IL0O4H00013

---—-Ende

4.1.12 Anschlieflen des 24-V-Eingangsstromkabels

Kontext
Das 24-V-Eingangsstromkabel muss in den folgenden Szenarien angeschlossen werden:
® Szenario 1: Es wird die 24-V-Gleichstromversorgung verwendet.
® Szenario 2: Der SmartLogger ist iber den 12-V-Stromeingang mit einer
Stromversorgung und der 24-V-Stromeingang fungiert als 12-V-Stromausgang, um die
Gerite mit Strom zu versorgen.
Vorgehensweise

Schritt1 SchlieBen Sie das Eingangsstromkabel an.
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Abbildung 4-13 AnschlieBen des Eingangsstromkabels
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4.2 AnschliefSen von Kabeln an das SmartModule

4.2.1 Vorbereiten der Kabel

Typ Empfohlene Kabelspezifikationen

PE-Kabel Fiir den AuBlenbereich geeignetes Kabel mit Kupferader mit einem Querschnitt von 4 - 6
mm? oder 12 - 10 AWG

Netzwerkkabel Das Kabel wird mit dem SmartModule mitgeliefert und ist 35 cm lang. Sollte das
mitgelieferte Netzwerkkabel zu kurz sein, empfiehlt es sich, ein Netzwerkkabel der
Kategorie Se oder mit hoherer Spezifikation und abgeschirmten RJ45-Steckern zu
verwenden.

12-V- Das Kabel wird mit dem SmartModule mitgeliefert und ist 50 cm lang.

Eingangsstromka-

bel

RS485- Zum Anschluss werden zwei- oder mehradrige Kabel mit einem Querschnitt von 0,2 -

Kommunikationska | 2,5 mm? oder 24 - 14 AWG empfohlen

bel

DI-Signalkabel Zum Anschluss werden zwei- oder mehradrige Kabel mit einem Querschnitt von 0,2 -
1,5 mm? oder 24 - 16 AWG empfohlen

Ausgangsstromka-

bel

Al-Signalkabel
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Typ Empfohlene Kabelspezifikationen
PT-Signalkabel Weitere Details zu den Kabeln und Kabelverbindungsvorgéngen finden Sie in den
Dokumenten im Lieferumfang des PT100/PT1000.
(Optional) 24-V- Zweiadriges Kabel mit einem Querschnitt von 0,2 - 1,5 mm? oder 24 - 16 AWG
Eingangsstromka-
bel

4.2.2 AnschliefSen des Schutzerdungskabels

Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das PE-Kabel an.

Abbildung 4-14 AnschlieBen eines PE-Kabels

ILO4120003

(10 ANMERKUNG

Wenn der SmartLogger iiber eine Verbindungsplatte mit dem SmartModule verbunden ist, schlieBen Sie
je nach den Anforderungen der Anlage ein PE-Kabel an den Erdungspunkt des SmartLoggers oder
SmartModules an.

---—-Ende

4.2.3 Anschliefen des Ethernet-Kabels

Kontext

Das SmartModule kann iiber den GE-Anschluss mit dem SmartLogger und einem PC
verbunden werden.

Schlielen Sie den LAN-Anschluss des SmartLoggers mithilfe eines Ethernet-Kabels an einen
GE-Anschluss des SmartModules an. Das SmartModule erhilt eine IP-Adresse vom DHCP-
Server und registriert sich automatisch beim SmartLogger.
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Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das Ethernet-Kabel an.
L1 ANMERKUNG

Achten Sie beim Crimpen des Netzwerkkabels darauf, dass die Abschirmschicht des Kabels sicher mit
dem Metallgehduse der RJ45-Stecker verbunden ist.

Abbildung 4-15 Anschlieen des Ethernet-Kabels
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(1) Weifl und Orange (2) Orange (3) WeiB und Griin (4) Blau
(5) WeiB3 und Blau (6) Griin (7) WeiB} und Braun (8) Braun
----Ende

4.2.4 Anschliefien des 12-V-Eingangsstromkabels

Kontext
Der SmartLogger ist {iber den 12-V-Stromeingang mit der Stromversorgung verbunden. Der
24-V-Stromeingang des SmartLoggers fungiert als 12-V-Stromausgang, um das SmartModule
mit Strom zu versorgen.

Vorgehensweise

Schritt 1 Schliefen Sie das 12-V-Eingangsstromkabel an.

Ausgabe 05 (2021-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 57



SmartLogger3000
Benutzerhandbuch 4 Kabelanschliisse

Abbildung 4-16 AnschlieBen des 12-V-Eingangsstromkabels

ILO4140017

--—--Ende

4.2.5 Anschliefien des RS485-Kommunikationskabels

Kontext
® Das SmartModule kann iiber die COM-Anschliisse an RS485-Kommunikationsgeréte
angeschlossen werden, z. B. an einen Solarwechselrichter, ein EMI, einen
Leistungsmesser und ein PID-Modul.
® Stellen Sie sicher, dass RS485+ mit COM+ und RS485 - mit COM- am SmartModule
verbunden sind.
Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das RS485-Kommunikationskabel an.
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Abbildung 4-17 AnschlieBen eines RS485-Kommunikationskabels
s
{ 7-8 mm

] ==
! I
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ILO4140005
Anschluss Aufdruck Beschreibung
COMI1, COM2 und COM3 | + RS485A-, RS485-Differenzialsig-
nal +

- RS485B-, RS485-Differenzialsig-
nal —

Schritt 2 Wenn Geriite kaskadiert werden miissen, kaskadieren Sie zuerst die Gerite und verbinden Sie
sie dann mit dem SmartModule.

HINWEIS

® Es wird empfohlen, weniger als 30 Gerite an jeweils eine RS485-Strecke anzuschlieen.

® Die Baudrate, das Kommunikationsprotokoll und der Paritdtsmodus aller Gerdte an der
kaskadierenden RS485-Verbindung miissen mit den Einstellungen der COM-Anschliisse
am SmartModule iibereinstimmen.
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Abbildung 4-18 Kaskadierende Verbindung

EMI Solarwechselrichter Solarwechselrichter Solarwechselrichter
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Solarwechselrichter Solarwechselrichter Solarwechselrichter Solarwechselrichter

DRRES
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---—-Ende

4.2.6 Anschliefien des DI-Signalkabels

Kontext
Das SmartModule kann DI-Signale, wie z. B. Remote-Befehle und Alarme, {iber DI-
Anschliisse empfangen. Er kann nur passive potenzialfreie Kontaktsignale empfangen. Es
wird empfohlen, bei der Lange der Signaliibertragungsverbindung 10 m nicht zu iibersteigen.
Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das DI-Signalkabel an.
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Abbildung 4-19 AnschlieBen des DI-Signalkabels
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12V
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12V

Anschluss von vier passiven
potenzialfreien Kontaktsignalen
moglich.

----Ende

4.2.7 Anschliefien des Ausgangsstromkabels

Kontext

Bei einer Einspeisebegrenzung oder bei akustischen und visuellen Alarmszenarien kann das
SmartModule das Zwischenrelais {iber den 12-V-Stromausgang ansteuern. Es wird
empfohlen, bei der Lange der Verbindung 10 m nicht zu {ibersteigen.

Vorgehensweise

Schritt 1 Verbinden Sie das Ausgangsstromkabel.
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Abbildung 4-20 AnschlieBen des Ausgangsstromkabels

(1) Zwischenrelais

----Ende

4.2.8 AnschliefSen des AlI-Signalkabels

Kontext
Das SmartModule kann Al-Signale von EMIs {iber AI-Anschliisse empfangen. Es wird
empfohlen, bei der Lange der Signaliibertragungsverbindung 10 m nicht zu {ibersteigen.
Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das Al-Signalkabel an.

Abbildung 4-21 Anschlielen des Al-Signalkabels

1L04140011
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Anschluss Aufdruck Beschreibung
Al All 1 Unterstiitzt 0 - 10 V
GND Eingangsspannung.
Al2 2 Unterstiitzt 0 - 20 mA oder 4 - 20
GND mA Eingangsstrom.
Al3 3
GND
Al4 4
GND

LI ANMERKUNG
Die Al-Anschliisse 1, 2, 3 und 4 sind fiir Al+ Signale und der GND-Anschluss ist fiir AI- Signale.

---—-Ende

4.2.9 Anschliefien des PT-Signalkabels

Kontext
Das SmartModule besitzt zwei PT-Anschliisse, mit denen eine Verbindung zu Dreileiter- oder
Zweileiter-PT100/PT1000-Temperatursensoren hergestellt werden kann.
Wenn ein PT-Anschluss mit einem Zweileiter-PT100/PT1000 verbunden werden muss,
verwenden Sie ein Kurzschlusskabel, um GND und — des Anschlusses kurzzuschlief3en.
Vorgehensweise

Schritt1 SchlieBen Sie das PT-Signalkabel an.
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Abbildung 4-22 AnschlieBen an einen Dreileiter-PT100/PT1000

(1) PT100/PT1000-Temperatursensor

Abbildung 4-23 Anschlieen an einen Zweileiter-PT100/PT1000

(1) PT100/PT1000-Temperatursensor

---—-Ende

4.2.10 Anschliefien des 24-V-Eingangsstromkabels

Kontext
Das 24-V-Eingangsstromkabel muss in den folgenden Szenarien angeschlossen werden:

® Szenario 1: Es wird die 24-V-Gleichstromversorgung verwendet.

® Szenario 2: Das SmartModule ist {iber den 12-V-Stromeingang mit dem Netz verbunden.
Das 24-V-Eingangsstromkabel fungiert als 12-V-Stromausgang, um ein Gerét mit Strom
Zu versorgen.
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Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das Eingangsstromkabel an.

Abbildung 4-24 AnschlieB3en des Eingangsstromkabels
r

r 7-8 mm
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--—-Ende
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Systembetrieb

5.1 Uberpriifung vor dem Einschalten

Nr. Uberpriifen Sie folgende Punkte:

1 Der SmartLogger und das SmartModule sind richtig und sicher installiert.

2 Alle Kabel miissen fest verbunden sein.

3 Die Verlegung von Strom- und Signalkabeln entspricht den Anforderungen an
die Verlegung von Stark- und Schwachstromkabeln sowie dem
Kabelfiihrungsplan.

4 Die Kabel sind ordentlich verlegt und mit Kabelbindern gleichméBig und in
gleicher Ausrichtung fixiert.

5 Auf den Kabeln befinden sich keine iiberfliissigen Isolierbander und
Kabelbinder.

5.2 Einschalten des Systems

Schritt 1 Schliefen Sie die Stromversorgung an.
® Methode 1: Wenn ein Netzteil verwendet wird, schlielen Sie das Netzteilkabel an und
schalten Sie den Schalter auf der Seite der Netzsteckdose ein.

{10 ANMERKUNG

® Die Nenneingangsspannung des Netzteils betrdgt 100-240 V AC und die Nenneingangsfrequenz
betrdgt 50/60 Hz.

® Wihlen Sie eine fiir dieses Netzteil passende Netzsteckdose.
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Abbildung 5-1 Stromversorgung iiber das Netzteil
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® Methode 2: Wenn eine Gleichstromversorgung verwendet wird, priifen Sie, ob die
Gleichstromversorgung und der SmartLogger sowie das SmartModule ordnungsgemaf
mit dem Kabel verbunden sind, und schalten Sie den vorgeschalteten Netzschalter der

Gleichstromversorgung ein.

Schritt2 Wenn zur Kommunikation MBUS verwendet wird, schalten Sie alle vorgeschalteten Schalter
des MBUS-Anschliisse ein.

---—-Ende
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6 WebUI-Betriebsvorginge

6.1 Einfiithrung in das WebUI

HINWEIS

® Die Web-Softwareversion, die fiir die WebUI-Screenshots in diesem Dokument verwendet
wird, ist SmartLogger V300R001C00SPC040. Die Screenshots dienen nur
Referenzzwecken.

® Die Namen, Wertebereiche und Standardwerte der Parameter konnen sich dndern. Die
tatsdchliche Anzeige hat Vorrang.

® Das Auslosen eines Reset-, Abschalt- oder Upgrade-Befehls an die Solarwechselrichter
kann zu einem Ausfall der Stromnetzanbindung fiihren, was den Energieertrag
beeintrachtigt.

® Netz-, Schutz- und Funktionsparameter sowie die Parameter fiir die Leistungsanpassung
der Solarwechselrichter diirfen nur von Fachkréften eingestellt werden. Wenn die Netz-,
Schutz- und Funktionsparameter falsch eingestellt sind, verbinden sich die
Solarwechselrichter moglicherweise nicht mit dem Stromnetz. Wenn die
Leistungsanpassungsparameter falsch eingestellt sind, kann es vorkommen, dass sich die
Solarwechselrichter moglicherweise nicht mit dem Stromnetz verbinden. In diesen Féllen
wird der Energieertrag beeintrichtigt.

® Nur Fachkriéfte diirfen Stromnetzplanungsparameter des SmartLoggers einstellen. Falsche
Einstellungen konnen dazu fithren, dass sich die PV-Anlage nicht wie erforderlich mit dem
Stromnetz verbindet, was den Energieertrag beeintrachtigt.
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6.1.1 WebUI-Layout

Abbildung 6-1 WebUI-Layout
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Nr. Funktion Beschreibung
1 Erste Meniiebene Wihlen Sie die entsprechende erste Meniiebene, bevor Sie einen
Vorgang iiber die WebUI ausfiihren.
2 Zweite Meniiebene Waihlen Sie in der ersten Meniiebene das abzufragende Gerét oder den
Parameter aus, der in der zweiten Meniiebene eingestellt werden soll.
3 Dritte Meniiebene ® Wibhlen Sie nach der Auswahl einer zweiten Meniiebene eine dritte
Meniiebene fiir den Zugriff auf den Abfrage- oder Einstellungsseite
aus.
® Unter bestimmten Meniis der zweiten Ebene gibt es keine dritte
Meniiebene.
4 Seite ,,Details* Zeigt Informationen iiber die abgefragten Daten oder die
Parametereinstellung an.
5 Systemzeit Zeigt die aktuelle Systemzeit an.
6 Stromnetzplanung Zeigt den aktuellen Stromnetz-Planungsmodus des Systems an.
7 Symbol fiir die Zeigt die Signalstirke der SIM-Karte an.
Signalstérke der
SIM-Karte
8 Alarmsymbol Zeigt die Schweregrade und die Anzahl der aktiven Systemalarme an.
Sie konnen auf eine Anzahl klicken, um die Alarmseite aufzurufen.
9 Anzeigensprache Wihlen Sie die Anzeigensprache aus oder melden Sie sich ab.
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6.1.2 Erlduterung der Symbole

Symbol

Beschreibung

Symbol

Beschreibung

@)

Klicken Sie zum
Abfragen von
Informationen zur
WebUI-Version auf das
Symbol ,,Info*.

Klicken Sie zum
Auswaihlen eines
Parameters oder einer
Zeit auf das Symbol
»Drop-down®.

Anzeigen.

= ' Klicken Sie zum Alarme werden als
' Abmelden auf das dringende, nicht
Symbol ,,Abmelden*. dringende und warnende
Alarme klassifiziert.
Klicken Sie zum
Abfragen eines Alarms
auf das Symbol ,,Alarm®.
> Klicken Sie zum é Klicken Sie zum Starten
Anpassen der Zeit auf das des Gerits auf das
< Symbol ,,Erhohen/ Symbol ,,Start™.
Verringern®.
5) Das Symbol o Klicken Sie zum
. »Auswiéhlen® zeigt an, - Ausschalten des Geriits
L dass ein Parameter auf das Symbol ,,Stopp*.
ausgewahlt ist.
Das Symbol : Klicken Sie zum
»Auswiéhlen® zeigt an, A7 Zuriicksetzen des Gerits
dass ein Parameter nicht auf das Symbol
ausgewahlt ist. Klicken ,.Zuriicksetzen®.
Sie auf das Symbol, um
einen Parameter zu
wiéhlen.
¥ A Symbol zum Ausblenden ® Der
und Symbol zum Solarwechselrichter

hat den Status ,,Im
Netz “.

® Das Gerit, z. B.
Umgebungsiiberwa-
chungsgerit,
Leistungsmesser,
Slave-SmartLogger
oder MBUS, hat den
Status ,,Online “.

® Das PID-Modul hat
den Status
,.Laufend “.
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Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
Das Gerit hat den Status | @ Der Solarwechselrichter
,,Getrennt “. hat den Status
Wenn sich ein Gerdt im »Verladung “.
Status Getrennt befindet,
ist ein Einstellen seiner
Parameter nicht moglich.
® Der - Symbol fiir aufsteigende
Solarwechselrichter Reihenfolge oder
hat den Status absteigende Reihenfolge.
JInitialisiert”, , Aus®, Klicken Sie auf das
,untitig “ oder einen Symbol, um die Elemente
anderen Status, in fiir die entsprechende
dem er keinen Strom Spalte in aufsteigender
in das Stromnetz oder absteigender
einspeist. Reihenfolge zu sortieren.
® Das PID-Gerit hat
den Status ,,Aus “,
,untitig “ oder einen
anderen Status, in
dem es nicht
ordnungsgemail
ausgefiihrt wird.
6.1.3 WebUI-Meniis
Tabelle 6-1 WebUI-Meniis
Hauptmenii Zweite Dritte Funktion
Meniiebene Meniiebene
Bereitstellungsas- Nicht verfligbar Nicht verfligbar Unterstiitzt den Bereitstellungsassistenten.
sistent Sie konnen die Bereitstellungsparameter
festlegen, Geréte anschlieen und die
Verbindung zum Verwaltungssystem
gemilB dem Assistenten herstellen.
Over View "Werklaufinfo." Nicht verfligbar Fragt Informationen zur PV-Anlage ab.
Aktiver Alarm Nicht verfligbar Fragt aktive Alarme ab.
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Hauptmenii Zweite Dritte Funktion
Meniiebene Meniiebene
Erzeugte Energie Nicht verfligbar Fragt den Energieertrag des Systems ab.
® Tiglicher Energieertrag: Die Daten
konnen stiindlich fiir 30 Tage
gespeichert werden.
® Monatlicher Energieertrag: Die Daten
konnen téglich fiir ein Jahr gespeichert
werden.
® Jihrlicher Energieertrag: Die Daten
konnen monatlich fiir 10 Jahre
gespeichert werden.
® Historischer Energieertrag: Die Daten
konnen jéhrlich fiir 25 Jahre
gespeichert werden.
Leistungsdaten Nicht verfiigbar Fragt Leistungsdaten ab oder exportiert sie.
Geritebetriebs Info. | Nicht verfiigbar Fragt Betriebsinformationen zum Gerét ab
oder exportiert sie.
Mobile Daten Nicht verfligbar Fragt Daten aus dem Mobilfunknetz ab.
Uberwachung SmartLogger3000 Laufende Fragt die Betriebsinformationen ab.
Informationen
Aktiver Alarm Fragt aktive Alarme ab.
Uber Fragt die Versions- und
Kommunikationsdaten des Master-
SmartLoggers ab.
SmartLogger Uber Fragt die Versions- und
Kommunikationsdaten des Slave-
SmartLoggers ab.
SUN2000 Laufende Fragt die Betriebsinformationen ab.
Informationen
Aktiver Alarm Fragt aktive Alarme ab.
Leistungsdaten Fragt Leistungsdaten ab oder exportiert sie.
Ausbeute Fragt den Energieertrag ab.
Laufen Parameter Legt die Betriebsparameter fest.
Tracking-System Legt die Parameter des Tracking-Systems
fest.
Kennlinie Legt die Kennlinie fest.
Uber Fragt die Versions- und
Kommunikationsdaten ab.
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Hauptmenii Zweite Dritte Funktion
Meniiebene Meniiebene
MBUS Laufende Fragt die Betriebsinformationen ab.
Informationen
STA Liste ® [egt die Baudraten der MBUS-
Kommunikationsgeréte fest oder
synchronisiert sie.
® Exportiert die STA-Liste.
Netzwerkeinstel- ® [ egt die Betriebsparameter fest.
lungen ® Verwaltet die SN-Liste.
Uber Fragt die Versions- und
Kommunikationsdaten ab.
EMI Laufende Fragt die Betriebsinformationen ab.
Informationen
Leistungsdaten Fragt Leistungsdaten ab oder exportiert sie.
Laufen Parameter Legt die Betriebsparameter fest.
Uber Fragt die Kommunikationsdaten ab.
Leistungsmess Laufende Fragt die Betriebsinformationen ab.
Informationen
Leistungsdaten Fragt Leistungsdaten ab oder exportiert sie.
Laufen Parameter Legt die Betriebsparameter des DL/T645-
Leistungsmessers fest.
Uber Fragt die Kommunikationsdaten ab.
PID Laufende Fragt die Betriebsinformationen ab.
Informationen
Aktiver Alarm Fragt aktive Alarme ab.
Leistungsdaten Fragt Leistungsdaten ab oder exportiert sie.
Laufen Parameter Legt die Betriebsparameter fest.
Uber Fragt die Versions- und
Kommunikationsdaten ab.
STS Fernanzeige Fragt die Fernanzeigeparameter ab.
Telemetrie Fragt die Telemetrieparameter ab.
Fernkontrolle Legt die Fernkontrollparameter fest.
Leistungsdaten Fragt Leistungsdaten ab oder exportiert sie.

Laufen Parameter

Legt die Betriebsparameter fest.
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Hauptmenii Zweite Dritte Funktion
Meniiebene Meniiebene
Uber Fragt die Kommunikationsdaten ab.
Kundengerit, Laufende Fragt die Betriebsinformationen ab.
IEC103-Gerdt und | Informationen
[EC104-Gerit - ) )
Fernanzeige Fragt die Fernanzeigeparameter ab.
Telemetrie Fragt die Telemetrieparameter ab.
Fernkontrolle Legt die Fernkontrollparameter fest.
Ferneinstellung Legt die Ferneinstellungsparameter fest.
Abfrage Alarmverlauf Nicht verfiigbar Fragt historische Alarme ab.
Ablaufprotokoll Nicht verfiigbar Fragt Vorgangsprotokolle ab.
Daten export. Nicht verfiigbar Exportiert historische Alarme, den
Energieertrag, Vorgangsprotokolle und
Stromnetzplanungsdaten.
Einstellungen wenderparameter Datum und Zeit Legt Datum und Uhrzeit fest.

Anlage

Legt Informationen zur PV-Anlage fest.

Einnahmen

Legt die Parameter fiir Einnahmen fest.

Zeitraum speich.

Legt den Speicherzeitraum der
Leistungsdaten fest.

Komm. Param.

Drahtlosnetzwerk ® [ cgt die Parameter fiir das integrierte
WLAN fest.
® [ gt die Parameter fiir mobile Daten
(4G/3G/2G) fest.
Kabelgebundenes Legt die Parameter fiir das kabelgebundene
Netzwerk Netzwerk fest.
RS485 Legt die RS485-Parameter fest.
Leistungsmess Legt die Leistungsmesserparameter fest.
Verwaltungssystem | ® Legt die Parameter des
Verwaltungssystems fest.
® [ idt ein Sicherheitszertifikat hoch.
Modbus TCP Legt die Modbus-TCP-Parameter fest.
I[EC103 Legt die IEC103-Parameter fest.
IEC104 Legt die IEC104-Parameter fest.
FTP Legt die FTP-Parameter fest.
Email Legt die E-Mail-Parameter fest.
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Hauptmenii Zweite Dritte Funktion
Meniiebene Meniiebene
Leistungsanpassung | Wirkleistungssteuer | Legt die Parameter fiir die
ung Wirkleistungssteuerung fest.
Blindleistungssteue | Legt die Parameter fiir die
rung Blindleistungssteuerung fest.
Einspeisebegren- Bietet einen Assistenten fiir die
zung Einspeisebegrenzung. Sie konnen
Parameter mithilfe des Assistenten
festlegen.
Intelligente Bietet einen Assistenten fiir die intelligente
Blindleistungskom- | Blindleistungskompensierung. Sie konnen
pensation Parameter mithilfe des Assistenten
festlegen.
DRM Legt die DRM-Parameter fest.
Remote-Aus Pot.fr. Kont. fiir Legt Parameter fiir das Remote-
F.absch. Herunterfahren iiber potenzialfreie
Kontakte fest.
DI Nicht verfligbar Konfiguriert die DI-Anschluss-Funktion.
Alarmausgabe Nicht verfligbar Legt die Zuordnung zwischen den Alarmen
des Solarwechselrichters und den DO-
Anschliissen fest.
Intelligenter Nicht verfligbar Legt die Parameter in Bezug auf den
Tracking- Smart-Tracking-Algorithmus fest.
Algorithmus
Andere Parameter Nicht verfligbar ® Aktiviert oder deaktiviert die
Anpassung der RS485-Upgrade-Rate.
® Aktiviert oder deaktiviert die
Datenweiterleitung fiir nicht
angeschlossene Gerite.
® [ cgt den Push-Zeitraum fiir IEC104-
Daten fest.
® Aktiviert oder deaktiviert die AI1-SPD-
Alarmerkennung.
® Aktiviert oder deaktiviert den STS-
Ubertemperaturschutz.
® Legt den Anschluss zur Reset-
Steuerung des externen Routers fest.
Wartung Firmware- Nicht verfiigbar Aktualisiert die Firmware des
Aktualisierung SmartLoggers, Solarwechselrichters,
MBUS oder PID.
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Hauptmenii Zweite Dritte Funktion
Meniiebene Meniiebene
Produktinformatio- | Nicht verfiigbar Fragt die Produktinformationen ab.
nen
Sicherheitseinstel- | Nicht verfligbar ® Andert das Benutzerkennwort.
lungen ® [Legt die automatisch Abmeldezeit fest.
® [ adt ein Netzwerksicherheitszertifikat
hoch.
® Aktualisiert den Schliissel.
® Legt Web-TLS1.0 fest.
® Jegt die Verifizierung der digitalen
Signatur fest.
Systemwart. Nicht verfligbar ® Setzt das System zuriick.
® Stellt die werkseitigen Voreinstellungen
wieder her.
® [ .5scht Daten.
® Exportiert alle Konfigurationsdateien.
® Importiert alle Konfigurationsdateien.
Geréteprotokoll Nicht verfligbar Exportiert die Gerdteprotokolle.
Vor-Ort-Test Inspektion Startet die Systempriifung des
Solarwechselrichters.
Spot-Priifung Startet den Spot-Check des
Solarwechselrichters.
Lizenzverwaltung Nicht verfiigbar ® Zeigt die Lizenzinformationen an.

® Exportiert die Lizenz-Anwendungsdatei

® [ 4dt oder widerruft eine Lizenz.

Gerite-Mgmt.

Gerdt anschlieflen

® Fiigt ein Gerit hinzu oder entfernt es.
[ J

Importiert oder exportiert
Konfigurationen.

Gerdateliste

Andert die Gerdteinformationen.

® Importiert oder exportiert
Geriteinformationen.

Export-Param.

Exportiert Gerdteparameter.

Clear Alarm Loscht Gerdtealarme.

Erneute Erfasst historische Leistungsdaten und den
Datensammlung Energieertrag der Gerite neu.
Gesamtenergieaus- | Passt den gesamten Energieertrag an.

beute anpassen
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{1 ANMERKUNG

Die dritte Meniiebene variiert je nach Gerdtemodell und Netzcode. Das angezeigte Menii hat Vorrang.

6.2 Inbetriebnahme des Zugangsgerits

Voraussetzung

® Die Gerite- und Kabelinstallation wurde gemal den Spezifikationen und Anforderungen
fiir PV-Anlagen gepriift.

® Die Gerite der PV-Anlage und der SmartLogger sind eingeschaltet.

®  Sic haben die IP-Adresse des SmartLoggers sowie den Benutzernamen und das
Kennwort fiir die Anmeldung beim WebUI erhalten.

Kontext

Nach der Installation oder dem Austausch eines Gerits oder des SmartLoggers miissen Sie
Gerédteparameter einstellen und das Gerét hinzufiigen.

6.2.1 Vorbereitungen und Anmeldung beim WebUI

Voraussetzung

®  Unterstiitzt wird das Betriebssystem Windows 7 oder neuer.

® Browser: Chrome 52, Firefox 58 oder Internet Explorer 9 oder eine spétere Version wird
empfohlen.

Vorgehensweise

Schritt 1 SchlieBen Sie das Netzwerkkabel am Netzwerkanschluss des PCs und am WAN- bzw. LAN-
Anschluss des SmartLoggers an.

Schritt 2 Legen Sie die IP-Adresse fiir den PC im gleichen Netzwerksegment wie die IP-Adresse des
SmartLoggers fest.

Verbundener | Element SmartLogger- PC-Einstellung -
Anschluss Standardwert Beispiel
LAN-Anschluss | IP-Adresse 192.168.8.10 192.168.8.11
Subnetzmaske 255.255.255.0 255.255.255.0
Standard-Gateway 192.168.8.1 192.168.8.1
WAN- IP-Adresse 192.168.0.10 192.168.0.11
Anschluss
Subnetzmaske 255.255.255.0 255.255.255.0
Standard-Gateway 192.168.0.1 192.168.0.1
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{1 ANMERKUNG

® Wenn die [P-Adresse des WAN-Anschlusses im Netzwerksegment zwischen 192.168.8.1 und

192.168.8.255 liegt, wird die IP-Adresse des LAN-Anschlusses automatisch in 192.168.3.10
gedndert und das Standard-Gateway ist 192.168.3.1. Wenn der Verbindungsanschluss ein LAN-
Anschluss ist, muss die Netzwerkkonfiguration des PCs entsprechend angepasst werden.

Es wird empfohlen, den PC an den LAN-Anschluss des SmartLoggers oder den GE-Anschluss des

SmartModules anzuschlieBen. Wenn der PC am GE-Anschluss des SmartModules sowie am LAN-
Anschluss des SmartLoggers angeschlossen ist, passen Sie die Netzwerkkonfiguration des PCs an

den Konfigurationsmodus an.

Schritt 3 Legen Sie die LAN-Parameter fest.

HINWEIS

® Wenn der SmartLogger mit einem LAN (Local Area Network) verbunden ist und ein
Proxy-Server festgelegt ist, miissen Sie die Proxy-Server-Einstellung l6schen.

® Wenn der SmartLogger mit dem Internet verbunden ist und der PC mit dem LAN
verbunden ist, lassen Sie die Proxyserver-Einstellungen unveréndert.

Bl ol

S.

Offnen Sie Internet Explorer.

Waihlen Sie Tools > Internet Options.

Klicken Sie auf die Registerkarte Connections und dann auf LAN settings.

Deaktivieren Sie die Option Use a proxy server for your LAN.

Abbildung 6-2 LAN-Einstellungen

Local Area Network (LAN) Settings [

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[¥]:automatically detect settings:

D Use automatic configuration script

Proxy server

@Ise a proxy server for your LAN (These settings will not apply to
ial-up or VPM connections).

80

Bypass proxy server for local addresses

Klicken Sie auf OK.

Schritt 4 Melden Sie sich beim WebUI des SmartLoggers an.

Geben Sie in das Adressfeld des Browsers ,,https://XX. XX.XX. XX ein
(XX XX.XX. XX ist die IP-Adresse des SmartLoggers) und driicken Sie die

1.
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Eingabetaste. Die Anmeldeseite wird angezeigt. Bei der ersten Anmeldung beim WebUI
wird eine Sicherheitswarnung angezeigt. Klicken Sie auf Continue to this website, um
sich beim WebUI anzumelden.

(1] ANMERKUNG

— Es wird empfohlen, dass Benutzer ihre eigenen Zertifikate verwenden. Wenn das Zertifikat
nicht erneuert wird, wird die Sicherheitswarnung bei jeder Anmeldung angezeigt.

— Nach der Anmeldung beim WebUI konnen Sie unter Wartung > Sicherheitseinstellungen >
Netzwerksicherheitszertifikat ein Zertifikat importieren.

— Das importierte Zertifikat muss an die SmartLogger-IP-Adresse gebunden sein. Andernfalls
wird die Sicherheitswarnung wihrend der Anmeldung weiterhin angezeigt.

Abbildung 6-3 Sicherheitswarnung

'@ There is a problem with this website's security certificate.

The security certificate presented by this website was not issued by a trusted certificate authority.
The security certificate presented by this website was issued for a different website's address.

Security certificate problems may indicate an attempt to fool you or intercept any data you send to the
server.

We recommend that you close this webpage and do not continue to this website.

& Click here ta dose this webpage.

[‘Q' Continue to this website (not recorﬂﬁendew.]

@ More information

2. Geben Sie Sprache, Benutzernamen und Kennwort ein und klicken Sie auf
Anmelden.
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Abbildung 6-4 Anmeldeseite

Sprache

Benutzername

Passwort

@ DOwWeY system

nspire

Anmelden Zunicksetzen

ILO3J00002
Parameter Beschreibung
Sprache Stellen Sie diesen Parameter nach Bedarf ein.
Benutzername Wiéhlen Sie admin.
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Parameter Beschreibung

Kennwort - Das Anfangskennwort lautet Changeme.

- Verwenden Sie das Anfangskennwort beim ersten
Einschalten und dndern Sie es sofort nach der
Anmeldung. Melden Sie sich anschlieend mit dem
neuen Kennwort wieder an. Um die Sicherheit des
Kontos zu gewéhrleisten, &ndern Sie das Kennwort
regelmifig und vergessen Sie das neue Kennwort
nicht. Ein Kennwort, das {iber einen lingeren
Zeitraum nicht gedndert wurde, kann gestohlen
oder geknackt werden. Bei Verlust des Kennworts
muss das Gerit auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt werden. In diesen Féllen haftet der
Nutzer fiir alle Schiden, die an der PV-Anlage
entstehen.

- Wenn innerhalb von 5 Minuten fiinfmal
hintereinander ein falsches Kennwort eingegeben
wird, wird Thr Konto gesperrt. Versuchen Sie es 10
Minuten spéter erneut.

(11 ANMERKUNG

Nach der Anmeldung beim WebUI wird ein Dialogfeld angezeigt. Sie konnen die aktuellen
Anmeldeinformationen einsehen. Klicken Sie auf OK.

——Ende

Zusitzliche Bedingung

Wenn nach dem Anmelden beim WebUI eine leere Seite oder kein Menii angezeigt wird,
16schen Sie den Cache, aktualisieren Sie die Seite oder melden Sie sich erneut an.

6.2.2 Inbetriebnahme mit dem Bereitstellungsassistenten

Kontext

Der SmartLogger unterstiitzt den Bereitstellungsassistenten zum Festlegen der SmartLogger-
Basisparameter, zum Anschliefen von Huawei-Geriten, Leistungsmessern und
Umgebungsiiberwachungsgeriten sowie zum Konfigurieren von Huawei- und Drittanbieter-
NMS und zur Kommunikation mit Drittanbietergeréten.

Wenn die Kommunikation zwischen dem SmartModule und dem SmartLogger
ordnungsgemil funktioniert, erkennt der SmartLogger das SmartModule automatisch. Der
Gerédtename des SmartModules lautet Module(M1) und der entsprechende Anschluss ist M1.
port.

Vorgehensweise

Schritt 1 Melden Sie sich mit dem Benutzernamen admin an, um zur Seite des
Bereitstellungsassistenten zu gelangen.
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Schritt 2 Legen Sie die Parameter nach Aufforderung fest. Wenn Sie weitere Informationen benétigen,

klicken Sie auf der Seite auf Hilfe.
] ANMERKUNG

Klicken Sie beim Festlegen der Parameter je nach Bedarf auf Zuriick, Weiter oder Uberspringen.

Abbildung 6-5 Bereitstellungsassistent

@ power system

nspire T s
CETEEEEY o iew | mrvacirs

Bereitstellungsassistent o A >
[ Bereitstellungsassistent ]

( Abfrage | Einstell. |( Wartung callt. AC B0 O

3 4 5 6 7 A

Geriite von Huawei @ @ Hire
Leistungs mess Land/Region ‘CN(China, People's Re|[ﬂ e Hi lfe '
EMI Lokale zeitzone | (UTC+08:00)Peking ﬂ

NMS von Huawei . Datum” [ Jovwwmop
v e Zeit (HHMMSS)
Gerate von Drittanbietern Zeitquelle | Verwaltungssystem ||

Synchronisationsserver  NA

Letzte Synchronisierungszeit N

1L03J00003

Schritt 3 Klicken Sie nach dem Einstellen der Parameter auf Fertig stellen.

-—-Ende

6.3 Parametereinstellungen

HINWEIS

® Wenn die in diesem Abschnitt aufgefiihrten Parameter in Bereitstellungsassistent
festgelegt wurden, ignorieren Sie die entsprechenden Einstellungen.

® Wenn die PV-Anlage bestimmte Geréte, wie z. B. Leistungsmesser, EMIs, IEC103-Gerite,
benutzerdefinierte Gerdte und IEC104-Gerite, nicht enthélt, ignorieren Sie die
entsprechenden Einstellungen.

6.3.1 Einstellen der Benutzerparameter

Legen Sie die Benutzerparameter fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-6 Einstellen der Benutzerparameter

@ poveer sytent
neEpire
Uberwachung | Ablfrage

Lokale zeitzone

UTC-0200) Tokin |

Diatiam OY-MM-DD)
Zeit HH:MM S5}
Zeitquelle  Wersaltungssystem )|

Cynchronisationssenver
Comm. Parameter
Letzrte Synchronisienungszeit

Leistungsanpassung ™

1L04J00001
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Datum und Zeit
Parameter Beschreibung
Lokale zeitzone Wihlen Sie eine Zeitzone basierend auf der
Region aus, in der sich die PV-Anlage
befindet.
DST enable Stellen Sie diesen Parameter nach Bedarf
ein.
ANMERKUNG

Dieser Parameter ist fiir Zeitzonen ohne
Sommerzeit nicht verfiigbar.

Datum Legen Sie diesen Parameter auf das lokale
Datum fest.

Zeit Legen Sie diesen Parameter auf die lokale
Uhrzeit fest.

Zeitquelle Stellen Sie diesen Parameter nach Bedarf
ein.

Der Wert kann NTP, Verwaltungssystem,
IEC104 oder Modbus TCP sein. Wenn
kein Verwaltungssystem vorhanden ist,
ignorieren Sie die entsprechende
Einstellung.

HINWEIS

® Nach der Einstellung von Datum und Uhrzeit werden Datum und Uhrzeit aller mit dem
SmartLogger verbundenen Wechselrichter entsprechend aktualisiert. Priifen Sie, ob die
Einstellungen richtig sind.

® Die Anderung von Datum und Uhrzeit wirkt sich auf die Aufzeichnung der
Energieertrags- und Leistungsdaten des Systems aus. Andern Sie die Zeitzone oder die
Systemzeit nur, wenn es notwendig ist.

Anlage
Parameter Beschreibung
Werksname Stellen Sie diesen Parameter nach Bedarf
ein.
Werksadresse ANMERKUNG
. Bei der Verwendung von Zeichen mit halber
Werksinhaber Breite konnen Sie keines der folgenden Zeichen
. . 1 . . ‘H’) 0, .N/\H
Anschrift des Werksinhabers eingeben: <>:,"2(#&\§|%+;
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Parameter Beschreibung
Land/Region Wihlen Sie ein Land bzw. eine Region
basierend auf der Region aus, in der sich die
PV-Anlage befindet.
Einnahmen
Parameter Beschreibung
Wiéhrung Stellen Sie diesen Parameter nach Bedarf
ein.
Der Wert kann EUR, GBP, USD, CNY
oder JPY sein.
Elektrizitdt Preis/lkWh Setzen Sie diesen Parameter auf den lokalen

Strompreis, der zur Berechnung der
umgerechneten Einnahmen des
Energieertrags verwendet wird.

CO2-Emissionsreduktionskoeffizient Legen Sie diesen Parameter basierend auf
dem lokalen Standard fest.

Zeitraum speich.

Parameter Beschreibung

Leistungsdaten-Speicherzeitraum Legen Sie diesen Parameter auf den
Speicherzeitraum der Leistungsdaten fest.
Nach der Einstellung werden die Daten
entsprechend auf der Seite
,Leistungsdaten® angezeigt.

6.3.2 Einstellen der Parameter fiir die Verbindung mit dem
Verwaltungssystem

Vorgehensweise

Schritt 1 Richten Sie eine Netzwerkverbindung ein.

® Methode 1: Wenn der SmartLogger iiber das 4G/3G/2G-Netzwerk mit dem
Verwaltungssystem verbunden ist, legen Sie die Parameter fiir mobile Daten fest und
klicken Sie auf Senden.
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Abbildung 6-7 Einstellen der Parameter fiir mobile Daten

Bereitstellungsassistent | Over View | Uberwachung | Abfrage @<
- wenderparameter Al WLAN
(e @ WLAN  [AUSim Leerlauf  [v]
Drahtlosnetzwerk il
Dra htlosnetzwerk Passwort ‘a~z\‘A~zx *0~9'(8-19 Zeichen, mindestens zwei Arten von Zeichen)

Kabelgebundenes Netz.|
ey | Mobile Daten(4G/3G/2G)
Verwaltun gssystem Monatliches Datenverkehrspaket  [100.00 [0.00, 1024.00] M8
Modbus TCP Netzwerkmodus | Automat. Auswahl ve[ V|
IEC103 APN-Modus | Automatisch v
IEC104 Authentifizierungstyp | Nein v
FTP APN
Email APN-Einwéhinummer
e APN-Benutzername
- APN-Benutzerpasswort  |ssessess

+ Leistungsanpassung

1L04J00002

Parameter Beschreibung

Monatliches Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Datentarif der

Datenverkehrspaket SIM-Karte ein.

Netzwerkmodus Stellen Sie diesen Parameter basierend auf dem
Netzwerkmodus der SIM-Karte ein.

APN-Modus Der Standardwert ist Automatisch. Legen Sie fiir diesen

Parameter Manuell fest, wenn die Verbindung nicht im
Modus Automatisch eingerichtet werden kann.

Wenn der APN-Modus auf Manuell gesetzt ist, miissen Sie
die Parameter fiir die SIM-Karte einstellen. Holen Sie die
Informationen zu den entsprechenden Parametern beim
Netzbetreiber Threr SIM-Karte ein.

Authentifizierungstyp

APN

APN-Einwidhlnummer

APN-Benutzername

APN-Benutzerpasswort

® Methode 2: Wenn der SmartLogger iiber ein kabelgebundenes Netzwerk mit dem
Verwaltungssystem verbunden ist, legen Sie die Parameter fiir das kabelgebundene
Netzwerk fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-8 Einstellen der Parameter des kabelgebundenen Netzwerks

( Abfrage )(@IEN) Wartung
WAN+LAN

[WAN +WAN

DHCP  Deaktivieren (Stellen Sie diese mit der App SUN2000 ein.)
10,160, 119, 199

255,255,255, 0

10,160, 119, 1

8 8 8 8

0.0 0 0

( Bersitstellungsassistent ) Over View | Uberwachung

Parameter von kabelgebundenem Netzwerk
Arbeitsmodus WAN-/LAN-Anschluss

wenderparameter

Comm. Parameter

T Ungiiitige WAN- und SFP-Anschlussparameter

9 - adresse
-Maske
Kabelgebundenes Netz... [

PTTaTET DNS-Server

IEC103 Sekundarer DNS-Server

(oS LAN-Anschlussparameter

FTP | IP-adresse 192,168, 8, 10

255,255,255, 0

Email [« Subnetz-Maske

Leistungsanpassung

Remote-Aus

1L03J00006
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Parameter

Beschreibung

Arbeitsmodus WAN-/
LAN-Anschluss

Drei Arbeitsmodi werden unterstiitzt: WAN+LAN, LAN
+LAN und WAN+WAN.

® Bei Auswahl von WAN+LAN bleiben die Funktionen und
die IP-Adressen der WAN- und LAN-Anschliisse des
SmartLoggers unverédndert.

® Bei Auswahl von LAN+LAN funktionieren die WAN-
und LAN-Anschliisse des SmartLoggers wie LAN-
Anschliisse und die WAN- und LAN-Anschliisse des
SmartLoggers haben eine gemeinsame LAN-IP-Adresse.

® Bei Auswahl von WAN+WAN funktionieren die WAN-
und LAN-Anschliisse des SmartLoggers wie WAN-
Anschliisse und die WAN- und LAN-Anschliisse des
SmartLoggers haben eine gemeinsame WAN-IP-Adresse.
HINWEIS
Wenn der Arbeitsmodus des WAN-/LAN-Anschlusses gedndert wird,

kommt es moglicherweise zu einer Unterbrechung auf der Webseite
oder das SmartModule schaltet sich aus.

DHCP

Der WAN-Anschluss des SmartLoggers unterstiitzt den Abruf
der IP-Adresse iiber DHCP und automatische Registrierung.

ANMERKUNG
Nachdem Sie den SmartLogger mit der SUN2000- oder der
FusionSolar-App verbunden haben, tippen Sie auf Mehr >
Einstellungen > Komm.- Param. > Ethernet, um den
Einstellungsbildschirm fiir die Ethernet-Parameter aufzurufen, und
setzen Sie DHCP auf Aktivieren.

IP-Adresse

Legen Sie diesen Parameter entsprechend dem PV-
Anlagenplan fest.
ANMERKUNG

Wenn die IP-Adresse gedndert wird, verwenden Sie die neue IP-
Adresse, um sich erneut anzumelden.

Subnetzmaske

Stellen Sie diesen Parameter basierend auf der tatsdchlichen
Subnetzmaske des LANs ein, mit dem der SmartLogger
verbunden ist.

Standard-Gateway

Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem tatséchlichen
Gateway des LANs ein, mit dem der SmartLogger verbunden
ist.

Primérer DNS-Server

Wenn der SmartLogger mit dem LAN verbunden ist, kdnnen
Sie diesen Parameter ignorieren.

Stellen Sie den Parameter auf die IP-Adresse des LAN-
Routers ein, wenn der SmartLogger mit dem 6ffentlichen
Netzwerk (z. B. mit einem Hosting-Cloud-Server, E-Mail-
Server oder FTP-Server eines Drittanbieters) verbunden ist.

Sekundirer DNS-Server

Im Normalfall kénnen Sie diesen Parameter ignorieren.

Wenn der primidre DNS-Server den Doméinennamen nicht
auflésen kann, wird der sekundire DNS-Server verwendet.
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Schritt 2 Legen Sie die Parameter des Verwaltungssystems fest.

® Methode 1: Wenn der SmartLogger iiber das verschliisselte Modbus-TCP-Protokoll mit
einem Verwaltungssystem von Huawei oder eines Drittanbieters verbunden ist, legen Sie
die Verwaltungssystemparameter fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-9 Festlegen von Verwaltungssystem parametern

Over View | Oberwachung Einstell, S

Bereitstellung sassistant Abfrage

wenderparameter Verwaltungssystem
Comm. Parameter Server
Port 11, 65535
Adressmodus | Logische adr. |
SSL-\.@'SL'hlIISSEh.II\‘:‘ Aktideren ﬂ
econd-Challenge-Authentifizierung ~|
MME-Verbindungsstatus  Verbunclen
| senden |
¥ Sicherheitszertifikat
ILO4100003
Parameter Beschreibung
Server Stellen Sie diesen Parameter auf die IP-Adresse oder den
Dominennamen des Verwaltungssystems ein.
Anschluss Legen Sie diesen Parameter entsprechend dem verbundenen
Verwaltungssystem fest.
Adressmodus Der Wert kann Komm. Adresse oder Logische Adresse sein.

Wenn die Kommunikationsadresse des an den SmartLogger
angeschlossenen Gerits eindeutig ist, wird empfohlen,
Komm. Adresse auszuwihlen. Anderenfalls miissen Sie
Logische Adresse auswihlen.

113

SSL-Verschliisselung Andern Sie nicht den Standardwert Aktivieren

ANMERKUNG
Wenn der Parameter auf Deaktivieren eingestellt ist, wird der
Datenaustausch zwischen dem SmartLogger und dem
Verwaltungssystem nicht verschliisselt, was Sicherheitsrisiken in sich

birgt.
Second-Challenge- Legen Sie diesen Parameter entsprechend dem verbundenen
Authentifizierung Verwaltungssystem fest.
ANMERKUNG

Wenn der Parameter auf Deaktivieren eingestellt ist, wird das
Ergebnis der Second-Challenge-Authentifizierung nicht tiberpriift und
Benutzerdaten konnen gestohlen werden. Daher ist beim Einstellen
dieses Parameters Vorsicht geboten.

Sicherheitszertifikat Optional. Legen Sie diesen Parameter nur fest, wenn das
Zertifikat abgelaufen ist oder der Kunde ein eigenes Zertifikat
verwenden muss.
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Abbildung 6-10 Festlegen von Verwaltungssystem-1 parametern

E @ power system 0 Deutsch @G-
nspire Bereitstellungsassistent Over View Uberwachung Abfrage m& Einste“
+ wenderparometer ~ Verwaltung em Verwaltungssystem-1
Comm. Parameter Grundlegende Parameter @ Hilre
Drahtlosnetzwerk server | |
port  [16100 [1,65535]
e Adressmodus  |Logische adr. v
Verwa ltungssy stem TLS-Verschliisselung | Aktivieren [v|
- TLS-Version |TLS 1.2 oder hisher v
MooDEICh Fernzugriff |Nur Uberwachung j
(ECTE NMS-Verbindungsstatus  Nicht verbunden
IEC104
ik % Sicherheitszertifikat
Email
Parameter Beschreibung
Server Legen Sie fiir diesen Parameter die IP-Adresse oder den
Doménennamen von Verwaltungssystem-1 fest.
Anschluss Legen Sie den Wert fiir diesen Parameter entsprechend dem
verbundenen Verwaltungssystem-1 fest.
Adressmodus Komm.- Adresse und Logische Adresse werden unterstiitzt.

Wenn die Kommunikationsadresse des mit dem SmartLogger
verbundenen Gerits eindeutig ist, wird empfohlen, ,,Komm.-
Adresse* auszuwihlen. Andernfalls miissen Sie ,,Logische
Adresse® auswéhlen.

TLS-Verschliisselung

Behalten Sie den Standardwert ,,Aktivieren‘ bei.

ANMERKUNG
Wenn fiir diesen Parameter ,,Deaktivieren® festgelegt ist, wird der
Datenaustausch zwischen dem SmartLogger und dem
Verwaltungssystem nicht verschliisselt, wodurch ein Sicherheitsrisiko
entsteht.

TLS-Version

Legen Sie den Wert fiir diesen Parameter entsprechend dem
verbundenen Verwaltungssystem-1 fest. TLS1.2 oder eine
spatere Version wird empfohlen.

Fernzugriff

,Nur Uberwachung®, ,,Management (dauerhafte
Autorisierung) “ und ,,Management (temporire
Autorisierung) “ werden unterstiitzt. Wenn die verbleibende
Autorisierungszeit 0 wird, wechselt das System automatisch
in den reinen Uberwachungsmodus.

Fernbedienungszeit (Min)

Legen Sie den Wert fiir diesen Parameter entsprechend der
tatsdchlichen Autorisierungszeit fest.

® Methode 2: Wenn der SmartLogger iiber das unverschliisselte Modbus-TCP-Protokoll
mit dem Verwaltungssystem eines Drittanbieters verbunden ist, legen Sie die Modbus-
TCP-Parameter fest und klicken Sie auf Senden.
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Abbildung 6-11 Einstellen von Modbus-TCP-Parametern
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Parameter Beschreibung
Leitungseinstellung Modbus-TCP ist ein universelles Standardprotokoll, das fiir

die Verbindung zu einem Verwaltungssystem eines
Drittanbieters verwendet wird. Da es keinen Mechanismus
zur Sicherheitsauthentifizierung gibt, werden Daten, die {iber
Modbus-TCP iibertragen werden, nicht verschliisselt. Zur
Verringerung von Netzwerksicherheitsrisiken ist die Funktion
fiir die Verbindung zu einem Verwaltungssystem eines
Drittanbieters mittels Modbus-TCP standardméBig
deaktiviert. Dieses Protokoll kann die Betriebsdaten und
Steuerbefehle von PV-Anlagen iibertragen, was zu einer
Verletzung der Benutzerdatensicherheit und zum Diebstahl
von Kontrollberechtigungen fiihren kann. Daher ist bei der
Verwendung dieses Protokolls Vorsicht geboten. Nutzer
haften flir Verluste, die durch die Verwendung dieses
Protokolls (nicht sicheres Protokoll) zur Verbindung mit
einem Verwaltungssystem eines Drittanbieters verursacht
werden. Den Nutzern wird empfohlen, auf der Ebene der PV-
Anlage Mallnahmen zu ergreifen, um die Sicherheitsrisiken
zu reduzieren, oder das Verwaltungssystem von Huawei zu
verwenden, um die Risiken zu mindern.

Um diese Funktion zu verwenden, setzen Sie den Parameter
auf Akt.(Begrenzt) auf Akt.(Unbegrenzt).

® Wenn der Parameter auf Akt.(Begrenzt) eingestellt ist,
kann der SmartLogger mit maximal fiinf vordefinierten
Verwaltungssystemen von Drittanbietern verbunden
werden.

® Wenn der Parameter auf Akt.(Unbegrenzt) eingestellt ist,
kann der SmartLogger mit maximal fiinf
Verwaltungssystemen von Drittanbietern mit giiltiger IP-
Adresse verbunden werden.

Client N IP-Adresse

ANMERKUNG
Nist 1, 2, 3, 4 oder 5.

Wenn Leitungseinstellung auf Akt.(Begrenzt) gesetzt ist,
legen Sie diesen Parameter basierend auf der IP-Adresse des
Verwaltungssystems des Drittanbieters fest.
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Parameter

Beschreibung

Adressmodus

Der Wert kann Komm. Adresse oder Logische Adresse sein.

Wenn die Kommunikationsadresse des an den SmartLogger
angeschlossenen Gerits eindeutig ist, wird empfohlen,
Komm. Adresse auszuwéhlen. Anderenfalls miissen Sie
Logische Adresse auswéhlen.

SmartLogger-Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse

des SmartLoggers ein.

® Methode 3: Wenn der SmartLogger tiber IEC104 mit dem Verwaltungssystem eines
Drittanbieters verbunden ist, legen Sie die IEC104-Parameter fest und klicken Sie auf

Senden.

Abbildung 6-12 Einstellen von IEC104-Parametern
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Registerkarte

Parameter

Beschreibung

Basisparameter

Leitungseinstellung

IEC104 ist ein universelles Standardprotokoll,
das fiir die Verbindung zu einem
Verwaltungssystem eines Drittanbieters
verwendet wird. Da es keinen Mechanismus
zur Sicherheitsauthentifizierung gibt, werden
Daten, die {iber IEC104 {ibertragen werden,
nicht verschliisselt. Zur Verringerung von
Netzwerksicherheitsrisiken ist die Funktion
fiir die Verbindung zu einem
Verwaltungssystem eines Drittanbieters
mittels [EC104 standardméBig deaktiviert.
Dieses Protokoll kann die Betriebsdaten und
Steuerbefehle von PV-Anlagen iibertragen,
was zu einer Verletzung der Benutzerdatensi-
cherheit und zum Diebstahl von
Kontrollberechtigungen fiihren kann. Daher ist
bei der Verwendung dieses Protokolls Vorsicht
geboten. Nutzer haften fiir Verluste, die durch
die Verwendung dieses Protokolls (nicht
sicheres Protokoll) zur Verbindung mit einem
Verwaltungssystem eines Drittanbieters
verursacht werden. Den Nutzern wird
empfohlen, auf der Ebene der PV-Anlage
MaBnahmen zu ergreifen, um die
Sicherheitsrisiken zu reduzieren, oder das
Verwaltungssystem von Huawei zu
verwenden, um die Risiken zu mindern.

Um diese Funktion zu verwenden, setzen Sie
den Parameter auf Akt.(Begrenzt) auf Akt.
(Unbegrenzt).

® Wenn der Parameter auf Akt.(Begrenzt)
eingestellt ist, kann der SmartLogger mit
maximal finf vordefinierten
Verwaltungssystemen von Drittanbietern
verbunden werden.

® Wenn der Parameter auf Akt.
(Unbegrenzt) eingestellt ist, kann der
SmartLogger mit maximal fiinf
Verwaltungssystemen von Drittanbietern
mit giiltiger IP-Adresse verbunden werden.

Offentliche IP-
Adresse

Stellen Sie diese Parameter nach Bedarf ein.

[EC104-N

ANMERKUNG
Nist 1, 2, 3, 4 oder
5.

I[EC104-N IP

Wenn Leitungseinstellung auf Akt.
(Begrenzt) gesetzt ist, legen Sie diesen
Parameter basierend auf der IP-Adresse des
Verwaltungssystems des Drittanbieters fest.

Ausgabe 05 (2021-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 91



SmartLogger3000
Benutzerhandbuch

6 WebUI-Betriebsvorginge

Registerkarte Parameter Beschreibung
Fernanzeige Stellen Sie diese Parameter nach Bedarf ein.
Standardsegment ANMERKUNG
Nachdem die aus dem SmartLogger exportierte
Fernmessung IEC104-Konfigurationsdatei und die mit den
Standardsegment Geriten bereitgestellten IEC104-
Informationsdateien ordnungsgeméf in einem
Forwardingtabelle Drittanbieter- Verwaltungssystem konfiguriert
wurden, kann das Drittanbieter-Verwaltungssystem
die Gerite liberwachen, die iiber das IEC104-
Protokoll mit dem SmartLogger verbunden sind.
Allgemeine Fernanzeige Wenn Leitungseinstellung auf Akt.
Konfiguration Standardsegment (Unbegrenzt) gesetzt ist, legen Sie diese
Parameter nach Bedarf fest.
Fernmessung ANMERKUNG
Standardsegment Nachdem die aus dem SmartLogger exportierte
. IEC104-Konfigurationsdatei und die mit den
Forwardingtabelle Geriten bereitgestellten IEC104-
Informationsdateien ordnungsgemél in einem
Drittanbieter-Verwaltungssystem konfiguriert
wurden, kann das Drittanbieter-Verwaltungssystem
die Gerite liberwachen, die iiber das IEC104-
Protokoll mit dem SmartLogger verbunden sind.
L1 ANMERKUNG

Wiéhlen Sie Einstell. > Andere Parameter und stellen Sie IEC104 Push-Datenperiode ein, um das
Intervall anzugeben, in dem der SmartLogger mittels IEC104 Daten an ein Verwaltungssystem eines
Drittanbieters {libertragt. Wenn IEC104 Push-Datenperiode auf Os eingestellt ist, kann der SmartLogger
unbegrenzt IEC104-Daten senden.

—-Ende

6.3.3 Einstellen der Parameter fiir die RS485-Kommunikation

Legen Sie die RS485-Parameter fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-13 Einstellen von RS485-Parametern
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{1 ANMERKUNG

Wenn das SmartModule mit dem SmartLogger verbunden ist, lautet der Gerdtename des SmartModules
Module(M1) und der entsprechende Anschluss ist M1.COM.

RS485

Protokoll, Baudrate, Paritit und Stoppbit miissen fiir die am selben COM-Anschluss
angeschlossenen Gerédte auf dieselben Werte eingestellt werden.

Parameter Beschreibung

Protokoll Legen Sie diesen Parameter entsprechend dem Protokolltyp
des angeschlossenen Gerits fest.

Der Wert kann Modbus, IEC103, DL/T645, Modbus-Slave
oder Modbus-Control sein.
ANMERKUNG

® Wenn der SmartLogger als Slave-Knoten zur Verbindung mit dem
Gerit eines Drittanbieters tiber Modbus-RTU dient, stellen Sie
Protokoll auf Modbus-Slave ein.

® Wenn der angeschlossene Solarwechselrichter die schnelle
Stromnetzplanung sowohl mit MBUS als auch mit RS485
ausfihrt, stellen Sie Protokoll auf Modbus-Control ein.

Baudrate Legen Sie diesen Parameter entsprechend der Baudrate des
angeschlossenen Gerits fest.

Der Wert kann 1200, 2400, 4800, 9600, 19200 oder 115200
sein.

Paritit Legen Sie diesen Parameter entsprechend dem Paritidtsmodus
des angeschlossenen Gerts fest.

Der Wert kann Keine, Ungerade Paritéiit oder Gerade
Paritit sein.

Stoppbit Legen Sie diesen Parameter entsprechend dem Stoppbit des
angeschlossenen Gerits fest.

Der Wert kann 1 oder 2 sein.

Startadresse 1 < Startadresse < Kommunikationsadresse des verbundenen
Gerits < Endadresse < 247

Endadresse . N . .
Die Adress-Segmente der COM-Anschliisse konnen sich
iiberlappen.
ANMERKUNG

Die Start- und Endadresse haben keine Auswirkung auf die
angeschlossenen Gerite.

Kommunikation bei Nacht - Einstellungen

Wenn die Abfrage der Geréteinformationen bei Nacht nicht bendtigt wird, aktivieren Sie
Nachtruhe.
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Parameter Beschreibung
Nachtruhe Gibt an, ob der Modus
,,Nachtruhe* aktiviert ist.
Startzeit Gibt die Zeit fiir den Eintritt in den Modus
,,Nachtruhexxx‘ an.
Endezeit Gibt die Zeit fiir das Ende des Modus
,.Nachtruhe* an.
Aktivierungszeitraum Gibt die Aufwachzeit fiir den Modus
,,Nachtruhe* an.
Datensitze

Der SmartLogger unterstiitzt das Exportieren von MBUS- und RS485-
Kommunikationspaketen.

Legen Sie Port wihlen fest und klicken Sie auf Starten, um die Paketaufzeichnung zu
starten. Klicken Sie dann auf Exportieren, um die Paketaufzeichnung zu beenden und die
Pakete zu exportieren.

Parameter Beschreibung

Port wihlen Gibt den Anschluss fiir das Aufzeichnen von Paketen an.

6.3.4 Einstellen der Parameter fiir den Slave-SmartLogger

Schritt1 Melden Sie sich beim Slave-SmartLogger-WebUT an, stellen Sie die Modbus-TCP-Parameter
ein und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-14 Einstellen von Modbus-TCP-Parametern

o Deutsch v
Uberwachung ) Abfrage m‘ EInStell sl A° Be @
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Modbus TCP Iv
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Parameter Beschreibung
Leitungseinstellung Setzen Sie diesen Parameter auf Akt.(Begrenzt).
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Parameter Beschreibung

Client N IP-Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die IP-Adresse des Master-
SmartLoggers ein.

Adressmodus Der Wert kann Komm. Adresse oder Logische Adresse sein.

Wenn die Kommunikationsadresse des an den SmartLogger
angeschlossenen Gerits eindeutig ist, wird empfohlen,
Komm. Adresse auszuwihlen. Anderenfalls miissen Sie
Logische Adresse auswihlen.

SmartLogger-Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse
des Slave-SmartLoggers ein.

Schritt 2 Melden Sie sich beim WebUI des Master-SmartLoggers an, stellen Sie die Zugriffsparameter
fiir den Slave-SmartLogger ein und klicken Sie auf Gerite Hinzu..

Abbildung 6-15 Einstellen von Zugriffsparametern

Dealsch i) = ]

e

Gerateart | Smartlogger ~]
Ko~ Protool  Modug-TCP
1P-Adiness e o, o, b, 0
Geritestatus
I mport-Konfig.
1L03J00011
Parameter Beschreibung
Geriteart Setzen Sie diesen Parameter auf
SmartLogger.
IP-Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die IP-
Adresse des Slave-SmartLoggers ein.

---—-Ende

6.3.5 Einstellen von MBUS-Parametern

Vorgehensweise

Schritt 1 Legen Sie Zugriffsparameter fest.

®  Stellen Sie die Parameter fiir den integrierten MBUS ein und klicken Sie auf Senden.
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Abbildung 6-16 Einstellen der Parameter fiir den integrierten MBUS
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Parameter Beschreibung

Integrierte MBUS ® Wenn der SmartLogger iiber den integrierten MBUS mit
dem Solarwechselrichter kommuniziert, stellen Sie diesen
Parameter auf Aktivieren ein.

® Wenn die Kommunikation zwischen dem SmartLogger
und dem Solarwechselrichter sowie dem Gerit eines
Drittanbieters nur iiber RS485 erfolgt, setzen Sie den
Parameter auf Deaktivieren.

Geriétetrennung Zeit Gibt an, nach welcher Zeitspanne eine getrennte Verbindung
zum Gerét erkannt wird.

® [ egen Sie die Zugriffsparameter fiir einen externen MBUS fest.
- Methode 1: Klicken Sie auf Autom. Suchen, um den MBUS zu verbinden.

- Methode 2: Klicken Sie auf Gerite Hinzu., legen Sie die Zugriffsparameter fest
und klicken Sie dann auf Gerite Hinzu..

Abbildung 6-17 Einstellen der Zugriffsparameter fiir einen externen MBUS
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Parameter Beschreibung

Gerétetyp Setzen Sie diesen Parameter auf MBUS.
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Portnummer Stellen Sie diesen Parameter auf die Seriennummer des
COM-Anschlusses ein, an den der MBUS angeschlossen ist.

Schritt 2 Legen Sie die Netzwerkparameter fest.
®  Stellen Sie die Parameter fiir das integrierte MBUS-Netz ein.

Abbildung 6-18 Einstellen des integrierten MBUS-Netzwerks
Deutsch

.. ¥ Uberwachun w© - (I |
Uberwachung Jlmmmsit s JyyNatzwerkeinstellungen Qe a4 2o |

STA-Liste Netzwerkeinstellungen nio

© Laufen Parameter O SN-Liste
e MBUS(M1.COM1 219) [ane Nr. Signalname Preis Einheit
O 1 Anti-Ubersprechen Aktivieren

v MBUS-inside
— ={requenzband 2.5-5.7 (MHz)

.

+ SUN2000

 SUN2000 MBUS-inside |ngw- 0 0.7
ierkaufbau Aktivieren v

6 Stromeinstellungen 9 [0, 10] 8
7

Obertragungsmodus Dreiphasig

2 Rahmentyp schnelle Planung FC-Rahmen
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Kategorie | Parameter Beschreibung
Betriebspara | Anti- Setzen Sie diesen Parameter auf ,,Aktivieren®.
meter Ubersprechen Wenn die Nummer der Trafostation und die

Wicklungsnummer des Solarwechselrichters mit
den Nummern des MBUS-Netzwerks identisch
sind oder die Seriennummer des Solarwechselricht-
ers in der SN-Liste aufgefiihrt ist, kann der
Solarwechselrichter iiber ein MBUS-Netzwerk mit
dem SmartLogger verbunden werden.

Netzfrequenzba | Stellen Sie bei Bedarf diesen Parameter ein.
nd

Transform.kaste | Stellen Sie diesen Parameter entsprechend der
n Nr. Nummer der Trafostation ein, die mit dem
SmartLogger verbunden ist.

Wicklung Nr. Bei mehreren getrennten Trafostationen stellen Sie
diesen Parameter entsprechend der
Wicklungsnummer der Trafostation ein, die mit
dem SmartLogger verbunden ist.
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Kategorie | Parameter Beschreibung

Vernetzung - Wenn der SmartLogger mittels MBUS mit dem
Solarwechselrichter kommuniziert, stellen Sie
den Parameter ,,Vernetzung® auf

,,Aktivieren® ein.

- Wenn der SmartLogger nur iiber RS485 mit
dem Solarwechselrichter kommuniziert, stellen
Sie den Parameter ,,Vernetzung* auf
,,Deaktivieren® ein.

Stromeinstellun | Dieser Parameter wird zur Anpassung der

gen Ubertragungsleistung von MBUS-Signalen
verwendet. Ein hoher Wert bedeutet eine hohere
Ubertragungsleistung und bessere Vernetzung. Der
Standardwert ist ,,8 “ (,,Nicht zutreffend* wird
angezeigt). Sie konnen den Wert fiir diesen
Parameter entsprechend den tatséchlichen
Anforderungen festlegen.

Ubertragungsm | - Stellen Sie diesen Parameter fiir die schnelle
odus Stromnetzsteuerung auf ,,Einphasig® und in
anderen Szenarien auf ,,Dreiphasig® ein.

- Wenn dieser Parameter auf ,,Einphasig® gesetzt
ist, stellen Sie sicher, dass die dreiphasige
MBUS-AC-Netzkabelverbindung des
SmartLoggers mit der des Wechselrichters
iibereinstimmt. Andernfalls wird
moglicherweise die Verbindung zum
Wechselrichter getrennt oder Befehle gehen

verloren.
Rahmentyp - Der vom MBUS-Modul fiir die schnelle
schnelle Stromnetzsteuerung verwendete Rahmentyp.
Steuerung - Das MBUS-Modul wihlt automatisch ,,FC-
Rahmen“ oder ,,Allgemeiner Rahmen* aus.
SN-Liste Nicht zutreffend | - Pflegen Sie die Liste der Solarwechselrichter-
Seriennummern.

- Sie konnen auf ,,Synchronisieren® klicken, um
die Nummer der Trafostation und die
Wicklungsnummer des MBUS mit den
Solarwechselrichtern in der Seriennummernliste
zu synchronisieren.

® Stellen Sie die Parameter fiir das externe MBUS-Netz ein.
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Abbildung 6-19 Netzwerkeinstellungen

® Laufen Parameter

SUN2000 [Jalle

o
® SUN2000(MBUS-14)

® 33KIL(MBUS-4)

® SUN2000(MBUS-46)

Liste

Nr. Signalname

1 Baudrate

2 Anti-Obersprechen

3 Netzfrequenzband

4 Transformatorkasten Nr.
5 Wicklung Nr.

6 Netzwerkaufbau

7 Stromeinstellungen
8 Ubertragungsmodus
9 Netzwerkschnittstelle
10 IP-Adresse

1

Rahmentyp schnelle Planung

»m Abfrage ) Einstell.
TP Netzwerkeinstellungen ~l

Netzwerkeinstellungen J

Deutsch

Wartung

il A0 B0 B0

Einheit

Aktivieren

2.5-5.7 (MHz) hd

0 10,5111

o 0,7

Ativieren v

NA 0, 10] a8
Dreiphasig v
Adtivieren v
192.168:8.249 [0.00.0. 255.255.255.255]
FC-Rahmen v

Kategorie

Parameter

Beschreibung

Betriebsparameter

Baudrate

Behalten Sie den Standardwert ,,115200 “ bei,
um eine optimale Kommunikationsleistung
sicherzustellen.

Anti-
Ubersprechen

Setzen Sie diesen Parameter auf ,,Aktivieren®.
Wenn die Nummer der Trafostation und die
Wicklungsnummer des Solarwechselrichters mit
den Nummern des MBUS-Netzwerks identisch
sind oder die Seriennummer des
Solarwechselrichters in der SN-Liste aufgefiihrt
ist, kann der Solarwechselrichter iiber ein
MBUS-Netzwerk mit dem SmartLogger
verbunden werden.

Netzfrequenz
band

Stellen Sie bei Bedarf diesen Parameter ein.

Transform.ka

Stellen Sie diesen Parameter entsprechend der

sten Nr. Nummer der Trafostation ein, die mit dem
SmartLogger verbunden ist.
Wicklung Nr. | Bei mehreren getrennten Trafostationen stellen

Sie diesen Parameter entsprechend der
Wicklungsnummer der Trafostation ein, die mit
dem SmartLogger verbunden ist.
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Kategorie

Parameter

Beschreibung

Vernetzung

- Wenn der SmartLogger mittels MBUS mit
dem Solarwechselrichter kommuniziert,
stellen Sie den Parameter ,,Vernetzung* auf
,,Aktivieren® ein.

- Wenn der SmartLogger nur iiber RS485 mit
dem Solarwechselrichter kommuniziert,
stellen Sie den Parameter ,,Vernetzung™ auf
,,Deaktivieren® ein.

Stromeinstell
ungen

Dieser Parameter wird zur Anpassung der
Ubertragungsleistung von MBUS-Signalen
verwendet. Ein hoher Wert bedeutet eine hohere
Ubertragungsleistung und bessere Vernetzung.
Der Standardwert ist ,,8 “ (,,Nicht

zutreffend* wird angezeigt). Sie kdnnen den
Wert fiir diesen Parameter entsprechend den
tatsdchlichen Anforderungen festlegen.

Ubertragungs
modus

- Stellen Sie diesen Parameter fiir die schnelle
Stromnetzsteuerung auf ,,Einphasig® und in
anderen Szenarien auf ,,Dreiphasig® ein.

- Wenn dieser Parameter auf
»Einphasig gesetzt ist, stellen Sie sicher,
dass die dreiphasige MBUS-AC-
Netzkabelverbindung des SmartLoggers mit
der des Wechselrichters {ibereinstimmt.
Andernfalls wird moglicherweise die
Verbindung zum Wechselrichter getrennt
oder Befehle gehen verloren.

Netzwerkschn
ittstelle

- Dieser Parameter ermoglicht die
Kommunikation zwischen dem MBUS-
Modul und der Netzwerkschnittstelle des
SmartLoggers.

- Der Standardwert lautet Deaktivieren.
Stellen Sie diesen Parameter nur fiir die
schnelle Stromnetzsteuerung auf
,,Aktivieren* ein. Stellen Sie sicher, dass die
SmartLogger- oder SmartModule-LAN-
Schnittstelle mit der Netzwerkschnittstelle
des MBUS-Moduls verbunden ist.

IP-Adresse

IP-Adresse des MBUS-Moduls. Der
Standardwert ist 192.168.8.249. Andern Sie den
Wert nur, wenn ein IP-Adressenkonflikt auftritt.

Rahmentyp
schnelle
Steuerung

- Der vom MBUS-Modul fiir die schnelle
Stromnetzsteuerung verwendete Rahmentyp.

- Das MBUS-Modul wihlt automatisch ,,FC-
Rahmen* oder ,,Allgemeiner Rahmen* aus.
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Kategorie

Parameter

Beschreibung

SN-Liste

Nicht
zutreffend

- Pflegen Sie die Liste der Solarwechselricht-
er-Seriennummern.

- Sie konnen auf ,,Synchronisieren® klicken,
um die Nummer der Trafostation und die
Wicklungsnummer des MBUS mit den
Solarwechselrichtern in der
Seriennummernliste zu synchronisieren.

--—--Ende

6.3.6 Einstellen von SUN2000-Parametern

Vorgehensweise

Schritt1 Legen Sie Zugriffsparameter fest.
® Methode 1: Klicken Sie auf Autom. Suchen, um den Solarwechselrichter zu verbinden.

® Methode 2: Klicken Sie auf Gerite Hinzu., legen Sie die Zugriffsparameter fest und
klicken Sie dann auf Gerite Hinzu..

Abbildung 6-20 Einstellen von Zugriffsparametern
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F' . Bareitstellungsassistent . Over View | Ubsrwachung = Abfrage = Enstell. m—

ULUTETL NIRRT . | Insgezamt Gerdite Menge.:0

Produktinformationen Gerat anschilefi.en

ﬁ

Gerdteart | SUN200D el |
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Geril testatus
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RS

Parameter Beschreibung
Geritetyp Setzen Sie diesen Parameter auf SUN2000.
Verbindungsmodus ® Wenn der Solarwechselrichter iiber den MBUS

kommuniziert, stellen Sie diesen Parameter auf MBUS
ein.
® Wenn die Kommunikation des Solarwechselrichters iiber

485 erfolgt, stellen Sie den Parameter auf den COM-

Anschluss ein, an den der Solarwechselrichter
angeschlossen ist.
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Parameter

Beschreibung

Adresse

Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse
des Solarwechselrichters ein.

Schritt 2 Legen Sie die Betriebsparameter fest und klicken Sie auf Senden.

HINWEIS

Vergewissern Sie sich vor der Einstellung der Betriebsparameter des Solarwechselrichters,
dass die Gleichstromseite des Solarwechselrichters unter Spannung steht.

Abbildung 6-21 Einstellen von Betriebsparametern

--—--Ende

6.3.6.1 Betriebsparameter

P — TSRS 1250 | Einstell. | Wartung

ionen  Akiwer Mo Leistungsclaten — Austeute JIEPTEY R | )
; ; = ' aufen Parameter

Shgnalnanmse Preis

Metzcode

[E3ES

Isolation Eingang ungeerdet{mit TF)

HWAib W i1 Seite
IL04J00005

Netzparameter
Parameter Beschreibung
Netzcode Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Netzcode des Landes oder

der Region, in dem oder der der Wechselrichter verwendet wird, und dem
Wechselrichter-Anwendungsszenario ein.

Isolierungseinstellung

Legen Sie den Arbeitsmodus des Wechselrichters gemdfl dem Erdungsstatus
auf der Gleichspannungsseite und der Verbindung mit dem Stromnetz fest.

Ausgabemodus Legt fest, ob der Wechselrichterausgang iiber einen Neutralleiter
entsprechend dem Anwendungsszenario verfiigt.
PQ-Modus Wenn dieser Parameter auf PQ-Modus 1 gesetzt ist, entspricht die

maximale AC-Ausgangsleistung der maximalen Scheinleistung. Wenn
dieser Parameter auf PQ-Modus 2 gesetzt ist, entspricht die maximale AC-
Ausgangsleistung der Ausgangsnennleistung.

Autom. Start nach
Wiederanliegen des Netzes

Gibt an, ob der Wechselrichter automatisch starten soll, nachdem das
Stromnetz wiederhergestellt ist.

Verbindungszeit nach
Netzwiederherstellung (s)

Legt die Zeit nach der Wiederherstellung des Stromnetzes (in Sekunden)
fest, nach deren Verstreichen der Wechselrichter neu startet.
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Parameter

Beschreibung

neuem Netzverbindungsaufbau

V)

Oberer Spannungsgrenzwert bei

Die Standards bestimmter Lénder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter nicht neu mit dem Netz verbunden werden darf, nachdem
der Wechselrichter wegen eines Fehlers zum Schutz heruntergefahren
wurde, wenn die Stromnetzspannung hoher ist als der Parameterwert
Oberer Spannungsgrenzwert bei neuem Netzverbindungsaufbau.

neuem Netzverbindungsaufbau

V)

Unterer Spannungsgrenzwert bei

Die Standards bestimmter Lénder und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter nicht neu mit dem Netz verbunden werden darf, nachdem
der Wechselrichter wegen eines Fehlers zum Schutz heruntergefahren
wurde, wenn die Stromnetzspannung niedriger ist als der Parameterwert
Unterer Spannungsgrenzwert bei neuem Netzverbindungsaufbau.

Oberer Frequenzgrenzwert bei
neuem Netzverbindungsaufbau
(Hz)

Die Standards bestimmter Lander und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter nicht neu mit dem Netz verbunden werden darf, nachdem
der Wechselrichter wegen eines Fehlers zum Schutz heruntergefahren
wurde, wenn die Stromnetzfrequenz hoher ist als der Parameterwert Oberer
Frequenzgrenzwert bei neuem Netzverbindungsaufbau.

Unterer Frequenzgrenzwert bei
neuem Netzverbindungsaufbau
(Hz)

Die Standards bestimmter Lander und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter nicht neu mit dem Netz verbunden werden darf, nachdem
der Wechselrichter wegen eines Fehlers zum Schutz heruntergefahren
wurde, wenn die Stromnetzspannung niedriger ist als der Parameterwert
Unterer Frequenzgrenzwert bei neuem Netzverbindungsaufbau.

Auslosespannung der
Blindleistungskompensation
(cosg-P) (%)

Gibt den Spannungs-Schwellenwert fiir die Auslosung der
Blindleistungskompensation auf Grundlage der cos@-P-Kurve an.

Beendigungsspannung der
Blindleistungskompensation
(cosg-P) (%)

Gibt den Spannungs-Schwellenwert fiir die Beendigung der
Blindleistungskompensation auf Grundlage der cos@-P-Kurve an.

Schutzparameter

Parameter

Beschreibung

Isolierwiderst.-Schutzschwelle
MQ)

Um die Geritesicherheit zu gewéhrleisten, erkennt der Wechselrichter den
Isolationswiderstand auf der Eingangsseite gegen Erde, sobald er einen
Selbsttest startet. Wenn der erkannte Wert unter dem vorgegebenen Wert
liegt, stellt der Wechselrichter keine Verbindung zum Stromnetz her.

Spannungsungleichgewicht -
Schutzschwelle (%)

Legt den Schutzgrenzwert des Wechselrichters fest, wenn die Spannung des
Stromnetzes asymmetrisch ist.

Phasenschutz-Sollwert (°)

Der japanische Standard erfordert, dass bei der passiven Inselnetzerkennung
Schutz ausgeldst werden muss, wenn eine abrupte Anderung der
Spannungsphase erkannt wird.

Phasenverschiebungsschutz

Die Standards bestimmter Lander und Regionen erfordern, dass der
Wechselrichter geschiitzt werden muss, wenn die Phasenverschiebung der
drei Phasen des Stromnetzes einen bestimmten Wert tibersteigt.
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Beschreibung

10-min. US-Schutzschwelle (V)

Gibt den Schwellenwert des 10-miniitigen Uberspannungsschutzes an.

10-min. US-Schutzdauer (ms)

Gibt die Dauer des 10-miniitigen Uberspannungsschutzes an.

US-Schutz Stufe N (Hz)

Gibt den Schwellenwert fiir Netziiberspannungsschutz der Stufe N an.

Zeit US-Schutz Stufe N (ms)

Gibt die Dauer fiir Netziiberspannungsschutz der Stufe N an.

US-Schutz Stufe N (Hz)

Gibt den Schwellenwert fiir Netzunterspannungsschutz der Stufe N an.

Zeit US-Schutz Stufe N (ms)

Gibt die Dauer fiir Netzunterspannungsschutz der Stufe N an.

UF-Schutz Stufe N (Hz)

Gibt den Schwellenwert fiir Netziiberfrequenzschutz der Stufe N an.

Zeit UF-Schutz Stufe N (ms)

Gibt die Dauer fiir Netziiberfrequenzschutz der Stufe N an.

UF-Schutz Stufe N (Hz)

Gibt den Schwellenwert fiir Netzunterfrequenzschutz der Stufe N an.

Zeit UF-Schutz Stufe N (ms)

Gibt die Dauer fiir Netzunterfrequenzschutz der Stufe N an.

{1 ANMERKUNG

Nist 1,2, 3,4, 5 oder 6.

Funktionsparameter
Parameter Beschreibung Anmerkungen
MPPT- Wenn der Wechselrichter in Szenarien verwendet | -

Mehrfachspitzen- wird, in denen PV-Strings stark verschattet sind,
scannen setzen Sie diesen Parameter auf Aktivieren. Der

Wechselrichter fiihrt dann in regelméBigen

Abstdnden eine MPPT-Abtastung durch, um die

maximale Leistung zu lokalisieren.
Intervall fiir MPPT- | Gibt das MPPT-MPPT-Abtastintervall an. Dieser Parameter wird angezeigt,
Mehrfachspitzen- wenn MPPT-Mehrfachspitzenscan-
scan (min) nen auf Aktivieren gesetzt ist.

RCD-Erweiterung

RCD bezieht sich auf den Fehlerstrom des
Wechselrichters gegen Erde. Zur Gewahrleistung
der Sicherheit von Geréten und Personen sollte
der RCD standardméBig auf einen festen Wert
begrenzt sein. Wenn ein AC-Schalter mit
Fehlerstrom-Erkennungsfunktion an der
AuB3enseite des Wechselrichters montiert ist,
sollte diese Funktion aktiviert werden, um den
Fehlerstrom zu reduzieren, der wihrend des
Betriebs des Wechselrichters erzeugt wird.
Dadurch werden Fehlfunktionen des AC-
Schalters verhindert.
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Néchtlicher In einigen bestimmten Anwendungsszenarien Dieser Parameter wird angezeigt,
Blindleistungsaus- | fordert ein Netzbetreiber, dass der wenn Isolierungseinstellung auf
gang Wechselrichter nachts eine Blindleistungskom- Eingang ungeerdet (mit TF)

pensierung durchfiihren kann, um zu
gewihrleisten, dass der Leistungsfaktor des
lokalen Stromnetzes die Anforderungen erfiillt.

eingestellt ist.

PID-Schutz tiber
Nacht

Wenn der Wechselstromrichter in der Nacht
Blindleistung abgibt und dieser Parameter auf
Aktivieren gesetzt ist, schaltet sich der
Wechselrichter automatisch ab, sobald er einen
anormalen Status der PID-Kompensation
feststellt.

N

Wechselrichterausgangs optimiert.

Starke Betrigt die Kurzschlussleistung des Stromnetzes | -
Anpassungsfahig- oder die vorhandene Kapazitit der PV-Anlage
keit weniger als 3, verschlechtert sich die
Stromnetzqualitit, wenn die Impedanz des
Stromnetzes zu hoch ist. Dies wiederum kann zu
einer Betriebsstorung des Wechselrichters
fiihren. Setzen Sie diesen Parameter auf
AKktivieren, wenn der Wechselrichter
einwandfrei funktionieren muss.
Leistungsqualitdts- | Wenn dieser Parameter auf Aktivieren gesetzt -
Optimierungsmodu | ist, werden die Stromoberschwingungen des
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PV-Modulart Dieser Parameter wird verwendet, um ® Wenn dieser Parameter auf
verschiedene Arten von PV-Modulen und die Kristallines Silizium oder Film
Herunterfahren-Zeit des Konzentrations-PV- eingestellt ist, erkennt der
Moduls festzulegen. Wenn die Konzentrations- Wechselrichter automatisch die
PV-Module verschattet sind, fillt die Leistung Energie der PV-Module, wenn sie
drastisch auf 0 ab und der Wechselrichter fahrt verschattet sind, und fahrt
herunter. Die Energieausbeute wiirde sich herunter, wenn die Energie zu
verringern, da es zu lange dauert, bis wieder niedrig ist.
genug Energie zur Verfiigung stehen und der ® Wenn Konzentrations-PV-Module
Wechselrichter neu starten wiirde. Fiir verwendet werden:
kristallines Silizium und triibe PV-Module muss .
der Parameter nicht festgelegt werden. - Wenn dieser Pararpeter auf
CPV 1 festgelegt ist, kann der
Wechselrichter in 60 Minuten
schnell neu starten, wenn die
Eingangsleistung der PV-
Module aufgrund von
Schatten drastisch sinkt.
- Wenn dieser Parameter auf
CPV 2 festgelegt ist, kann der
Wechselrichter in 10 Minuten
schnell neu starten, wenn die
Eingangsleistung der PV-
Module aufgrund von
Schatten drastisch sinkt.
Kompensationsrich | Wenn das externe PID-Modul die PID-Spannung | Dieser Parameter wird angezeigt,
tung der fiir die PV-Anlage kompensiert, setzen Sie den wenn PV-Modulart auf Kristallines
integrierten PID Parameter Kompensationsrichtung der Silizium gesetzt ist. Wahlen Sie die
integrierten PID auf die tatsidchliche Option PV- positiver Offset fiir PV-
Kompensationsrichtung des PID-Moduls, sodass | Module des Typs P aus. Wiahlen Sie
der Wechselrichter bei Nacht Blindleistung PV+ negativer Offset fiir PV-
abgeben kann. Module des Typs N aus.
Betriebsmodus PID | Gibt die Betriebsart des in den Wechselrichter -
integrierten PID an.
PID Legt fest, ob die netzunabhingige PID-Reparatur | Wenn Betriebsmodus PID nicht auf
netzunabhéngige bei Nacht aktiviert werden soll. Deaktivieren gesetzt ist, kann der

Reparatur nachts

PID
netzunabhéngige
Reparatur tagsiiber

Legt fest, ob die netzunabhingige PID-Reparatur
tagstiber aktiviert werden soll.

Parameter eingestellt werden.
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Beschreibung

Anmerkungen

String-
Verbindungsmodus

Gibt den Verbindungsmodus von PV-Strings an.

® Wenn PV-Strings separat mit dem
Wechselrichter verbunden sind
(Alle PV-Strings separat), besteht
keine Notwendigkeit, diesen
Parameter einzurichten. Der
Wechselrichter kann den
Verbindungsmodus der PV-
Strings automatisch erkennen.

® Wenn PV-Strings auBerhalb des
Wechselrichters parallel
geschaltet und dann unabhéngig
voneinander mit dem
Wechselrichter verbunden sind
(Alle PV-Strings verbunden),
setzen Sie diesen Parameter auf
Alle PV-Strings verbunden.

Auto AUS wegen
unterbr. Komm.

Die Standards bestimmter Lénder und Regionen
erfordern, dass der Wechselrichter
herunterfahren muss, nachdem die
Kommunikation fiir eine gewisse Zeit
unterbrochen war.

Wenn Auto AUS wegen unterbr.
Komm. auf Aktivieren eingestellt ist
und die Wechselrichter-
Kommunikation eine bestimmte Zeit
(durch Dauer der
Kommunikationsunterbrechung
festgelegt) lang unterbrochen wird,
fahrt der Wechselrichter automatisch
herunter.

Dauer
Komm.unterbrechu
ng (min)

Gibt die Dauer fiir die Ermittlung der
Kommunikationsunterbrechung an. Dient zur
automatischen Abschaltung zum Schutz bei
Kommunikationsunterbrechung.

Auto Ein wegen
fortges. Komm.

Ist dieser Parameter auf Aktivieren eingestellt,
startet der Wechselrichter automatisch, sobald
sich die Kommunikation regeneriert hat. Ist
dieser Parameter auf Deaktivieren eingestellt,
muss der Wechselrichter manuell gestartet
werden, nachdem sich die Kommunikation
regeneriert hat.

Dieser Parameter wird angezeigt,
wenn Auto AUS wegen unterbr.
Komm. auf Aktivieren eingestellt
ist.

Sanftanlaufzeit (s)

Gibt die Dauer fiir den schrittweisen Anstieg der
Leistung beim Start des Wechselrichters an.

der Wechselrichter iiber eine Gleichstrom-
Bogenerkennung verfiigt.

Abschaltgradient Legt die Geschwindigkeit der -
(%/s) Leistungsénderung fest, wenn der

Wechselrichter heruntergefahren wird.
AFCI Der nordamerikanische Standard erfordert, dass | -
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Anmerkungen

AFCI-Erkennung,
adaptiver Modus

Dient der Einstellung der Empfindlichkeit der
Bogenerkennung.

Dieser Parameter wird nur angezeigt,
wenn AFCI auf Aktivieren
eingestellt ist.

AFCI-Selbsttest

Senden Sie den AFCI-Selbsttestbefehl manuell.

Stromfehler
wihrend des Scans

(A)

Um zu verhindern, dass der Scanvorgang wegen
einer Sonnenlichtdnderung ungenau ist, sollte
die Stromédnderung von einwandfrei arbeitenden
PV-Strings iiberwacht werden, wenn die I-V-
Kurven der PV-Strings gescannt werden.
Uberschreitet der Stromwert den festgelegten
Wert, wird bestimmt, dass sich das Sonnenlicht
verandert hat. Die I-V-Kurven sollten erneut
gescannt werden.

heruntergefahren ist und sich nach der
Stromwiederherstellung wieder einschaltet, im
befohlenen Abschaltstatus bleiben muss.

Herunterfahren Wenn dieser Parameter auf Aktivieren Dieser Parameter wird bei Auswahl
durch OVGR eingestellt ist, fahrt der Wechselrichter nach des japanischen Netzcodes angezeigt.
Empfang des OVGR-Signals herunter. Wenn
dieser Parameter auf Deaktivieren eingestellt
ist, fahrt der Wechselrichter nach Empfang des
OVGR-Signals nicht herunter.
Potenzialfreie Identifiziert die potenzialfreien Kontaktsignale Setzen Sie diesen Parameter fiir
Kontaktfunktion vom SmartLogger. OVGR-Signale auf OVGR und
stellen Sie NC fiir andere Signale
ein. Dieser Parameter wird bei
Auswahl des japanischen Netzcodes
angezeigt.
Ausschaltbefehl Die Standards fiir bestimmte Lénder und -
unterbrochen nach | Regionen erfordern, dass der Wechselrichter,
Netzwiederkehr wenn er nach erhaltenem Befehl

Hibernation nachts

Der Wechselrichter iiberwacht die PV-Strings bei
Nacht. Wenn dieser Parameter auf Aktivieren
gesetzt ist, wechselt die Uberwachungsfunktion
des Wechselrichters iiber Nacht in den
Ruhezustand, was den Stromverbrauch reduziert.

MBUS-
Kommunikation

Fiir Wechselrichter, die sowohl die RS485- als
auch die MBUS-Kommunikation unterstiitzen,
wird empfohlen, diesen Parameter auf
Deaktivieren cinzustellen, um den
Stromverbrauch zu senken.

Ausgabe 05 (2021-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 108



SmartLogger3000

Benutzerhandbuch 6 WebUI-Betriebsvorginge
Parameter Beschreibung Anmerkungen
RS485-2- Wenn dieser Parameter auf Aktivieren festgelegt | -
Kommunikation ist, kann der RS485-2-Port verwendet werden.

Wird der Port nicht verwendet, wird empfohlen,
diesen Parameter auf Deaktivieren einzustellen,
um den Stromverbrauch zu senken.

Upgrade verzdgern

Dieser Parameter wird vor allem in
Aktualisierungsszenarien genutzt, wenn die PV-
Stromversorgung iiber Nacht wegen des
Mangels an Sonnenlicht ausgeschaltet wird oder
bei Ddmmerung durch unzureichende
Sonneneinstrahlung schwankt.

Nachdem der Wechselrichter mit
dem Upgrade begonnen hat, wird
zuerst das Upgrade-Paket geladen,
wenn der Parameter Upgrade
verzogern auf Aktivieren eingestellt
ist. Wenn sich die PV-
Stromversorgung regeneriert hat und
die Aktivierungsbedingungen erfiillt
sind, aktiviert der Wechselrichter das
Upgrade automatisch.

String-Monitor

Der Wechselrichter iiberwacht die PV-Strings in
Echtzeit. Verhilt sich einer der PV-Strings
ungewdhnlich (beispielsweise, wenn der PV-
String verschattet ist oder der Energieertrag
sinkt), generiert der Wechselrichter einen Alarm,
um das Wartungspersonal an die zeitnahe
Wartung des PV-Strings zu erinnern.

Wenn PV-Strings hiufig verschattet
werden, wird empfohlen, den
Parameter String-Monitor auf
Deaktivieren zu setzen, um
Fehlalarme zu verhindern.

String-Erkennung
Niederleistungs-
Verzogerung (min)

Gibt die Verzogerungszeit fiir das Generieren
abnormer String-Alarme an, wenn der
Wechselrichter erkennt, dass ein PV-String mit
geringer Leistung arbeitet. Dieser Parameter
wird hauptsichlich in Szenarien verwendet, in
denen PV-Strings morgens und abends iiber
einen ldngeren Zeitraum hinweg verschattet sind
und wird genutzt, um Fehlalarme zu verhindern.

String-Erkennung
Hochleistungs-
Verzégerung (min)

Gibt die Verzégerungszeit fiir das Generieren
abnormer String-Alarme an, wenn der
Wechselrichter erkennt, dass ein PV-String mit
hoher Leistung arbeitet.

String-Erkennung
Prozentsatz
Leistungssegment-
teilung (%)

Gibt die Schwellenwerte fiir die Bestimmung an,
ob ein PV-String mit hoher oder geringer
Leistung arbeitet. Dieser Parameter wird
verwendet, um den Funktionsstatus der PV-
Strings zu unterscheiden.

String-Erkennung
Referenz
asymmetrischer
Koeffizient

Gibt den Schwellenwert fiir die Bestimmung
einer PV-String-Ausnahme an. Die Fehlalarme,
die von der Verschattung durch feste Schatten
verursacht werden, konnen durch Anpassung
dieses Parameters kontrolliert werden.

Dieser Parameter wird angezeigt,
wenn String-Monitor auf
Aktivieren gesetzt ist.
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Anmerkungen

String-Erkennung

Gibt den Schwellenwert fiir den Start der

Prozentsatz Erkennung einer PV-String-Ausnahme an. Die
Anlaufleistung (%) | Fehlalarme, die von der Verschattung durch feste
Schatten verursacht werden, konnen durch
Anpassung dieses Parameters kontrolliert
werden.
AUS bei 0% Ist dieser Parameter auf Aktivieren eingestellt, -
Stromlimit fahrt der Wechselrichter nach Empfang des
Befehls ,,Leistungsgrenze von 0 % “ herunter. Ist
dieser Parameter auf Deaktivieren eingestellt,
fahrt der Wechselrichter nach Empfang des
Befehls ,,Leistungsgrenze von 0 % “ nicht
herunter.
Maximale Gibt den oberen Grenzwert des Ausgangs fiir die | Entspricht die maximale
Scheinleistung maximale Scheinleistung an, um die Wirkleistung dem Wert von
(kVA) Kapazitdtsanforderungen fiir Standard- und Smax_limit, wird dieser Parameter
benutzerdefinierte Wechselrichter anzupassen. nicht angezeigt.
Maximale Gibt den oberen Grenzwert des Ausgangs fiir die | Fiir 1000-V-Wechselrichter ist dieser
Wirkleistung (kW) | maximale Wirkleistung zur Anpassung an Parameter nur fiir den

verschiedene Marktanforderungen an.

SUN2000-25KTL-US konfigurierbar
und der maximale Wert ist 27,5 kW.

Tracker-Controller

Auswahl eines Controller-Anbieters.

Gesamtenergieer- Gibt die anfingliche Energiecausbeute des -
trag anpassen Wechselrichters an. Dieser Parameter wird in
(kWh) Wechselrichter-Austauschszenarien verwendet.
Legen Sie die anfingliche Energieausbeute des
neuen Wechselrichters auf die
Gesamtenergieausbeute des alten
Wechselrichters fest, um die kontinuierliche
Statistik der kumulierten Energieausbeute zu
gewihrleisten.
Erfassungsdauer Die Standards bestimmter Lénder und Regionen | -
kurzzeitiger erfordern, dass der Wechselrichter die
Netztrennungen Verbindung zum Stromnetz nicht trennt, wenn
(ms) das Stromnetz kurzzeitig ausfallt. Nach
Behebung des Fehlers muss die
Ausgangsleistung des Wechselrichters schnell
wiederhergestellt werden.
Buzzer Ist dieser Parameter auf Aktivieren eingestellt, -

summt der Buzzer, wenn ein Verbindungsfehler
des DC-Eingangskabels erkannt wird. Ist dieser
Parameter auf Deaktivieren eingestellt, summt
der Buzzer nicht, wenn ein DC-Eingangskabel
nicht richtig angeschlossen ist.
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LVRT LVRT ist die Abkiirzung fiir ,,Low Voltage -

Ride-Through* und lautet {ibersetzt
,Niederspannungs-Durchfahren®. Wenn die
Netzspannung kurzzeitig anormal gering ist,
kann sich der Wechselrichter nicht unmittelbar
von dem Stromnetz trennen und muss noch
einige Zeit arbeiten.

Schwellenwert fir

Gibt den Schwellenwert fiir die LVRT-

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn

Ride-Through* und lautet {ibersetzt
,,Hochspannungs-Durchfahren®. Wenn die
Spannung des Stromnetzes kurzzeitig anormal
hoch ist, kann sich der Wechselrichter nicht
unmittelbar von dem Stromnetz trennen und
muss noch einige Zeit arbeiten.

LVRT-Auslosung | Auslésung an. Die Grenzwerteinstellungen LVRT auf Aktivieren eingestellt ist.
V) miissen dem lokalen Netzstandard
entsprechen.
LVRT Wiéhrend des LVRT muss der Wechselrichter | ® Dieser Parameter wird angezeigt,
Blindleistungsko Blindleistung erzeugen, um das Stromnetz zu wenn LVRT auf Aktivieren
mp.faktor unterstiitzen. Dieser Parameter wird eingestellt ist.
verwendet, um die vom Wechselrichter ® Wenn dieser Parameter
erzeugte Blindleistung festzulegen. beispielsweise auf 2 gesetzt ist,
betrigt die vom Wechselrichter
erzeugte Blindleistung 20 % der
Nennleistung, wenn die
Wechselspannung wihrend des LVRT
um 10 % fallt.
HVRT HVRT ist die Abkiirzung fiir ,,High Voltage -

Schwellenwert fir

Gibt den Schwellenwert fir die HVRT-

stungsfaktor der
Blindleistung in
positiver Folge

HVRT-Auslosung | Auslésung an. Die Grenzwerteinstellungen

V) miissen dem lokalen Netzstandard
entsprechen.

HVRT- Wéhrend HVRT muss der Wechselrichter

Kompensationslei | Blindleistung in positiver Sequenz erzeugen,

um das Stromnetz zu unterstiitzen. Dieser
Parameter wird verwendet, um die vom
Wechselrichter erzeugte Blindleistung in
positiver Sequenz festzulegen.

Wenn Sie beispielsweise HVRT-
Kompensationsleistungsfaktor der
Blindleistung in positiver Folge auf 2
festlegen, betrdgt der von dem
Solarwechselrichter erzeugte Blindstrom in
positiver Sequenz 20 % des Nennstroms,
wenn die Wechselspannung wihrend HVRT
um 10 % abfillt.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
HVRT auf Aktivieren eingestellt ist.
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Parameter Beschreibung Anmerkungen
LVRT- Gibt an, ob die Unterspannungsfunktion Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Unterspannungssc | wahrend des LVRT abgeschirmt werden soll. | LVRT auf Aktivieren eingestellt ist.
hutz
Netzspannungs- Gibt an, ob die Unterspannungsschutz- Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Schutzschild Funktion wahrend des LVRT oder HVRT LVRT oder HVRT auf Aktivieren
wiahrend VRT abgeschirmt werden soll. eingestellt ist.
Ausloseschwelle Legt die LVRT- oder HVRT-Schwelle fiir die | Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Netzspannungsspr | Auslosung eines Transientenspannungs- Netzcode auf VDE 4120 gesetzt ist.
ung (%) sprungs eines Stromnetzes fest. Ein

Transientenspannungssprung zeigt an, dass
der Wechselrichter nicht sofort vom
Stromnetz getrennt werden kann, wenn die
Stromnetzwerte aufgrund von
Transientendnderungen anormal sind.

Nullstrom wegen

Certains pays et certaines régions ont des

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn

Netzfehler exigences spécifiques en matiére de courant LVRT oder HVRT auf Aktivieren

de sortie en situation de maintien haute ou eingestellt ist.

basse tension. Dans ce cas, définissez ce

paramétre sur Aktivieren. Une fois ce

parametre défini sur Aktivieren, le courant de

sortie est inférieur a 10 % du courant nominal

en situation de maintien haute ou basse

tension.
Aktiver Gibt an, ob die Funktion zum Schutz vor -
Inselschutz aktiver Inselbildung aktiviert werden soll.
Passiver Gibt an, ob die Funktion zum Schutz vor Dieser Parameter wird bei Auswahl des
Inselschutz passiver Inselbildung aktiviert werden soll. japanischen Netzcodes angezeigt.
Spannungsanstieg | Die Standards bestimmter Lander und -
-Unterdriickung Regionen erfordern, dass der Wechselrichter

einen Spannungsanstieg durch Abgabe von

Blindleistung und Verringerung der

Wirkleistung unterdriicken muss, sollte die

Ausgangsspannung einen bestimmten Wert

iiberschreiten.
Sollwert fiir Die Standards bestimmter Lander und ® Dieser Parameter wird angezeigt,
Blindleistungsein- | Regionen erfordern, dass der Wechselrichter wenn Spannungsanstieg-
stellung bei eine bestimmte Menge an Blindleistung Unterdriickung auf Aktivieren
Spannungsanstieg | erzeugen muss, wenn die Ausgangsspannung gesetzt ist.
-Unterdriickung einen bestimmten Wert libersteigt. ® Der Sollwert fiir Wirkleistungsmin-
(%) derung bei Spannungsanstieg-

Unterdriickung muss iiber dem
Sollwert fiir Blindleistungseinstel-
lung bei Spannungsanstieg-
Unterdriickung liegen.

Ausgabe 05 (2021-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

112



SmartLogger3000

Benutzerhandbuch 6 WebUI-Betriebsvorginge
Parameter Beschreibung Anmerkungen
Sollwert fiir Die Standards bestimmter Ladnder und
Wirkleistungsmin- | Regionen erfordern, dass die Wirkleistung des
derung bei Wechselrichters um eine bestimmte Flanke
Spannungsanstieg | reduziert werden muss, wenn die
-Unterdriickung Ausgangsspannung einen bestimmten Wert
(%) iibersteigt.
Spannungsanstieg | Die Standards bestimmter Lander und Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Unterdriickung P- | Regionen erfordern, dass die P-U-Kurve Spannungsanstieg-Unterdriickung auf
U-Kurve festgelegt wird. Aktivieren gesetzt ist.
Spannungsanstieg | Die Standards bestimmter Lander und
Unterdriickung Q- | Regionen erfordern, dass die Q-U-Kurve
U-Kurve festgelegt wird.
Frequenzinderung | Stellen Sie diesen Parameter auf Aktivieren -

sraten-Schutz

ein, um den Wechselrichter vor einer zu
schnellen Anderung der Netzfrequenz zu
schiitzen.

Freq.énd.ratensch
utzschwelle (Hz/s)

Gibt die Frequenzéinderungsraten-
Schutzschwelle an.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Frequenzinderungsraten-Schutz auf

Freq.dnd.ratensch
utzdauer (s)

Der Schutz des Wechselrichters wird aktiviert,
wenn die Anderungsdauer der Netzfrequenz
den Wert iiberschreitet.

Aktivieren eingestellt ist:

Sanftanlauf nach
einem Netzausfall

(s)

Gibt die Dauer fiir den schrittweisen Anstieg
der Leistung beim Neustart des
Wechselrichters nach Wiederherstellung des
Stromnetzes an.

Parameter fiir Leistungsanpassung

Parameter

Beschreibung

Anmerkungen

Plan Remote-
Stromversorgun

g

Wenn dieser Parameter auf Aktivieren
eingestellt ist, reagiert der Wechselrichter auf
die Planungsanweisungen des Remote-Ports.
Ist dieser Parameter auf Deaktivieren
eingestellt, reagiert der Wechselrichter nicht
auf die Planungsanweisungen des Remote-
Ports.

Giltigkeitsdauer
von Plananw. (s)

Legt die Speicherdauer fiir die
Planungsanweisungen fest.

Wenn dieser Parameter auf 0 gesetzt ist, sind
die Planungsanweisungen dauerhaft giiltig.

Wenn dieser Parameter auf 0 gesetzt ist,
sind die Planungsanweisungen dauerhaft
giiltig.
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Maximale Gibt den oberen Grenzwert des Ausgangs fiir | Entspricht die maximale Wirkleistung dem
Scheinleistung die maximale Scheinleistung an, um die Wert von Smax_limit, wird dieser
(kVA) Kapazitdtsanforderungen fiir Standard- und Parameter nicht angezeigt.
benutzerdefinierte Wechselrichter
anzupassen.
Maximale Gibt den oberen Grenzwert des Ausgangs fiir | -
Wirkleistung die maximale Wirkleistung zur Anpassung an
kW) verschiedene Marktanforderungen an.
AUS bei 0% Ist dieser Parameter auf Aktivieren -
Stromlimit eingestellt, fahrt der Wechselrichter nach
Empfang des Befehls ,,Leistungsgrenze von
0 % “ herunter. Ist dieser Parameter auf
Deaktivieren eingestellt, fahrt der
Wechselrichter nach Empfang des Befehls
,,Leistungsgrenze von 0 % “ nicht herunter.
Wirkleistungsin- | Legt die Anderungsgeschwindigkeit der -
derungs- Wirkleistung des Wechselrichters fest.
Gradient (%/s)

Reduziert um
feste
Wirkleistung
(kW)

Passt den Wirkleistungsausgang des
Wechselrichters in festen Werten an.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Plan Remote-Stromversorgung auf
Aktivieren gesetzt ist.

Bei 1000-V-Wechselrichtern betrdgt der
maximale Wert dieses Parameters fiir den
SUN2000-25KTL-US 27,5 kW.

Reduziert um
Wirklst. % (%)

Passt den Wirkleistungsausgang des
Wechselrichters in Prozentséitzen an.

Wenn dieser Parameter auf 100 eingestellt ist,
basiert der Wechselrichterausgang auf der
maximalen Ausgangsleitung.

Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Plan Remote-Stromversorgung auf
Aktivieren gesetzt ist.

Wenn dieser Parameter auf 100 eingestellt
ist, basiert der Wechselrichterausgang auf
der maximalen Ausgangsleitung.

Blindleistungsin | Legt die Anderungsgeschwindigkeit der -
derungs- Blindleistung des Wechselrichters fest.

Gradient (%/s)

Wirkleistungsgra | Legt die Rate fiir den Anstieg der -
dient der Anlage | Wirkleistung aufgrund von

(min/100%) Sonnenlichtinderungen fest.

Durchschnittlich | Legt den Zeitraum fiir den Anstieg der -
e Wirkleistung aufgrund von

Wirkleistungsfil- | Sonnenlichtdnderungen fest. Dieser

terzeit (ms)

Parameter wird zusammen mit dem
Parameter Wirkleistungsgradient der
Anlage verwendet.
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PF (U) Legt die Zeit fiir das Filtern der Spannung -
Spannungsfilter- | des Stromnetzes in der PF-U-Kurve fest.
zeit (s)
Blindleistungs- | Legt die Einstellzeit fest, in der die -

Einstellzeit (s)

Blindleistung wihrend einer
Blindleistungsanpassung den Sollwert
erreichen muss.

Auslosung der
OF-Reduzierung
(Hz)

Regionen erfordern, dass die
Ausgangswirkleistung von Wechselrichtern
reduziert werden muss, wenn die
Stromnetzfrequenz einen bestimmten Wert
iibersteigt.

Leistungsfaktor | Legt den Leistungsfaktor des Wechselrichters | Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
fest. Plan Remote-Stromversorgung auf
Aktivieren gesetzt ist.
Blindleistungsko | Legt den Blindleistungsausgang vom
mpensierung Wechselrichter fest.
(Q55)
Nachtliche Wihrend der in der Nacht durchgefiihrten -
Blindleistungsko | Blindleistungskompensierung wird die
mp. (Q/S) Blindleistung nach Prozentsatz angepasst.
Néchtlicher In einigen bestimmten Anwendungsszenarien | Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Blindleistungsau | fordert ein Netzbetreiber, dass der Isolierungseinstellung auf Eingang
sgang Wechselrichter nachts eine ungeerdet (mit TF) eingestellt ist.
Blindleistungskompensierung durchfiihren
kann, um zu gewdhrleisten, dass der
Leistungsfaktor des lokalen Stromnetzes die
Anforderungen erfiillt.
Blindleistungspa | Wenn dieser Parameter auf Aktivieren Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
rameter nachts eingestellt ist, gibt der Wechselrichter eine Néchtlicher Blindleistungsausgang auf
aktivieren Blindleistung ab, die auf der Einstellung des | Aktivieren gesetzt ist.
Parameters Niéchtliche Blindleistungskomp.
basiert. Andernfalls fiihrt der Wechselrichter
den Remote-Planungsbefehl aus.
Néchtliche Wihrend der in der Nacht durchgefiihrten Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Blindleistungsko | Blindleistungskompensierung wird die Nichtlicher Blindleistungsausgang und
mp. (kVar) Blindleistung in festen Werten angepasst. Blindleistungsparameter nachts
aktivieren auf Aktivieren gesetzt sind.
Uberfrequenzmi | Wenn dieser Parameter auf Aktivieren -
nderung eingestellt ist, wird die Wirkleistung des
Wechselrichters entsprechend einer gewissen
Flanke reduziert, wenn die Netzfrequenz die
Frequenz iiberschreitet, der die
Uberfrequenzminderung auslost.
Freq zum Die Standards bestimmter Lénder und ® Dieser Parameter wird angezeigt, wenn

Uberfrequenzminderung auf
Aktivieren gesetzt ist.

® Stellen Sie vor dem Festlegen dieses
Parameters sicher, dass die folgende
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Freq zum Gibt die Frequenzschwelle fiir die Bedingung erfiillt ist: Freq zum

Beenden der
OF-Reduzierung
(Hz)

Beendigung der Uberfrequenzminderung an.

détection de
fréquence (ms)

Abschaltfrequen | Gibt die Frequenzschwelle zum Ausschalten
Z von der Uberfrequenzminderung an.
Uberfrequenzmi

nderung (Hz)

Abschaltleistung | Gibt die Leistungsschwelle zum Ausschalten
von der Uberfrequenzminderung an.
Uberfrequenzmi

nderung (%)

Temps de Legt die Frequenzerkennungsfilterzeit fest.
filtrage de

Gradient de
chute de
puissance (%/s)

Legt die Minderungsrate fiir die
Uberfrequenzminderungsleistung fest.

Beenden der OF-Reduzierung < Freq
zum Auslésung der OF-Reduzierung
< Abschaltfrequenz von
Uberfrequenzminderung.

Leistungswieder | Legt die Riickgewinnungsrate fiir die
herstellungsgra- | Uberfrequenzminderungsleistung fest.
dient von
Uberfrequenzmi
nderung (%/
min)
Spannungsentgle | Wenn dieser Parameter auf Aktivieren -
isung eingestellt ist, wird die Wirkleistung des
Wechselrichters entsprechend einer gewissen
Flanke reduziert, wenn die Spannung des
Stromnetzes die Spannung tliberschreitet, die
die Uberfrequenzminderung auslst.
Spannender Legt den Startpunkt fiir die ® Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Startpunkt (V) Spannungsminderung fest. Spannungsentgleisung auf Aktivieren
. ) gesetzt ist.
dAbsperrpunkt Legt den Endpunkt fiir die Spannungsminder- ® Stellen Sie vor dem Festlegen dieses
er ung fest. . .
S belei Parameters sicher, dass die folgende
pannungsabg . o
ten (V) Bedingung erfiillt ist: Spannender
Startpunkt < Absperrpunkt der
Spannungsabsch | Legt die Leistungsschwelle zum Ausschalten Spannungsabgleiten.
nittkraft (V) der Spannungsminderung fest.
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Kommunikation | Wenn dieser Parameter in einem Szenario, in | Nicht zutreffend
sunterbrechung | dem der Export durch den Wechselrichter
Ausfallsicherung | beschrinkt ist, auf Aktivieren gesetzt ist,
fithrt der Wechselrichter eine
Wirkleistungsminderung in prozentualen
Schritten durch, falls die Kommunikation
zwischen dem Wechselrichter und dem
SmartLogger oder Smart Dongle lénger als
die durch den Parameter Erkennungszeit
von Kommunikationstrennung festgelegte
Zeit getrennt wird.
Erkennungszeit | Legt die Ausfallsicherungs-Erkennungszeit Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
der fiir die Trennung der Kommunikation Kommunikationsunterbrechung
Kommunikation | zwischen dem Wechselrichter und dem Ausfallsicherung auf Aktivieren gesetzt
sunterbrechung | SmartLogger oder Smart Dongle fest. ist.
(s)
Wirkleistungsbe- | Legt den Minderungswert fiir die
grenzung fiir Wirkleistung des Wechselrichters in Prozent
Ausfallsicherheit | fest.
(%0)
Scheinbare Passt die Grundlinie fiir die Scheinleistung -
Wirkleistung des Wechselrichters an.
(kVA)
Aktive Passt die Grundlinie der Wirkleistung des -
Wirkleistung Wechselrichters an.
(kW)
Frequenzmodula | Die Standards bestimmter Lénder und -
tionssteuerung Regionen erfordern, dass der Wechselrichter
den Wirkleistungsausgang basierend auf dem
Parameter Regeldifferenz des
frequenzempfindlichen Modus
feineinstellen muss, sollte die Netzfrequenz
um einen bestimmten Wert schwanken, um
die Netzfrequenz zu stabilisieren. Setzen Sie
diesen Parameter in diesem Fall auf
Aktivieren.
Einstellverhdlt- | Legt die Regeldifferenz des Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
nis der Wirkleistungsausgangs fest. Frequenzmodulationssteuerung auf
Frequenzmodula Aktivieren gesetzt ist.
tionssteuerung
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Unterfrequenzan | Die Standards bestimmter Lander und -
stiegsleistung Regionen erfordern, dass der Wechselrichter

den Wirkleistungsausgang erhdhen muss,
sollte die Netzfrequenz niedriger als die
Frequenz zur Auslésung von
Unterfrequenzanstiegsleistung sein, um die
Netzfrequenz zu steigern. Setzen Sie diesen
Parameter in diesem Fall auf Aktivieren.

Frequenz zur
Auslosung von
Unterfrequenzan
stiegsleistung
(Hz)

Legt die Frequenzschwelle der Dieser Parameter wird angezeigt, wenn
Unterfrequenz-Anstiegsleistung fest. Unterfrequenzanstiegsleistung auf
Aktivieren gesetzt ist.

Leistungswieder
herstellungsgra-
dient des
Anstiegs der
Unterfrequenz
(%/min)

Legt die Wiederherstellungsrate der
Unterfrequenzanstiegsleistung fest.

Grenzfrequenz
der
Unterfrequenzan
stiegsleistung
(Hz)

Legt die Abschaltfrequenz der
Unterfrequenzanstiegsleistung fest.

Abschaltleistung
der
Unterfrequenzan
stiegsleistung
(%0)

Legt die Abschaltleitung der
Unterfrequenzanstiegsleistung fest.

Frequenz zum
Verlassen der
Unterfrequenzan
stiegsleistung
(Hz)

Legt die Beendingungsfrequenz der
Unterfrequenzanstiegsleistung fest.

Zugangserkennung des PV-Strings

® Die Zugangserkennung des PV-Strings gilt fiir groe kommerzielle PV-Bodenanlagen
mit gleich ausgerichteten PV-Strings.

® Bei AC- oder DC-Leistungsbegrenzungsszenarien:

- Wenn der Zugangstyp des PV-Strings nicht identifiziert wurde, wird Zugriffstyp
von PV-String als Getrennt angezeigt. Der Zugangstyp des PV-Strings kann nur
identifiziert werden, wenn die Solarwechselrichter auf den Status ohne
Leistungsbegrenzung zuriickgesetzt werden und der Strom aller angeschlossenen
PV-Strings den Anlaufstrom erreicht.
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- Falls der Zugangstyp des PV-Strings identifiziert wurde und wenn ein bestimmter
PV-String, der mit den 2-in-1-Steckverbindern verbunden ist, verloren geht, wird
kein Alarm generiert. Wenn ein bestimmter PV-String, der mit den 2-in-1-
Steckverbindern verbunden ist, wiederhergestellt wird, kann der Zugangstyp nicht
identifiziert werden. Sie konnen feststellen, ob beide 2-in-1-PV-Strings nur
wiederhergestellt werden, wenn der aktuelle Strom des PV-Strings den
Anlaufstrom fiir 2-In-1-Erkennung erreicht.

® Nachdem Sie die Parameter festgelegt haben, gehen Sie zur Registerkarte Laufende
Informationen, um zu iiberpriifen, ob der Verbindungsstatus des PV-Strings normal ist.

Tabelle 6-2 Parameterbeschreibung

Parameter

Parameterbeschreibung

Zugangserkennung des PV-
Strings

Die Zugangserkennung des PV-Strings ist standardméBig auf Deaktivieren
festgelegt. Nachdem die Solarwechselrichter mit dem Stromnetz verbunden
sind, setzen Sie die Zugangserkennung des PV-Strings auf Aktivieren.

Anlaufstrom

Wenn der Strom aller verbundenen PV-Strings den voreingestellten Wert
erreicht, ist die Funktion ,,Zugangserkennung des PV-Strings* aktiviert.
ANMERKUNG
Regeln fiir die Anlaufstrom-Einstellung:
® Anlaufstrom = I (Sic) x 0,6 (aufgerundet). Weitere Informationen zu I, (S.) finden
Sie im Typenschild des PV-Moduls.
® StandardméBiger Anlaufstrom (5 A): Gilt fiir die Szenarien, bei denen der
Kurzschlussstrom Iy (Sy) groBer als 8 A fiir die monokristallinen und
polykristallinen PV-Module ist.

Anlaufstrom fiir 2-In-1-
Erkennung

Wenn der Strom eines PV-Strings den Anlaufstrom fiir 2-In-1-Erkennung
erreicht, wird der PV-String automatisch als 2-In-1. identifiziert.

Sie sollten die Standardeinstellungen nicht dndern.

Zugangstyp des PV-Strings N
ANMERKUNG
N ist die Anzahl der DC-

Eingangsklemmen des
Solarwechselrichters.

Legen Sie diesen Parameter basierend auf dem Typ des PV-Strings fest, der an
die DC-Eingangsklemme N des Solarwechselrichters angeschlossen ist.
Zurzeit stehen folgende Optionen zur Verfiigung: Automatische
Identifizierung (Standardwert), Getrennt, Einzel-PV-String und 2-In-1.

Sie sollten den Standardwert nicht &ndern. Wenn der Wert falsch gesetzt ist,
kann der Zugangstyp des PV-Strings falsch identifiziert werden und Alarme
konnen versehentlich flir den PV-String-Zugangszustand generiert werden.

6.3.6.2 Tracking-System

Wenn ein PV-String ein Tracking-System mit einem Controller verwendet, konnen Sie die
Parameter des Tracking-Systems auf der Registerkarte Tracking-System einstellen.

Vorgehensweise

1. Bevor Sie die Parameter fiir das Tracking-System einstellen, miissen Sie auf der

Registerkarte Betriebsparameter unter Funktionsparameter den Tracker-Controller
festlegen. Wihlen Sie den entsprechenden Anbieter entsprechend der Informationen zum
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Tracker-Controller aus. Wenn der Anbieter nicht in der Liste aufgefiihrt ist, wahlen Sie
Andere Anbieter aus.

(1) ANMERKUNG

In diesem Abschnitt wird Andere Anbieter beispielhaft verwendet.

Abbildung 6-22 Einstellen des Tracking-System-Controllers

SmartLogger3000

Leistungsmess

Leistung Baseline

EICIEE

SUN2000 Signalname \ Einheit
o sa«rumN MPPT-Mehrfachspitzenscannen e =
SUN2000 RCD-Erhohung Funktlonsparameter
Blindleistungsabgabe bei Nacht
= o PID-Schutz ber Nacht Deaktivieren )
[u} 5 Leistungsqualitats-Optimierungsmodus Aktivieren v
(u} 6 PV-Modulart Kristallines Silizium )
n 7 Kompensationsrichtung der PID Ausgang deaktiviert )
N 8 String-Verbindungsmodus Automatische Erkennung )
1 o 9 Bei i hung v
8] 10 Dauer der Kommunikationstnterbrechung 1 11, 120] min
[a} 11 Sanflanlautzeit 2 1, 1800] s
(u} 12 Mit OVGR verkniipftes Herunterfahren Aktivieren )
[u} 13 Potenzialfre e Kontaktfunktion NC v
(u} 14 Ruhezustand ber Nacht Deaktivieren )
u} 15 MBUS-Kommunikation Deaktivieren )
(u} 16 RS485-2-Kommunikation Aktivieren )
[u} 7 Verzgerung aktualisieren Deaktivieren v
(u} 18 String-Monitor Deaktivieren )
[u} 19 Tracker-Controller Andere Hersteller )
) Ea T Ohne Reglertberwachung
Tonking
O 21 HVRT Kristallzuchttechnologie
O 2 Aktive Inselbildung SFCe
Powerway
[m) Passive Insebildung .
KARELEGETI] -

Waihlen Sie auf der Registerkarte Tracking-System die Option

Konfigurationsparameter.

Abbildung 6-23 Einstellen der Konfigurationsparameter (Tracking-System)

L berwachung I D 0

( Wartung )

D |

O Supportsystem ® Para konfigurieren

- free S <lm —

Signalname Preis Einheit
modus Automatische Steuerung I N
rtsystemtyp Einachsig Neigung v
Para konﬁgurieren \chronisierung des Controllers Deaktivieren ~
|oliversion fiir Kristallzuchttechnologie Neues Protokoll j
5 Southbound RS485-Priifung Keine I
6 Southbound RS485-Baudrate 9600 v
= RS485-Stoppbit 1-Eit-Stoppbit ~
Steverungszeitraum 10 11,120 min
SUN2000 Langengrad Installation 066 1-180.00, 180.00] :
Breitengrad Installation 39.47 1-90.00, 90.00] e
= Gesamtanzahl Support 8 I, 16]
O 12 Max, gleichzeitig gesteuerte Motoren 4 11,16]
[m] 13 Zsitzone 60 [-720, 720 min
O 14 Sensormessbereich 60 1,901 °
a 15 Regelgenauigkeit 0.50 [0.20, 2.00]
O 16 Oberer Grenzwert Neigungswinkelsteuerung 55.00 1-90.00, 90.00] °
[m] 17 Unterer Grenzwert Nelgungswinkelsteuerung -55.00 [-90.00, 90.00]
| 18 Oberer Grenzwert Azimut-Steuerung 9000 1-90.00, 90.00] e
[m] 19 Unterer Grenzwert Azimut-Steuerung -90.00 [-90.00, 90.00]
O 20 Anzshl der Schaltkasten 4 [1.16]
[m] 21 Regleradresse 1 1 1,247
() 22 Regleradresse 2 2 1,247
[m] 23 Regleradresse 3 3 1,247 i

Batch-einstellungen
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Ausgabe 05 (2021-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

120



SmartLogger3000
Benutzerhandbuch

6 WebUI-Betriebsvorginge

Parameter

Beschreibung

Arbeitsmodus

Sechs Arbeitsmodi werden unterstiitzt: Automatische
Steuerung, Manuelle Steuerung, Wartungsmodus, Wind-
Modus, Schnee-Modus und Regen-Modus.

Legen Sie den Arbeitsmodus entsprechend dem
tatsdchlichen Betriebsstatus des Wechselrichters fest.

Supportsystemtyp

Vier Supportsystemtypen werden unterstiitzt: Geneigte
Einzelachse, Einzelachse Horizontal, Einzelachse Vertikal
und Doppelachse.
ANMERKUNG
Der Supportsystemtyp kann nur festgelegt werden, wenn Tonking
oder Kristallzuchttechnologie ausgewéhlt ist. Bei anderen Anbietern

wird der Supportsystemtyp automatisch entsprechend der
Wechselrichterkonfiguration ausgewéhilt.

Zeitsynchronisierung
des Controllers

Fiir diesen Parameter kann Aktivieren oder Deaktivieren
festgelegt werden. Wenn dieser Parameter auf Aktivieren
eingestellt ist, wird die Zeit alle 15 Minuten mit dem
Tracking-System synchronisiert.

Protokollversion fiir

Wenn Kristallzuchttechnologie ausgewéhlt ist, konnen Sie

Kristallzuchttechno- | fiir diesen Parameter je nach Standortanforderungen Neues

logie Protokoll oder Altes Protokoll festlegen.

Southbound RS485- | Fiir diesen Parameter kann Keine, Ungleiche Paritéit und

Priifung Gleiche Paritiit festgelegt werden.

Southbound RS485- Fiir diesen Parameter kann 4800, 9600, 19200 oder 115200

Baudrate festgelegt werden.

Southbound RS485- | Fiir diesen Parameter kann 1-Bit-Stoppbit und 2-Bit-

Stoppbit Stoppbit festgelegt werden.

Steuerungszeitraum Wenn Tonking ausgewéhlt ist, konnen Sie den Zeitraum fiir
die Aktualisierung des Zielwinkels festlegen.

Langengrad Sie konnen den Langen- und Breitengrad festlegen.

Installation

Breitengrad

Installation

Gesamtanzahl Der Wechselrichter ruft die Anzahl der Supportaktionen fiir

Support jeden Schaltkasten basierend auf der konfigurierten Nummer

und Adresse der Schaltkédsten ab und berechnet die
Gesamtanzahl an Supportaktionen.
ANMERKUNG

Dieser Parameter kann nur festgelegt werden, wenn Tonking oder
Kristallzuchttechnologie ausgewihlt ist.

Max. gleichzeitig
gesteuerte Motoren

Dieser Parameter kann festgelegt werden, wenn Tonking
ausgewahlt ist.

Zeitzone

Sie konnen die Zeitzone festlegen.
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3.

Parameter Beschreibung

Sensormessbereich Dieser Parameter kann festgelegt werden, wenn Tonking
ausgewahlt ist.

Regelgenauigkeit Dieser Parameter kann festgelegt werden, wenn Tonking

ausgewahlt ist.

Oberer Grenzwert
Neigungswinkelsteue
rung

Unterer Grenzwert
Neigungswinkelsteue
rung

Oberer Grenzwert
Azimut-Steuerung

Unterer Grenzwert
Azimut-Steuerung

Diese Parameter konnen nur festgelegt werden, wenn der
Arbeitsmodus auf Manuelle Steuerung eingestellt ist.

Anzahl der
Schaltkisten

Stellen Sie diesen Parameter entsprechend der Anzahl der an
den Wechselrichter angeschlossenen Schaltkésten ein.
ANMERKUNG

Dieser Parameter kann nur festgelegt werden, wenn Andere
Anbieter ausgewihlt ist.

Regleradresse 1-16

Stellen Sie diesen Parameter entsprechend der
Kommunikationsadresse des Schaltkastens ein.
ANMERKUNG

Dieser Parameter kann nur festgelegt werden, wenn Andere
Anbieter ausgewahlt ist.

(1) ANMERKUNG

Klicken Sie auf der Registerkarte Tracking-System auf Supportsystem und iiberpriifen
Sie Gesamtanzahl Support. Priifen Sie dann, ob Zugriffsstatus und Systemstatus
normal sind.

® Uberpriifen Sie, ob der Wert fiir Gesamtanzahl Support mit dem Wert unter
Konfigurationsparameter iibereinstimmt.

® Wenn Arbeitsmodus unter Konfigurationsparameter auf Manuelle Steuerung eingestellt
ist, konnen Sie Parameter wie Starten, Stoppen, Fehler loschen und Azimut auf der
Registerkarte Supportsystem manuell festlegen.
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Abbildung 6-24 Supportsystem (Tracking-System)
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Kennlinienname

Beschreibung

LVRT-Kennlinie

Konfigurieren Sie diese Kennlinie auf Basis des
Stromnetzstandards.

ANMERKUNG

Der SmartLogger unterstiitzt fiir die Kennlinie nur die 60-
Sekunden-LVRT-Konfiguration. Wenn der Stromnetzstandard
erfordert, dass die LVRT-Dauer grofer als 60 Sekunden ist, wird
die LVRT-Kennlinie fiir den Netzcode nicht angezeigt.

Spannungsanstieg-
Unterdriickung Q-U-Kurve

Stellen Sie Spannungsanstieg-Unterdriickung auf
Aktivieren ein.

Konfigurieren Sie diese Kennlinie auf Basis des
Stromnetzstandards.

Spannungsanstieg-
Unterdriickung P-U-Kurve

Stellen Sie Spannungsanstieg-Unterdriickung auf
Aktivieren ein.

. Konfigurieren Sie diese Kennlinie auf Basis des

Stromnetzstandards.

6.3.7 Einstellen der Parameter des PID-Moduls

Vorgehensweise

Schritt1 Legen Sie Zugriffsparameter fest.

® Methode 1: Klicken Sie auf Autom. Suchen, um das PID-Modul zu verbinden.

® Methode 2: Klicken Sie auf Gerite Hinzu., legen Sie die Zugriffsparameter fest und
klicken Sie dann auf Gerite Hinzu..
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Abbildung 6-25 Einstellen von Zugriffsparametern

Gerdteart | SUMN2000
Verbindungamoddis ComM1 Vl
Mdresse |1 |o-24m)
Geri atmtus
Gerat anschlieBen
3 —
Gerate Hinzu.
\
1LO3J00017
Parameter Beschreibung
Geriteart Setzen Sie diesen Parameter auf PID.
Portnummer ® Wenn die PID-PVBOX iiber den MBUS kommuniziert,

stellen Sie diesen Parameter auf MBUS ein.

® Wenn die Kommunikation des PID-Moduls iiber RS485
erfolgt, stellen Sie den Parameter auf den COM-Anschluss
ein, an den das PID angeschlossen ist.

Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse
des PID ein.

Schritt 2 Legen Sie die Betriebsparameter fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-26 Einstellen von Betriebsparametern
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----Ende

6.3.7.1 PID-Modul-Betriebsparameter

{10 ANMERKUNG

Die in diesem Dokument bereitgestellte Parameterliste enthilt alle konfigurierbaren Parameter. Die
konfigurierbaren Parameter variieren je nach Gerdtemodell. Die tatsdchliche Anzeige hat Vorrang.
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Offsetmodus Spezifiziert den Offsetmodus des PID-Moduls.

® Wihlen Sie Deaktiviert, wenn das PID-Modul nicht erforderlich ist.

® Wihlen Sie N/PE, wenn der Spannungsausgang des virtuellen
Mittelpunkts fiir das PID-Modul verwendet werden soll.

® Wihlen Sie PV/PE, wenn das PID-Modul den Spannungsausgang von
der PV-Minus-Klemme verwenden soll. Dieser Modus ist nur fiir
Huawei SUN8000 anwendbar.

® Beim SUN2000-Szenario gibt Automatisch den N/PE-Offsetmodus an.

Ausgabe aktiviert

Gibt an, ob der PID-Modulausgang aktiviert ist.

PV-Typ

Gibt die Art der in der PV-Anlage verwendeten PV-Module an. Weitere
Details zur PV-Modulart erhalten Sie auf Anfrage vom Hersteller.

PV/PE-Offsetspannung

Gibt die DC-Ausgangsspannung an, wenn der Offsetmodus auf PV/PE
eingestellt ist.

® Wenn der PV-Modultyp P ist, stellen Sie diesen Parameter auf P-Typ
ein. In diesem Fall ist die Ausgangsspannung des PID-Moduls positiv.

® Wenn der PV-Modultyp N ist, stellen Sie diesen Parameter auf N-type
ein. In diesem Fall ist die Ausgangsspannung des PID-Moduls negativ.

Betriebsmodus

Spezifiziert den Arbeitsmodus des PID-Moduls.

® Modus Manuell: Wenn Offsetmodus auf N/PE oder PV/PE und
Ausgabe aktiviert auf Aktivieren eingestellt ist, gibt das PID-Modul
Daten auf Basis der Ausgangsspannung (manuell) aus.

® Modus Automatisch: Wenn das PID-Modul und der Solarwechselrichter
ordnungsgemal mit dem SmartLogger kommunizieren, wird das PID-
Modul automatisch betrieben.

ANMERKUNG

® Zum Uberpriifen der ordnungsgemifBen Funktion des PID-Moduls wird
empfohlen, dass beim ersten Einschalten Betriebsmodus auf Manuell gesetzt
wird.

® Nachdem das PID-Modul erfolgreich auf seine einwandfreie Funktion gepriift
wurde, stellen Sie den Betriebsmodus auf Automatisch ein.

Ausgangsspannung (manuell)

Gibt die Ausgangsspannung an.

ANMERKUNG
Nachdem dieser Parameter gesetzt ist und sobald die Leistung aus dem PID-Modul
stabil ist, messen Sie mit einem Multimeter, das auf die Position ,,DC* eingestellt ist,
die Dreiphasen-Spannungen (A, B und C) des Stromnetzes gegen Masse, und priifen
Sie, ob die Spannungen den konfigurierten Werten entsprechen.

Maximale Gleichstrom-Erde-
Stehspannung des Systems

Legt die PV-PE Spannung fest, wenn der normale Betriebsmodus verwendet
wird.

Wenn der PV-Modultyp P ist, gibt der Parameterwert die hdchste DC-
Spannung zwischen PV+ und PE an. Wenn der PV-Modultyp N ist, gibt der
Parameterwert die hochste DC-Spannung zwischen PV—und PE an.
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Parameter

Beschreibung

Maximale Ausgangsspannung

Gibt die maximale Ausgangsspannung des PID-Moduls an.

Wenn der Offsetmodus PV/PE ist, gibt der Parameterwert die hdchste DC-
Ausgangsspannung zwischen PV und PE an. Wenn der Offsetmodus N/PE
ist, gibt der Parameterwert die hochste DC-Ausgangsspannung zwischen N
und PE an.

IMD-Zugriff

Gibt an, ob das PID-Modul und das Isolationsiiberwachungsgerit
(Insulation Monitor Device, IMD) im Zyklusmodus betrieben werden
konnen.

Es werden nur IMDs von etablierten Anbietern wie DOLD und BENDER
unterstiitzt und die IMDs miissen iiber aktivierte potenzialfreie Kontakte
verfligen.
HINWEIS

Sie konnen Periodische PID-Laufzeit, Periodische IMD-Laufzeit und

Potenzialfreier Kontakt IMD-Steuerung nur dann einstellen, wenn IMD-Zugriff
auf Aktivieren eingestellt ist.

Periodische PID-Laufzeit

Gibt das Betriebszeitsegment des PID-Moduls an, wenn das PID-Modul
und IMD im Zyklusmodus betrieben werden.

Das IMD wird heruntergefahren, wenn das PID-Modul in Betrieb ist.

Periodische IMD-Laufzeit

Gibt das Betriebszeitsegment des IMD an, wenn das PID-Modul und IMD
im Zyklusmodus betrieben werden.

Das PID-Modul ist im Standby-Betrieb, wenn das IMD lautft.

Potenzialfreier Kontakt IMD-
Steuerung

Gibt die Nummer des potenzialfreien Kontakts an, {iber den der
SmartLogger das IMD steuert

Stellen Sie die passenden Anschliisse basierend auf den Kabelverbindungen
zwischen IMD und dem SmartLogger ein.

Richtung der
Kompensationsspannung fiir PV-
Modul

Gibt die Offset-Richtung des PID-Moduls an.

® PV-positiver Offset bezeichnet die Erhohung der Spannung zwischen
PV-und Erde auf iiber 0 V durch Spannungskompensation.
Waihlen Sie PV- positiver Offset fiir PV-Module des Typs P oder N
aus, die Solarzellen umfassen, deren positive und negative Polarititen
sich auf verschiedenen Seiten befinden. Zum Beispiel erfiillen PV-
Module des Typs P, HIT, CIS, Diinnschicht-PV-Module und CdTe-PV-
Module die Anforderungen fiir PV— positiver Offset.

® PV+ negativer Offset bezeichnet die Reduzierung der Spannung
zwischen PV+ und Erde auf unter 0 V durch Spannungskompensation.
Wihlen Sie PV+ negativer Offset fiir PV-Module des Typs N aus, die
Solarzellen umfassen, deren positive und negative Polarititen sich auf
derselben Seite befinden.
ANMERKUNG
Bei der Konzeption einer PV-Anlage sollte das Planungsbiiro oder der Benutzer den

Anbieter des PV-Moduls nach der Richtung der Spannungskompensation fiir den
Widerstand fragen, um dem PID-Effekt zu widerstehen.
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Arbeitsmodus Spezifiziert den Arbeitsmodus des PID-Moduls.

® Modus Manuell: Das PID-Modul stellt eine Leistung basierend auf der
Ausgangsspannung (manuell) bereit.

® Modus Automatisch: Das PID-Modul wird automatisch betrieben,
nachdem das PID-Modul, der Solarwechselrichter und der SmartLogger
einwandfrei miteinander kommunizieren.

ANMERKUNG

® Zum Uberpriifen der ordnungsgemifBen Funktion des PID-Moduls wird
empfohlen, dass beim ersten Einschalten Betriebsmodus auf Manuell gesetzt
wird.

® Nachdem das PID-Modul erfolgreich auf seine einwandfreie Funktion gepriift
wurde, stellen Sie den Betriebsmodus auf Automatisch ein.

Maximale Gleichstrom-Erde- Gibt die Spannungen der PV-Seite gegen PE sowie der AC-Seite gegen
Stehspannung des Systems Erde im Normalmodus an.

Gibt die unteren Schwellenwerte der maximalen Spannungsbereiche der
DC-Seite des Wechselrichters (einschlieBlich Wechselrichter, PV-Modul,
Kabel, SPD und Schalter) gegen Erde in einer PV-Anlage an.

Der Standardwert ist 1000 V. Fiir den 1500-V-Wechselrichter ist der
empfohlene Wert 1500 V.

Alarmschwellenwert fiir Gibt die Alarmschwelle fiir die Impedanz der AC-Seite des PID-Moduls
Wechselstrom-Erde-Widerstand | gegen Erde an.

Sie konnen eine Alarmschwelle fiir die Impedanz des AC-Netzes gegen
Masse fiir das PID-Modul festlegen. Wenn die erkannte Impedanz unterhalb
des Schwellenwerts liegt, erzeugt das PID-Modul einen Alarm.
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Kompensations-Offsetspannung | Gibt die Kompensationsoffsetspannung zwischen PV und PE an, nachdem
das PID-Modul stabil funktioniert.

Der Wert bewegt sich im Bereich 0 - 500 V und der Standardwert ist 50 V.

® Wenn ,,Richtung der Kompensationsspannung fiir PV-Modul* auf PV—
positiver Offset eingestellt ist, gibt der Wert die positive Spannung
zwischen PV-und Erde an und der Kompensationsbereich betrigt 0 -
500 V.

® Wenn Richtung der Kompensationsspannung fiir PV-Modul auf PV+
negativer Offset cingestellt ist, gibt der Wert die negative Spannung
zwischen PV+ und Erde an und der Kompensationsbereich ist - 500 V
bis0 V.

ANMERKUNG

® Wenn Kompensations-Offsetspannung auf 500 V eingestellt ist, stellt das PID-
Modul die maximale Leistung zur Steigerung der Spannungskompensation bereit.
Die Ausgangsspannungsamplitude des PID-Moduls wird automatisch nach oben
begrenzt, um die Sicherheit einer PV-Anlage zu gewéhrleisten. Die
Ausgangsspannungsamplitude steht auch im Zusammenhang mit der maximalen
Gleichstrom-Erde-Stehspannung des Systems und der maximalen
Ausgangsspannung.

® Nachdem dieser Parameter gesetzt ist und das PID-Modul ordnungsgeméf
funktioniert, messen Sie mit einem Multimeter, das auf die DC-Position
eingestellt ist, die Spannung der PV-Eingangsklemme der SUN2000 gegen Erde.
(Uberpriifen Sie bei PV— positiver Offset, ob die Spannung zwischen PV—und
Erde groBer als oder gleich 0 V ist. Uberpriifen Sie bei PV+ negativer Offset, ob
die Spannung zwischen PV+ und Erde kleiner als oder gleich 0 V ist.)

Daten 16schen Loscht die aktiven Alarme und die historischen Alarme, die im PID-Modul
gespeichert sind.

Sie konnen Daten loschen auswihlen, um aktive Alarme und historische
Alarme des PID-Moduls zu 16schen.

6.3.7.2 PID-PVBOX-Betriebsparameter

Parameter Beschreibung

Betriebsmodus Spezifiziert den aktuellen Arbeitsmodus des PID-Moduls.

® Stellen Sie vor dem Einstellen dieses Parameters auf Manuell sicher,
dass sowohl die Wechselrichter in einem PV-Array als auch ihre DC-
Schalter ausgeschaltet sind. Dieser Arbeitsmodus wird wéhrend der
Inbetriebnahme nach der Bereitstellung oder der Fehlerortung
verwendet. In diesem Fall liefert die PID-PVBOX die
Ausgangsspannung auf Basis des Werts der beauftragten
Ausgangsspannung.

@® Stellen Sie diesen Parameter auf Automatisch ein, nachdem Sie
sichergestellt haben, dass das PID-Modul normal funktioniert.

Ausgabe 05 (2021-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 128



SmartLogger3000
Benutzerhandbuch

6 WebUI-Betriebsvorginge

Parameter

Beschreibung

Ausgangsspannung (manuell)

Spezifiziert die Ausgangsspannung, wenn das PID-Modul im
Inbetriebnahmemodus lauft.

Reparaturzeit

Legen Sie fiir jeden Tag die Regenerationsszeit fest.

Zu reparierende Spannung

Spezifiziert die Ausgangsspannung, wenn das PID-Modul im Normalmodus
lauft.

6.3.7.3 PID-SSC-Betriebsparameter

Parameter

Beschreibung

Betriebsmodus

Spezifiziert den aktuellen Arbeitsmodus des PID-Moduls.

® Stellen Sie wihrend der Inbetriebnahme nach der Bereitstellung oder der
Fehlerortung diesen Parameter auf Manuell ein. In diesem Fall liefert
PID-SSC die Ausgangsspannung auf Basis des Werts der beauftragten
Ausgangsspannung.

® Stellen Sie diesen Parameter auf Automatisch ein, nachdem Sie
sichergestellt haben, dass das PID-Modul normal funktioniert.

Ausgangsspannung (manuell)

Spezifiziert die Ausgangsspannung, wenn das PID-Modul im
Inbetriebnahmemodus lduft. Es wird empfohlen, die Ausgangsspannung
(manuell) auf einen Wert hoher als 250 V einzustellen.

6.3.8 Festlegen von Leistungsmesserparametern

6.3.8.1 Festlegen der DL/T645-Leistungsmesserparameter

Vorgehensweise

Schritt 1 Legen Sie die Zugriffsparameter fest und klicken Sie auf Gerite Hinzu..

Abbildung 6-27 Einstellen von Zugriffsparametern
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Parameter

Beschreibung

Geriteart

Setzen Sie diesen Parameter auf Leistungsmess.

Komm. Protokoll

Setzen Sie diesen Parameter auf DL/T645.

Portnummer Stellen Sie diesen Parameter auf die Seriennummer des
COM-Anschlusses ein, an den der Leistungsmesser
angeschlossen ist.

Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse

des Leistungsmessers ein.

Tabellen-ID

Legen Sie diesen Parameter auf die Leistungsmesser-ID fest.

Schritt 2 Legen Sie die Betriebsparameter fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-28 Einstellen von Betriebsparametern

Wartung Ll A° B0 ®0

Signalname

Protokollversion

info | 9

J

4 0.4

1.0 0.1, 22000]
1.0 [0.1,22000]
NA ~

1L03J00020

Parameter Beschreibung

Protokollversion Wihlen Sie je nach Protokollversion des Leistungsmessers
DL/T645-2007 oder DL/T645-1997 aus.

Anzahl an fithrenden Sofern nicht anders angegeben, behalten Sie den

Bytes Standardwert bei.

Spannungsénderungsver-
héltnis

Stromwechselverhiltnis

® Stellen Sie diesen Parameter auf 1 ein, wenn der
Leistungsmesser einmal einen Wert hochladt.

® Stellen Sie diesen Parameter basierend auf dem
tatsdchlichen Verhiltnis des Transformators ein, wenn der
Leistungsmesser einen Wert zweimal hochladt.

Zahlernutzung

Dazu gehoren Export- und Importzéhler, Produktionszéhler,
Verbrauchszahler und externe Produktionszihler. Export- und
Importzahler: wird fiir die netzabhingige Punkt-Steuerung
verwendet. Fiir jedes Array kann nur ein Export- und
Importzahler angeschlossen werden. Produktionszéhler: PV-
Ausgangszahler. Es konnen mehrere Produktionszéhler
angeschlossen werden. Verbrauchszahler: Lastverbrauchszéh-
ler. Es konnen mehrere Verbrauchszihler angeschlossen
werden. Externer Produktionszéhler: PV-Ausgangszihler
einer Drittpartei. Es konnen mehrere externe
Produktionszdhler angeschlossen werden.
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6.3.8.2 Einstellen der Modbus-RTU-Parameter des Leistungsmessers

Vorgehensweise

Schritt 1 Legen Sie die Zugriffsparameter fest und klicken Sie auf Gerite Hinzu..

Abbildung 6-29 Einstellen von Zugriffsparametern

Gerdteart | Lastungsmess.
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Parameter Beschreibung

Geriteart Setzen Sie diesen Parameter auf Leistungsmess.

Komm. Protokoll Setzen Sie diesen Parameter auf Modbus-RTU.

Portnummer Stellen Sie diesen Parameter auf die Seriennummer des
COM-Anschlusses ein, an den der Leistungsmesser
angeschlossen ist.

Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse
des Leistungsmessers ein.

Schritt 2 Legen Sie die Leistungsmesserparameter fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-30 Festlegen von Leistungsmesserparametern
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® Wenn das Modell des angeschlossenen Gerits in der Dropdown-Liste Intellig.
Leistungsmessertyp angezeigt wird, stellen Sie die Parameter wie folgt ein.
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Parameter

Beschreibung

Intellig. Leistungsmesser-

typ

Stellen Sie diesen Parameter auf das entsprechende
Leistungsmessermodell ein.

Spannungsinderungsver-
haltnis

Stromwechselverhiltnis

@ Stellen Sie diesen Parameter auf 1 ein, wenn der
Leistungsmesser einmal einen Wert hochladt.

@ Stellen Sie diesen Parameter basierend auf dem
tatsachlichen Verhéltnis des Transformators ein, wenn der
Leistungsmesser einen Wert zweimal hochladt.

Zahlernutzung

Dazu gehoren Export- und Importzdhler, Produktionszéhler,
Verbrauchszdhler und externe Produktionszihler. Export- und
Importzahler: wird fiir die netzabhingige Punkt-Steuerung
verwendet. Fiir jedes Array kann nur ein Export- und
Importzdhler angeschlossen werden. Produktionszéhler: PV-
Ausgangszdhler. Es konnen mehrere Produktionszihler
angeschlossen werden. Verbrauchszihler: Lastverbrauchszéh-
ler. Es konnen mehrere Verbrauchszihler angeschlossen
werden. Externer Produktionszéhler: PV-Ausgangszéhler
einer Drittpartei. Es konnen mehrere externe
Produktionszdhler angeschlossen werden.

® Wenn ein anderes Leistungsmessermodell angeschlossen ist, stellen Sie die Parameter

wie folgt ein.

Parameter

Beschreibung

Intellig. Leistungsmesser-

typ

Setzen Sie diesen Parameter auf Andere.

Funktionscode lesen

Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Protokoll des
Herstellers auf Bestandsreg. 03H lesen oder Bestandsreg.
04H lesen cin.

Lesemodus Der Wert kann Mehrere lesen oder Einzeln lesen sein.

Wortanforderung Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Protokoll des
Herstellers auf Big-Endian oder Little-Endian ein.

Startadresse Wenn Lesemodus auf Mehrere lesen cingestellt ist, legen Sie
die Startadresse fiir das Lesen fest.

Endadresse Wenn Lesemodus auf Mehrere lesen eingestellt ist, legen Sie

die Endadresse fiir das Lesen fest.

Spannungsénderungsver-
héltnis

Stromwechselverhiltnis

® Stellen Sie diesen Parameter auf 1 ein, wenn der
Leistungsmesser einmal einen Wert hochladt.

® Stellen Sie diesen Parameter basierend auf dem
tatsdchlichen Verhiltnis des Transformators ein, wenn der
Leistungsmesser einen Wert zweimal hochladt.
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Zu den Signalparametern
gehoren Signalname,
Signaladresse, Anzahl
Register, Verstirkung,
Datentyp und Einheit.

Parameter Beschreibung
Signalparameter Legen Sie diesen Parameter entsprechend dem
ANMERKUNG Herstellerprotokoll fest.

ANMERKUNG
Wenn der Leistungsmesser ein Signal erfassen kann, stellen Sie die
Signaladresse des Signals auf die entsprechende Registeradresse ein.
Wenn der Leistungsmesser kein Signal erfassen kann, stellen Sie die
Signaladresse auf 65535 ein.

-—-Ende

6.3.9 Einstellen von EMI-Parametern

6.3.9.1 Einstellen der Modbus-RTU-Parameter des

Umgebungsiiberwachungsgerits

Vorgehensweise

Schritt1 Legen Sie die Zugriffsparameter fest und klicken Sie auf Geréte Hinzu..

Abbildung 6-31 Einstellen von Zugriffsparametern

Gerdteart  |EMI [
Verbindungsmodus  Modbus-RTU |
=1

Portnummer  COM1

Adresse |1 |11, 247] Gardtestatus

Ko expert.

1L03)J00023

Parameter Beschreibung

Gerdteart Setzen Sie diesen Parameter auf EMI.

Verbindungsmodus Setzen Sie diesen Parameter auf Modbus-RTU.

Portnummer Stellen Sie diesen Parameter auf die Seriennummer des
COM-Anschlusses ein, an den das EMI angeschlossen ist.

Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse
des EMISs ein.

Schritt 2 Legen Sie die Betriebsparameter fest und klicken Sie auf Senden.
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Abbildung 6-32 Finstellen von Betriebsparametern

1 1IUbEFW8Ch g P— D Abfrage | Einstell. | Wartung m
o} m-ﬂ- Lﬁ!mmdalm,..-'*" g ~
S Laufen Parameter

EnI-hodell  JinZhou YangGuarl

Umgebungsdaten synchronisieren | Deaktivieren

Alerwart der schnellen Synchronisation der
Windoeschwindighelten -

Mater/Slave | Elave

|<

w

1L03J00024

®  Wenn das Modell des angeschlossenen EMIs in der Dropdown-Liste EMI-Modell
angezeigt wird, stellen Sie die Parameter wie folgt ein.

Parameter Beschreibung

EMI-Modell Stellen Sie diesen Parameter auf das angeschlossene EMI-
Modell ein.

Umgebungsdaten Sie sollten den Standardwert ,,Deaktivieren “ nicht indern.

synchronisieren ANMERKUNG

Wenn dieser Parameter auf Aktivieren gesetzt ist, libertragt der
SmartLogger die Windgeschwindigkeits- und Windrichtungsdaten an
den Solarwechselrichter einer PV-Anlage mit Tracking-System.

Windgeschwindigkeiten ® Dieser Parameter kann manuell festgelegt werden. Der
Wert reicht von 15,0 bis 30,0.

® Wenn die von allen aktiven EMIs erfassten tatséchlichen
Windgeschwindigkeiten unter dem Schwellenwert der
schnellen Synchronisierung der Windgeschwindigkeiten
liegen, synchronisieren alle EMIs die Echtzeit-
Windgeschwindigkeiten standardméBig jede Minute mit
den Wechselrichtern. Die Wechselrichter leiten die
Echtzeit-Windgeschwindigkeiten dann an die Tracker
weiter.

® Wenn die von einem aktiven EMI erfasste tatsdchliche
Windgeschwindigkeit iiber dem Schwellenwert liegt,
senden alle EMIs die Echtzeit-Windgeschwindigkeiten
fiinf Mal in einem Intervall von 10 Sekunden. Danach
werden die Echtzeit-Windgeschwindigkeiten jede Minute
mit den Wechselrichtern synchronisiert.

Master/Slave Wenn der SmartLogger mit mehreren EMIs verbunden ist,
stellen Sie ein EMI auf den Master-Modus ein. Die
angezeigten Solarwechselrichterleistungsdaten sind die Daten
des EMIs im Master-Modus.

®  Wenn ein geteiltes EMI angeschlossen ist, das Modbus-RTU unterstiitzt, stellen Sie die
Parameter wie folgt ein.
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Parameter Beschreibung
EMI-Modell Setzen Sie diesen Parameter auf Sensor (ADAM).
Umgebungsdaten Sie sollten den Standardwert ,,Deaktivieren “ nicht dndern.
synchronisieren ANMERKUNG
Wenn dieser Parameter auf Aktivieren gesetzt ist, ibertrégt der
SmartLogger die Windgeschwindigkeits- und Windrichtungsdaten an
den Solarwechselrichter einer PV-Anlage mit Tracking-System.
Master/Slave Wenn der SmartLogger mit mehreren EMIs verbunden ist,

stellen Sie ein EMI auf den Master-Modus ein. Sowohl die
Seite mit den Wechselrichterleistungsdaten als auch die mit
den Leistungsdaten der Anlage zeigen Daten des EMIs im
Master-Modus an.

ANMERKUNG

® Wenn fiir ein einzelnes EMI der Master-Modus oder Slave-
Modus festgelegt ist, werden die EMI-Daten sowohl auf der Seite
mit den Wechselrichterleistungsdaten als auch auf der mit den
Leistungsdaten der Anlage angezeigt.

® Wenn der SmartLogger mit mehreren EMIs verbunden ist, kann
nur ein EMI auf den Master-Modus cingestellt werden. Wenn
mehrere EMIs auf den Master-Modus eingestellt sind, wird nur
die letzte Konfiguration wirksam, das heif3t, fiir das letzte EMI
wird der Master-Modus festgelegt und die anderen EMIs
wechseln automatisch in den Slave-Modus.

® Wenn mehrere EMIs mit dem SmartLogger verbunden sind und
fiir diese EMIs der Slave-Modus festgesetzt ist, werden die
Leistungsdaten des ersten verbundenen EMIs sowohl auf der
Seite mit den Wechselrichterleistungsdaten als auch auf der Seite
mit den Leistungsdaten der Anlage angezeigt.

Funktionscode lesen

Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Protokoll des
Herstellers auf Bestandsreg. 03H lesen oder Bestandsreg.
04H lesen ein.

Datenberichtsmodus Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Protokoll des
Herstellers auf Ganze Zahl oder Gleitkomma ein.

Wortanforderung Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Protokoll des
Herstellers auf Big-Endian oder Little-Endian ein.

Lesemodus Der Wert kann Mehrere lesen oder Einzeln lesen sein.

Startadresse Wenn Lesemodus auf Mehrere lesen eingestellt ist, legen Sie
die Startadresse fiir das Lesen fest.

Endadresse Wenn Lesemodus auf Mehrere lesen eingestellt ist, legen Sie

die Endadresse fiir das Lesen fest.
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Parameter Beschreibung
Signalparameter Legen Sie diese Parameter entsprechend dem Herstellerproto-
ANMERKUNG koll fest.

Zu den Signalparametern
gehoren Signalname,
Signaladresse, Unterer
Schw., Oberer Schw.,
Spez., Start (mV/mA),
Ende (mV/mA) und
Einheit.

ANMERKUNG
Wenn das EMI ein Signal erfassen kann, stellen Sie die
Signaladresse des Signals auf die entsprechende Registeradresse ein.
Wenn das EMI kein Signal erfassen kann, stellen Sie die
Signaladresse auf 65535. ein.

®  Wenn ein anderes EMI-Modell angeschlossen ist, stellen Sie die Parameter wie folgt ein.

Parameter Beschreibung
EMI-Modell Setzen Sie diesen Parameter auf Andere.
Umgebungsdaten Sie sollten den Standardwert ,,Deaktivieren “ nicht dndern.
synchronisieren ANMERKUNG
Wenn dieser Parameter auf Aktivieren gesetzt ist, {ibertrdgt der
SmartLogger die Windgeschwindigkeits- und Windrichtungsdaten an
den Solarwechselrichter einer PV-Anlage mit Tracking-System.
Master/Slave Wenn der SmartLogger mit mehreren EMIs verbunden ist,

stellen Sie ein EMI auf den Master-Modus ein. Die
angezeigten Solarwechselrichterleistungsdaten sind die Daten
des EMIs im Master-Modus.

Funktionscode lesen

Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Protokoll des
Herstellers auf Bestandsreg. 03H lesen oder Bestandsreg.
04H lesen ein.

Datenberichtsmodus Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Protokoll des
Herstellers auf Ganze Zahl oder Gleitkomma ein.

Wortanforderung Stellen Sie diesen Parameter entsprechend dem Protokoll des
Herstellers auf Big-Endian oder Little-Endian ein.

Lesemodus Der Wert kann Mehrere lesen oder Einzeln lesen sein.

Startadresse Wenn Lesemodus auf Mehrere lesen eingestellt ist, legen Sie
die Startadresse fiir das Lesen fest.

Endadresse Wenn Lesemodus auf Mehrere lesen eingestellt ist, legen Sie
die Endadresse fiir das Lesen fest.

Signalparameter Legen Sie diese Parameter entsprechend dem Herstellerproto-

Zu den Signalparametern
gehoren Signalname,
Signaladresse,
Verstiarkung, Offset und
Einheit.

ANMERKUNG
Wenn das EMI ein Signal erfassen kann, stellen Sie die
Signaladresse des Signals auf die entsprechende Registeradresse ein.
Wenn das EMI kein Signal erfassen kann, stellen Sie die
Signaladresse auf 65535. ein.
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----Ende

6.3.9.2 Einstellen von AI-EMI-Parametern

Vorgehensweise

Schritt 1 Legen Sie die Zugriffsparameter fest und klicken Sie auf Gerite Hinzu..

Abbildung 6-33 Einstellen von Zugriffsparametern

., Insgessint Gerite Menge. .0

Geriit anschliefen

EMI
Al

Gerditeart

Verbindungsrrodus

Adresse |1

ALres se AUTOM. ZUwWeser

L<l[<

|1, 24m

Gerd testatus

1L03J00025

Parameter Beschreibung

Geriteart Setzen Sie diesen Parameter auf EMI.

Verbindungsmodus Setzen Sie diesen Parameter auf Al

Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die
Kommunikationsadresse des EMIs ein.

Schritt 2 Legen Sie die Betriebsparameter fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-34 Einstellen von Betriebsparametern
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Parameter Beschreibung
Umgebungsdaten synchronisieren Sie sollten den Standardwert
,,Deaktivieren “ nicht indern.
ANMERKUNG

Wenn dieser Parameter auf Aktivieren gesetzt
ist, libertrdgt der SmartLogger die
Windgeschwindigkeits- und Windrichtungsdaten
an den Solarwechselrichter einer PV-Anlage mit
Tracking-System.

Master/Slave Wenn der SmartLogger mit mehreren EMIs
verbunden ist, stellen Sie ein EMI auf den
Master-Modus ein. Die angezeigten
Solarwechselrichterleistungsdaten sind die
Daten des EMIs im Master-Modus.

Signalparameter Stellen Sie diese Parameter nach Bedarf ein.
ANMERKUNG ANMERKUNG
Zu den Signalparametern gehoren Signalname, Wenn Sie die voreingestellte Anschlussnummer
Portnummer, Unterer Schw., Oberer Schw., dndern miissen, setzen Sie Portnummer zuerst
Start (V/mA), Ende (V/mA) und Einheit. auf Nein und dann auf die erforderliche
Anschlussnummer.

Schritt 3 Wenn Portnummer auf die Nummer des verbundenen PT-Anschlusses festgelegt ist, klicken
Sie auf PTT-Korrektur, um die Temperatur zu korrigieren.

--—--Ende

6.3.10 Einstellen der STS-Parameter

Vorgehensweise

Schritt1 Legen Sie die Zugriffsparameter fest und klicken Sie auf Gerite Hinzu..
Abbildung 6-35 Einstellen von Zugriffsparametern

m_ Bersitstellungsassistent | Ower View | Uberwachung | Abfrage | Einstall g

tsainstellungen Gerateart  [STS |
Komm.- Pratokoll  Modbus-RTU
Portnummar  COR1 |

Systermwart.

Gerfiteprotokoll

IR Gerat anschlieRen ]n

Lizenzverwal Itung

Adresse 1 [1. 247] Gerditmstabus

Gerdte.Mgmt. y i e = .
g // [® . ‘
P Gerate Hinzu.

Gerd iz,

1L04J00006
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Parameter Beschreibung

Gerdteart Setzen Sie diesen Parameter auf STS.

Portnummer Stellen Sie diesen Parameter auf die Nummer des COM-
Anschlusses ein, an den die STS angeschlossen ist.

Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse
der STS ein.

Schritt 2 Legen Sie die Parameter fiir die Gerételiberwachung fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-36 Geriteliberwachung

Smartlogy

Abfrage

—l——-'f et Uberwachung

Einstell.

Wartung

Lelstungsdaten

MEUS

SUNZO0D

-
STS

1 Sechwengas des Transformators
Lolchigas des Transformatons
rraktion des Drudeentils des Transformatars
ger Glstand des Transformateors
r Olstand des Transformators
[3 Hohe Gltemperatur des Transformatars

7 Ultra-hohe Oltemperatur des Transformartors

Laufen Paramener

Uber

Preis Einheit

e 8 @ 8 2 2 2

1L04J00007

Registerkarte

Funktion

Beschreibung

Fernanzeige

Zeigt die Statusparameter des
Gerits an, z. B. den Status
»Eingeschaltet oder
»Ausgeschaltet™.

Nicht verfiigbar

Telemetrie

Zeigt die Echtzeitdaten des
Gerits an, z. B. die Spannung.

Nicht verfiigbar

Fernkontrolle

Stellt die Parameter fiir die
Statussteuerung ein, z. B. den
Parameter zur Steuerung von
»Eingeschaltet* oder
»Ausgeschaltet™.

Stellen Sie diesen Parameter
nach Bedarf ein.

Leistungsdaten

Zeigt die Leistungsdaten des
Gerits an oder exportiert diese.

Nicht verfiigbar

Laufen Parameter

Stellt die Standby-Signale fiir die
Fernanzeige, Telemetrie und
Ferneinstellung ein.

Stellen Sie diesen Parameter
nach Bedarf ein.

Uber

Fragt die Kommunikationsdaten
ab.

Nicht verfiigbar
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Schritt 3 Waihlen Sie Einstell. > Andere Parameter und stellen Sie bei Bedarf STS-
Ubertemperaturschutz ein.

--—--Ende

6.3.11 Einstellen von IEC103-Geridteparametern

Beschreibung
Ein IEC103-Gerét unterstiitzt zwei Dateniibertragungsmodi:

®  Transparenter Ubertragungsmodus: Bei der Verbindung mit dem Verwaltungssystem
iibertrigt der SmartLogger die IEC103-Geriteinformationen transparent an das
Verwaltungssystem. Der SmartLogger analysiert die IEC103-Geridtedaten nicht.

® Analyse-Modus: Das IEC103-Gerit ist an den SmartLogger angeschlossen und der
SmartLogger analysiert die Daten des IEC103-Gerits.

Transparenter Ubertragungsmodus:

Schritt 1 Stellen Sie die IEC103-Parameter ein und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-37 Einstellen von IEC103-Parametern

Bersit shallungsassistant Oer View Ubsrwachung | Abfrage m——- m

[ECLD3-Port-Nr,
IEC103-Adresse |16 [
IEC103 [P o.oooa o

Mein bl

ILO3100027
Parameter Beschreibung
IEC103-Port-Nr. Stellen Sie diesen Parameter auf der Grundlage des an das
Gerit angeschlossenen COM-Ports ein.
IEC103-Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die IEC103-Geréteadresse
ein.
IEC103 IP Stellen Sie diesen Parameter auf die [P-Adresse des

Verwaltungssystems ein.

Schritt 2 Wihlen Sie Einstell. > Andere Parameter und iiberpriifen Sie, ob Datenweiterleitung auf
Aktivieren eingestellt ist.
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HINWEIS

® Wenn Datenweiterleitung auf Aktivieren eingestellt ist, libertrdgt der SmartLogger
Informationen iiber nicht angeschlossene Geréte transparent an das Verwaltungssystem,
ohne Gerétedaten zu analysieren.

® Wenn Datenweiterleitung auf Deaktivieren eingestellt ist, iibertragt der SmartLogger
keine Informationen tiber nicht angeschlossene Geréte an das Verwaltungssystem.

--—--Ende

Analyse-Modus:

Schritt 1

Der SmartLogger kann mit Drittanbietergerdten verbunden werden, die IEC103 unterstiitzen,
zum Beispiel ein Gerit zum Schutz oder zur Uberwachung von Relais wie ein Transformator.
Der Umfang der Protokollinformationen variiert je nach Hersteller. Dazu benétigen Sie eine
Protokollinformationsdatei im .cfg-Format, die Sie von Huawei beziehen und in den
SmartLogger importieren miissen, damit erfolgreich eine Verbindung zu dem
Drittanbietergerét hergestellt werden kann.

Die unterstiitzten Gerétetypen umfassen IEC103-Gerét 1 bis IEC103-Gerét 5. Die Namen der
entsprechenden Konfigurationsdateien lauten iec103_equip_custom_1.cfg bis
iec103_equip_custom_S5.cfg Es konnen mehrere Gerite desselben Typs angeschlossen
werden.

Konfigurieren Sie eine Protokollinformationsdatei im .cfg-Format und importieren Sie diese
in den SmartLogger.

Abbildung 6-38 Importieren der Konfiguration

Bereltstellungs assistent Orer View Ubenanchung | Abfrage Einstell m m
s

Lizenzverwaltung L InEgemTil Garkite Menge.o] 0 00y
Gevita-Mgima () Wartung
(G e nbeien - . Integricrie MEWS  Aktivioren ~
Gerat anschlieen | soseemmze 3
i [ Import-Konfig ]
Nr. Gerkt

1 BOKTLCOMI-1) 1-1 21010735 286TGE200003 -

v
Gerdte Hnaw, ] Gesite Ern._ || Advesse autom, amesen || import-Koafig. ] Kenfi export.

Gerktestats

IL03)00028

Schritt 2 Legen Sie die Zugriffsparameter fest und klicken Sie auf Gerite Hinzu..
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Abbildung 6-39 Einstellen von Zugriffsparametern

V' EBersitctellungsassistent | Ower View | Uberwachung || Abfrage | Einctell.

Insgemmt Gerdts Menge.:0
Cet i Cr——
Gersteart  |IEC103-Gestt 1 >
IF‘;'tnuT"rl?r C=OM1 V|
Adresse (1 Geri testatus
1L03J00029
Parameter Beschreibung
Geriteart Der Wert kann IEC103-Geriit 1 bis IEC103-Gerit 5 sein.

Wihlen Sie einen Wert entsprechend der Konfigurationsdatei
aus. Wenn beispielsweise iec103_equip_custom_1.cfg
importiert werden soll, wéihlen Sie IEC103-Geriit 1.

Portnummer Stellen Sie diesen Parameter auf den COM-Port ein, an den
das IEC103-Gerat angeschlossen ist.

Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse
des IEC103-Geriits ein.

Schritt 3 Legen Sie die Parameter fiir die Gerateliberwachung fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-40 Geriteliberwachung

Wartung

E— QTR abtrage  Enctl.

T Ferarege  Telemetre  Fermeontole
Preis Einheit
120107 332000HI0 00251
1
Logische Adrasse ;1
5 Gerdtestatus Oniine
1L03J000320
Registerkarte Funktion Beschreibung
Laufende Informationen Zeigt die Betriebsinforma- Nicht verfiigbar
tionen fiir das IEC103-Gerit
an.
Fernanzeige Zeigt den Geritestatus an, z. | Nicht verfiigbar
B. den Ein-/Ausschaltstatus.
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Registerkarte Funktion Beschreibung

Telemetrie Zeigt die analogen Nicht verfiigbar
Echtzeitdaten des Geréts an,

z. B. die Spannung.

Fernkontrolle Legt die Parameter fiir die Stellen Sie die Parameter
Statussteuerung fest, z. B. auf der Registerkarte nach
die Parameter fiir die Bedarf ein.

Einschalt- bzw. Ausschalt-
Schalter.

Ferneinstellung Legt die analogen Parameter | Stellen Sie die Parameter
fest, z. B. Spannungsschutz- | auf der Registerkarte nach
Parameter. Bedarf ein.

--—-—-Ende

6.3.12 Einstellen von Parametern fiir ein benutzerdefiniertes

Gerit

Kontext

Der SmartLogger kann an Geréten von Drittanbietern angeschlossen werden, die das Modbus-
RTU-Protokoll unterstiitzen, z. B. Trafostationen und Umgebungsiiberwachungsgerite (EMI).
Der Umfang der Protokollinformationen variiert je nach Hersteller. Sie miissen eine
Protokollinformationsdatei im .cfg-Format konfigurieren und in den SmartLogger
importieren, damit erfolgreich eine Verbindung zu dem Drittanbietergerdt hergestellt werden
kann.

Die unterstiitzten Gerétetypen sind benutzerdefiniertes Gerit 1 bis benutzerdefiniertes Gerét
10. Die Namen der entsprechenden Konfigurationsdateien lauten

modbus_equip _custom_1.cfg bis modbus_equip_custom_10.cfg Es konnen mehrere Gerite
desselben Typs angeschlossen werden.

Vorgehensweise

Schritt 1 Konfigurieren Sie eine Protokollinformationsdatei im .cfg-Format und importieren Sie diese

in den SmartLogger.

Abbildung 6-41 Importieren der Konfiguration
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Schritt 2 Legen Sie die Zugriffsparameter fest und klicken Sie auf Geriite Hinzu..

Abbildung 6-42 Einstellen von Zugriffsparametern

Eﬂ'!.'ﬂl'!'ﬂ

r
F.

3)
[_ Gerate Hinzu.

— Deutsch as
View | Obervachung | Abfrage . Ginetel. m_q F
ny —
Gerjteart | Kundengerdt 1 ﬂ
Komm- Protoiiol  Modious-RTU
Fortnummer | COM1 >
i 11, 2471 Gerd testatus
1L0O3J000

Parameter

Beschreibung

Geriéteart

Der Wert kann Kundengeriit 1 bis Kundengeriit 10 sein.

Waihlen Sie einen Wert entsprechend der importierten
Konfigurationsdatei aus. Wenn z. B.
modbus_equip_custom_1.cfg importiert wurde, wihlen Sie
Kundengeriit 1.

Portnummer

Stellen Sie diesen Parameter auf die Nummer des COM-
Anschlusses ein, an den das benutzerdefinierte Gerat
angeschlossen ist.

Adresse

Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse
des benutzerdefinierten Gerits ein.

Schritt 3 Legen Sie die Parameter fiir die Gerétetiberwachung fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-43 Geréiteliberwachung

Enstedl.

‘Wartung
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Registerkarte Funktion Beschreibung
Laufende Informationen Zeigt die Betriebsinforma- Nicht verfiigbar
tionen des benutzerdefiniert-
en Gerits an.
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Registerkarte Funktion Beschreibung

Fernanzeige Zeigt den Geritestatus an, z. | Nicht verfiigbar
B. den Ein-/Ausschaltstatus.

Telemetrie Zeigt die analogen Nicht verfiigbar
Echtzeitdaten des Gerits an,
z. B. die Spannung.

Fernkontrolle Legt die Parameter fiir die Stellen Sie die Parameter
Statussteuerung fest, z. B. auf der Registerkarte nach
die Parameter fiir die Bedarf ein.

Einschalt- bzw. Ausschalt-
Schalter.

Ferneinstellung Legt die analogen Parameter | Stellen Sie die Parameter
fest, z. B. Spannungsschutz- | auf der Registerkarte nach
Parameter. Bedarf ein.

--—--Ende

6.3.13 Einstellen von IEC104-Geridteparametern

Kontext

Der SmartLogger kann mit Drittanbietergerdten verbunden werden, die IEC104 unterstiitzen,
zum Beispiel ein Gerit zum Schutz oder zur Uberwachung von Relais wie ein Transformator.
Der Umfang der Protokollinformationen variiert je nach Hersteller. Dazu miissen Sie eine
Protokollinformationsdatei im .cfg-Format konfigurieren und sie in den SmartLogger
importieren, damit eine Verbindung zu einem Drittanbietergerét hergestellt werden kann.

Die unterstiitzten Gerétetypen sind IEC104-Gerét 1 bis IEC104-Geriét 5. Die Namen der
entsprechenden Konfigurationsdateien lauten iec104_equip_custom_1.cfg bis
iec104_equip_custom_5.cfg Es konnen mehrere Gerite desselben Typs angeschlossen
werden.

Vorgehensweise

Schritt 1 Konfigurieren Sie eine Protokollinformationsdatei im .cfg-Format und importieren Sie diese

in den SmartLogger.

Abbildung 6-44 Importieren der Konfiguration
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Schritt 2 Legen Sie die Zugriffsparameter fest und klicken Sie auf Gerite Hinzu..

Abbildung 6-45 Einstellen von Zugriffsparametern

Gerdteart | IEC1M-Gerat 1
.ﬂllgem?i::::::: 1 S [0, 65535] Gochtmintus
Gerat anschlieBen |[. acvesse 1 1, 24 ~
- -
Gerate Hinzu.
1L04J00012
Parameter Beschreibung
Geriéteart Der Wert kann IEC104-Geriit 1 bis IEC104-Gerit 5 sein.
Waihlen Sie einen Wert entsprechend der importierten
Konfigurationsdatei aus. Wenn z. B.
iec104_equip_custom_1.cfg importiert wurde, wihlen Sie
IEC104-Geriit 1.
IP-Adresse Stellen Sie diesen Parameter auf die IP-Adresse des IEC104-

Gerits ein.

Allgemeine Adresse

Stellen Sie diesen Parameter auf die allgemeine Adresse des
IEC104-Gerits ein.

Adresse

Stellen Sie diesen Parameter auf die Kommunikationsadresse
des IEC104-Geriits ein.

Schritt 3 Legen Sie die Parameter fiir die Gerateliberwachung fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-46 Geriteliberwachung
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Registerkarte Funktion Beschreibung
Laufende Informationen Zeigt die Betriebsinforma- Nicht verfiigbar

tionen des benutzerdefiniert-
en Geréts an.

Fernanzeige Zeigt den Geritestatus an, z. | Nicht verfligbar
B. den Ein-/Ausschaltstatus.

Telemetrie Zeigt die analogen Nicht verfiigbar
Echtzeitdaten des Gerits an,
z. B. die Spannung.

Fernkontrolle Legt die Parameter fiir die Stellen Sie die Parameter
Statussteuerung fest, z. B. auf der Registerkarte nach
die Parameter fiir die Bedarf ein.

Einschalt- bzw. Ausschalt-
Schalter.

Ferneinstellung Legt die analogen Parameter | Stellen Sie die Parameter
fest, z. B. Spannungsschutz- | auf der Registerkarte nach
Parameter. Bedarf ein.

-—--Ende

6.3.14 Intelligenter Tracking-Algorithmus

Hintergrundinformationen

®  Uberpriifen Sie vor Verwendung des intelligenten Tracking-Algorithmus anhand der
Checkliste zur Bereitstellung des intelligenten Tracking-Algorithmus vor Ort, ob die
Anlage die Anforderung fiir die Verwendung dieser Funktion erfiillt und ob die Modbus-
Protokollversionen der Netzwerkgerite der Anlage kompatibel sind.

® Der intelligente Tracking-Algorithmus kann nur konfiguriert werden, wenn eine Lizenz
erworben und geladen wurde.

Informationen zum Laden einer Lizenz finden Sie unter 7.4.6 Verwalten von Lizenzen.

Vorgehensweise

Sobald die Tracker bei der Bereitstellung vor Ort in Betrieb genommen werden, konnen ihre
Parameter iiber den intelligenten Tracking-Algorithmus gesteuert werden.

1. Wibhlen Sie Einstellungen > Intelligenter Tracking-Algorithmus und stellen Sie
Betriebsmodus des Trackers auf Automatisch und Intelligenter Tracking-
Algorithmus auf Aktivieren ein. Der intelligente Tracking-Algorithmus passt darauthin
Tracker-Parameter wie den Winkel automatisch je nach Sonneneinstrahlung an, um einen
maximalen Energieertrag zu erzielen.
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Abbildung 6-47 Parameter fiir den intelligenten Tracking-Algorithmus
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6.4 Stromnetzplanung

6.4.1 Beschreibung der Anpassung der Stromversorgung

Der SmartLogger kann entsprechend den Standardanforderungen zuverléssig die Leistung fiir
die angeschlossenen Solarwechselrichter in Echtzeit anpassen, um sicherzustellen, dass die
PV-Anlage zeitnah auf die Anforderungen des Netzbetreibers reagieren kann.

HINWEIS

® Um sicherzustellen, dass der SmartLogger Planungsbefehle an die angeschlossenen
Solarwechselrichter sendet, miissen Sie den Wirkleistungs- oder den Blindleistung-
Steuermodus auswéhlen, bevor Sie die Wirkleistungs- oder Blindleistungssteuerung fiir
die PV-Anlage einstellen.

® Wenn der Wirkleistungs-Steuermodus auf Keine Begrenzung oder der Blindleistung-
Steuermodus auf Keine Ausgabe eingestellt ist, sendet der SmartLogger keine
Planungsbefehle an die verbundenen Solarwechselrichter.

6.4.2 Einstellen der Wirkleistungssteuerung

Wenn fiir die PV-Anlage eine Leistungsbegrenzung erforderlich ist, sollten die mit der
Stromnetzplanung betrauten Mitarbeiter die Wirkleistung begrenzen oder die gesamte
Wirkleistung fiir die PV-Anlage deaktivieren, d. h. den Wirkleistungs-Reduktionsmodus
aktivieren.

Schritt 1 Wihlen Sie Uberwachung > SUN2000 > Laufen Parameter > Leistungsanpassung.
Uberpriifen Sie auf der angezeigten Seite, ob die Einstellung Zeitplan zur Fernsteuerung
der Leistung auf Aktivieren eingestellt ist.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter fiir die Wirkleistungssteuerung ein und klicken Sie auf Senden.
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Abbildung 6-48 Wirkleistungssteuerung
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Keine Begrenzung
Parameter Beschreibung
Wirkleistungs- Stellen Sie diesen Parameter auf Keine Begrenzung ein,
Steuermodus damit der Solarwechselrichter unter Volllast lauft.

DI-Wirkleistungsplanung

1.

Legen Sie die Parameter fiir die DI-Wirkleistungsplanung fest und klicken Sie auf
»Senden®.

Abbildung 6-49 DI-Wirkleistungsplanung
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HINWEIS

® Stellen Sie beim Einstellen dieser Funktion sicher, dass der benutzerdefinierte DI-

Anschluss nicht belegt ist. Anderenfalls schligt die Einstellung fehl.

Wenn Sie diese Funktion einstellen, stellen Sie sicher, dass der SmartLogger korrekt an
einen Rundsteuerempfanger angeschlossen ist. (In Deutschland und einigen anderen
europdischen Landern wird ein Rundsteuerempfanger verwendet, um ein
Stromnetzplanungssignal in ein potenzialfreies Kontaktsignal umzusetzen, das fiir die

Ansteuerung bendtigt wird.)
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Zu den DI-Parameter
gehoren DI1, DI2, DI3, DI4
und Prozentsatz(%).

Parameter Beschreibung
Wirkleistungs- Setzen Sie diesen Parameter auf Planung von DI-
Steuermodus Wirkleistung.
Fernkommunikationspla- | Legen Sie fiir diesen Parameter gleichzeitig ,,Start*, Planung
nung von DI-Wirkleistung und ,,Fernkommunikationspla-

nung® fest.
DI ® FEs werden 16 Stufen fiir den Prozentsatz der
ANMERKUNG Wirkleistungsreduzierung unterstiitzt.

® ,, J “weist auf einen niedrigen Pegel hin. Sind die vier DI-
Anschliisse des SmartLoggers angeschlossen, handelt es
sich bei den Anschliissen um solche mit niedrigem Pegel.
Nicht angeschlossen fungieren die Anschliisse als
Anschliisse mit hohem Pegel.

® Die Prozentsitze von DI1 bis DI4 sollten sich voneinander
unterscheiden. Anderenfalls wird ein anormaler Befehl
generiert.

® Wenn das tatsichliche Eingangs-DI-Signal nicht mit dem
auf dem WebUI konfigurierten Signal {ibereinstimmt,
steuert der SmartLogger den Solarwechselrichter so, dass
er unter Volllast arbeitet, und es wird der Alarm
»Abnormal Active Schedule® ausgeldst.

Prozentuale Festwertbegrenzung (Offener Regelkreis)

Der SmartLogger bietet eine vereinfachte Wirkleistungsprozentsatz-Konfiguration sowie eine
Leistungssteuerungsautomatik, um den Wirkleistungsminderungs-Prozentsatz zu
verschiedenen Tageszeiten automatisch anzupassen.

Parameter Beschreibung

Wirkleistungs- Stellen Sie diesen Parameter auf Prozentuale

Steuermodus Festwertbegrenzung (offene Schleife) ein, um die maximale
Ausgangsleistung des Solarwechselrichters nach
Zeitsegmenten zu steuern.

Startzeit Wenn der Solarwechselrichter wihrend bestimmter
Tageszeiten mit einer angegebenen Maximalleistung

Prozentsatz(%)

betrieben werden muss, fiigen Sie die Einstellungsdatensétze
basierend auf den Anforderungen der Anlage hinzu.

Wenn mehrere Zeitpunkte eingestellt sind, lduft der
Solarwechselrichter mit der maximalen Leistung, die fiir den
Zeitpunkt angegeben wurde, der vor der aktuellen Systemzeit
liegt und ihr am nichsten kommt. Wenn Sie beispielsweise
auf dem WebUI die Zeitpunkte ,,00:00:00 “ und

,,12:00:00 “ hinzufiigen und die aktuelle Systemzeit 14:30:00
Uhr betragt, wird der Solarwechselrichter mit der fiir
12:00:00 Uhr angegebenen Maximalleistung betrieben.

Ausgabe 05 (2021-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 150



SmartLogger3000
Benutzerhandbuch

6 WebUI-Betriebsvorginge

Fernkommunikationsplanung

Das Verwaltungssystem oder das unabhingige Leistungsanpassungsgerit versendet
Planungsbefehle iiber den Kommunikationsanschluss, welcher mit Modbus-TCP oder IEC104
funktioniert, ohne dass eine Benutzerkonfiguration oder -bedienung erforderlich ist. Der
SmartLogger kann automatisch zwischen Planungsmodi umschalten und Planungsbefehle

versenden.

Parameter

Beschreibung

Wirkleistungs-
Steuermodus

Setzen Sie diesen Parameter auf Fernkommunikationspla-
nung.

Der SmartLogger analysiert den vom iibergeordneten
Verwaltungssystem gelieferten Planungsbefehl in giiltige
Befehlsdaten, die von den Solarwechselrichtern in der PV-
Anlage identifiziert werden konnen, und liefert die Daten an
alle an den SmartLogger angeschlossenen Solarwechselricht-
er.

Da der Fernkommunikationsplanung-Modus eine hohere
Prioritdt hat, dndert der SmartLogger den Wert des Parameters
Wirkleistungs-Steuermodus automatisch in
Fernkommunikationsplanung, nachdem er vom
iibergeordneten Verwaltungssystem einen Planungsbefehl
erhalten hat.

Zeitplanstrategie

Der Wert kann Deaktivieren, Strategie 1 oder Strategie 2
sein.

® Deaktivieren: Der SmartLogger veranlasst, dass der
Solarwechselrichter unter Volllast betrieben wird und
empfingt keine vom Verwaltungssystem gesendeten
Planungsbefehle.

® Strategie 1: Planungsrichtlinie fiir offenen Regelkreis.
Dies bedeutet, dass der SmartLogger den Leistungswert
aus der Planung gleichmiBig zuweist und den
Durchschnittswert an alle Solarwechselrichter sendet, die
dann mit der spezifischen Leistung betrieben werden. Der
vom SmartLogger gesendete Anpassungswert ist konstant.
Falls Anpassungskoeffizient eingestellt ist, wird der
Leistungswert an den Solarwechselrichter gesendet,
nachdem er mit dem voreingestellten Koeffizienten
multipliziert wurde.

® Strategie 2: Die benutzerdefinierte Funktion ist fiir eine
bestimmte Anlage vorhergesehen. Legen Sie Uberschuss,
Anpassungszeitraum und Anpassung von toter Zone
entsprechend den Planungsanforderungen der Anlage fest.
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Netzanbindung mit begrenzter Leistung (kW)

HINWEIS

® Es wird empfohlen, Einstell. > Netzanbindung mit begrenzter Leistung zu wihlen und
die Funktion ,,Netzanbindung mit begrenzter Leistung* zu aktivieren.

® Um diese Funktion zu aktivieren, miissen Sie den Leistungsmesser, den Wechselrichter
und die Netzanbindung mit begrenzten Leistungsparametern einstellen. In diesem
Abschnitt wird beschrieben, wie die Netzanbindung mit begrenzten Leistungsparametern
eingestellt wird.

® Stellen Sie vor der Einstellung der Parameter sicher, dass ein Leistungsmesser an den
SmartLogger angeschlossen ist.

Schritt 1 Legen Sie die Einspeisebegrenzungsparameter fest und klicken Sie auf Senden.

Parameter Beschreibung

Wirkleistungs- Setzen Sie diesen Parameter auf Netzanbindung mit

Steuermodus begrenzter Leistung (kW).

Leistungsmesser Setzen Sie diesen Parameter auf Intelligentes
Messinstrument. Andernfalls wird die Funktion nicht
wirksam.

Leistungsrichtung von Wenn der Wechselrichter keine Ausgangsleistung hat, setzen

elektrischer Messung Sie diesen Parameter auf Positiv, falls die Wirkleistungsan-

zeige des Leistungsmessers positiv ist. Andernfalls setzen Sie
diesen Parameter auf Umkehren.

Begrenzungsmodus ® Gesamtleistung: steuert die Gesamtleistung am
netzgekoppelten Punkt, um die in das Stromnetz
eingespeiste Leistung zu begrenzen.

® Einphasige Leistung: steuert die Leistung jeder Phase am
netzgekoppelten Punkt, um die in das Stromnetz
eingespeiste Leistung zu begrenzen.

Maximale Gibt die maximale Leistung an, die der Wechselrichter in das
Netzeinspeisungsleistung | Stromnetz einspeisen kann.

Vorschlag: Setzen Sie diesen Parameter auf der Grundlage des
vom Netzbetreiber zugelassenen Schwellenwerts fiir die

Einspeisebegrenzung.
Leistungssenkungs- Gibt die Zeitspanne fiir die Senkung der Ausgangsleistung
Anpassungszeitraum des Wechselrichters an.
Maximale Schutzzeit Gibt die maximale Zeitspanne an, die zwischen dem

Zeitpunkt, zu dem der SmartLogger einen Riickfluss erkennt,
und dem Zeitpunkt, zu dem die Ausgangsleistung des
Wechselrichters 0 erreicht, liegen darf.

Vorschlag: Legen Sie diesen Parameter auf der Grundlage der
vom Netzbetreiber zugelassenen maximalen Riickflussdauer
fest.
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Parameter

Beschreibung

Leistungsanstiegsschwelle

Bezeichnet den Schwellenwert fiir die Erh6hung der
Ausgangsleistung des Wechselrichters.

Ausfallsichere
Leistungsschwelle

Der prozentuale Anteil der Wechselrichter-Ausgangsleistung
wird vom SmartLogger gesteuert, wenn die Kommunikation
zwischen dem SmartLogger und dem Leistungsmesser
anormal ist.

Ausschalten mit der
Leistungsgrenze von 0 %

Gibt an, ob der DO-Anschluss die Abschaltung steuern darf.

Ausschalt-Steuerungsport

Stellen Sie diesen Parameter auf den DO-Anschluss ein, der
das Abschalten steuert.

Einschalt-Steuerungsport

Stellen Sie diesen Parameter auf den DO-Anschluss ein, der
das Einschalten steuert.

Ausschaltstatus- Stellen Sie diesen Parameter auf den DI-Anschluss ein, der
Feedbackport den Abschalt-Status meldet.
Einschaltstatus- Stellen Sie diesen Parameter auf den DI-Anschluss ein, der
Feedbackport den Einschalt-Status meldet.

Schritt 2 Stellen Sie sicher, dass der SmartLogger in Szenarien mit Leistungsschaltern diese aus der
Ferne ein- und ausschalten kann.

® Klicken Sie auf Ausschalten und {iberpriifen Sie, ob der Leistungsschalter
ordnungsgeméil ausgeschaltet ist.

® Klicken Sie auf Anschalten und iiberpriifen Sie, ob der Leistungsschalter
ordnungsgemél eingeschaltet ist.

——Ende

Remote-Ausgangssteuerung

Schritt 1 Synchronisieren Sie die Zeitquelle des Servers.

Pfad Parameter Beschreibung
Einstell. > Zeitquelle Setzen Sie diesen Parameter auf NTP.
wenderparameter — -
> Datum & Zeit Server Stellen Sie diesen Parameter auf die IP-
Adresse oder den Doménennamen des Servers
fiir die Zeitsynchronisation ein.
NTP- Sie kénnen auf diese Schaltfliche klicken, um
Synchronisierungst | den Status der Zeitsynchronisation zu
est iiberpriifen.

Schritt 2 Legen Sie die Parameter fiir die Remote-Ausgangssteuerung fest.
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Pfad Parameter Beschreibung

Einstell. > Wirkleistungs- Setzen Sie diesen Parameter auf Remote-

Wirkleistungssteu | Steuermodus Ausgabesteuerung.

erun

8 Kontrollbereich Stellen Sie diesen Parameter auf den Bereich

ein, in dem die Funktion fiir die Remote-
Ausgangssteuerung verwendet wird. Um die
Funktion in mehreren Bereichen zu aktivieren,
muss die Lizenz importiert und aktiviert
werden.

Ausgabesteuerungs | Stellen Sie diesen Parameter auf die Zeit ein,

dauer die der Solarwechselrichter zum Andern
seiner Ausgangsleistung von 0 % auf 100 %
bzw. von 100 % auf 0 % bendétigt.

PV-Anlagen-ID Stellen Sie diesen Parameter auf die PV-
Anlagen-ID ein.

Remote- Stellen Sie diesen Parameter auf die IP-

Ausgabesteuerungs | Adresse oder den Doménennamen des Servers

server ein.

Zertifikat aktivier. Ermitteln Sie auf der Grundlage der
tatsdchlichen Situation, ob ein Zertifikat
importiert und aktiviert werden soll.

PV-Modulkapazitit | Stellen Sie diesen Parameter auf die Kapazitit
der an die PV-Anlage angeschlossenen PV-
Module ein.

AC-Kapazitit der Stellen Sie diesen Parameter auf die AC-

Anlage Kapazitdt der eingeschrinkten Leistung ein,
die von der PV-Anlage in das Stromnetz
eingespeist wird.

I ANMERKUNG

® Wenn die Verbindung zwischen dem SmartLogger und dem Server anormal ist, rufen Sie die
Ausgangssteuerungsdatei im Format .data von der Website des Stromversorgungsunternehmens ab und
importieren Sie die Datei.

® Nachdem der SmartLogger eine Verbindung zum Server hergestellt hat, konnen Sie die betreffende Datei

exportieren.

——Ende

6.4.3 Einstellen der Blindleistungsregelung

Bei PV-Anlagen mit gro3er Kapazitit muss die Spannung am netzgekoppelten Punkt
angepasst werden. Das Personal fiir die Planung des Stromnetzes ermdglicht es einer PV-
Anlage, am netzgekoppelten Punkt Blindleistung aufzunehmen oder abzugeben, also auf der
Grundlage des Echtzeit-Blindleistungsiibertragungsstatus im Stromnetz die
Blindleistungskompensation zu aktivieren.
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Schritt1 Wihlen Sie Uberwachung > SUN2000 > Laufen Parameter > Leistungsanpassung.
Uberpriifen Sie auf der angezeigten Seite, ob die Einstellung Zeitplan zur Fernsteuerung
der Leistung auf Aktivieren eingestellt ist.

Schritt 2 Stellen Sie die Parameter fiir die Blindleistungssteuerung ein und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-50 Blindleistungssteuerung
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=shompensisrung

Blin dleistuing - Steuesmvodus Kelne Ausgabe
IL04100009
----Ende
Keine Ausgabe
Parameter Beschreibung
Blindleistung- Wenn die PV-Anlage nicht die Spannung am netzgekoppelten
Steuermodus Punkt anpassen oder keine Blindleistungskompensation

durchfithren muss, konnen die Solarwechselrichter mit reinem
Wirkleistungsausgang betrieben werden. Setzen Sie diesen
Parameter in diesem Fall auf Keine Ausgabe.

DI-Blindleistungs-Planung

1. Legen Sie die Parameter fiir die DI-Blindleistungsplanung fest und klicken Sie auf
,.Senden®.

Abbildung 6-51 DI-Blindleistungsplanung

ngish ~ =
Deplaymant Wizard | Over Viey AW TS
- Reactive Power Control

" n l DI reactive scheduling \
Ho. M1.Di1 M1DI2 M1.D13 M1.Di4 Powar factor

mmmmmm Reactiva powar co mi

Reactive Power Control ]

1L04J00028

Ausgabe 05 (2021-03-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 155



SmartLogger3000
Benutzerhandbuch

6 WebUI-Betriebsvorginge

HINWEIS

® Stellen Sie beim Einstellen dieser Funktion sicher, dass der benutzerdefinierte DI-
Anschluss nicht belegt ist. Anderenfalls schligt die Einstellung fehl.

® SmartLogger-Szenario: Bevor Sie diese Funktion einstellen, stellen Sie sicher, dass der
SmartLogger ordnungsgemal an den Rundsteuerempfanger angeschlossen ist.

® Szenario mit SmartLogger und SmartModule: Bevor Sie diese Funktion einstellen, stellen
Sie sicher, dass das SmartModule ordnungsgeméf an den Rundsteuerempfanger

angeschlossen ist.

Tabelle 6-3 SmartLogger-Szenario

Parameter Beschreibung
Blindleistung- Setzen Sie diesen Parameter auf Zeitplan der Blindleistung
Steuermodus iiber DI.

DI ® Es werden 16 Pegel fiir die Leistungsfaktoren unterstiitzt.
ANMERKUNG ® . /“weist auf einen niedrigen Pegel hin. Sind die vier DI-
Zu qen DI-Parameter Anschliisse des SmartLoggers angeschlossen, handelt es
gehorel} DIL, D12, DI3, D14 sich bei den Anschliissen um solche mit niedrigem Pegel.

und Leistungsfaktor. . . . ..
Nicht angeschlossen fungieren die Anschliisse als
Anschliisse mit hohem Pegel.
® Die Prozentsétze von DI1 bis DI4 sollten sich voneinander
unterscheiden. Ansonsten wird ein anormaler Befehl
generiert.
® Wenn das tatsdchliche Eingangs-DI-Signal nicht mit dem

auf dem WebUI konfigurierten Signal libereinstimmt,
steuert der SmartLogger den Solarwechselrichter so, dass
er unter Volllast arbeitet, und es wird der Alarm
»Anormaler Blindleistungszeitplan* ausgeldst.

Tabelle 6-4 Szenario mit SmartLogger und SmartModule:

Parameter Beschreibung
Blindleistung- Setzen Sie diesen Parameter auf Zeitplan der Blindleistung
Steuermodus iiber DL
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Zu den DI-Parameter
gehoren M1.DI1, M1.DI2,
M1.DI3, M1.DI4 und
Prozentsatz(%).

Parameter Beschreibung
DI ® Unterstiitzt 16 Stufen von Prozentséitzen.
ANMERKUNG ® , V“ weist auf einen niedrigen Pegel hin. Sind die vier DI-

Ports des SmartModules angeschlossen, handelt es sich
bei den Anschliissen um solche mit niedrigem Pegel.
Nicht angeschlossen fungieren die Anschliisse als
Anschliisse mit hohem Pegel.

® Die prozentualen Anteile von M1.DI1 bis M1.DI4 sollten
sich voneinander unterscheiden, da sonst bei der
Befehlsanalyse eine Ausnahme auftritt.
Wenn das tatsidchliche Eingangs-DI-Signal nicht mit dem
auf dem WebUI konfigurierten Signal libereinstimmt,
steuert der SmartLogger die Solarwechselrichter so, dass
sie unter Volllast arbeiten, und generiert den Alarm
Anormaler Blindleistungszeitplan.

(10 ANMERKUNG

® Bevor Sie das SmartModule an den SmartLogger anschlie8en, 16schen Sie die DI-Konfiguration und
konfigurieren Sie sie neu, falls Zeitplan der Blindleistung iiber DI fiir den DI-Anschluss
konfiguriert wurde und das Planungssignal mit dem SmartModule verbunden werden muss.

® In dem Szenario, in dem SmartLogger und SmartModule kombiniert werden, 16schen Sie die DI-
Konfiguration und konfigurieren Sie sie neu, falls das SmartModule entfernt wird und das
Planungssignal mit dem SmartLogger verbunden werden muss.

Blindleistungs-Feststeuerung

Parameter Beschreibung
Blindleistung- Wenn das PV-Array zu einer bestimmten Zeit eine konstante
Steuermodus Blindleistung erzeugen soll, setzen Sie diesen Parameter auf
Blindleistungs-Feststeuerung.
Startzeit Wenn der Solarwechselrichter wihrend bestimmter
- ) Tageszeiten mit einer angegebenen Maximalleistung
Blindleistung (kVar)

betrieben werden muss, fiigen Sie Einstellungsdatensitze
basierend auf den Anforderungen der Anlage hinzu.

Wenn mehrere Zeitpunkte eingestellt sind, 1duft der
Solarwechselrichter mit der maximalen Leistung, die fiir den
Zeitpunkt angegeben wurde, der vor der aktuellen Systemzeit
liegt und ihr am nichsten kommt. Wenn Sie beispielsweise
auf dem WebUI die Zeitpunkte ,,00:00:00 “ und

,»12:00:00 “ hinzufiigen und die aktuelle Systemzeit 14:30:00
Uhr betrdgt, wird der Solarwechselrichter mit der fiir
12:00:00 Uhr angegebenen Maximalleistung betrieben.
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Leistungsfaktor-Feststeuerung

Parameter Beschreibung
Blindleistung- Wenn die PV-Anlage einen konstanten Leistungsfaktor am
Steuermodus netzgekoppelten Punkt erzeugen muss und der

Solarwechselrichter die Blindleistung in Echtzeit auf Basis
des voreingestellten Leistungsfaktors anpassen muss, setzen
Sie diesen Parameter auf Leistungsfaktor-Feststeuerung.

Startzeit Wenn der Solarwechselrichter wihrend bestimmter
Tageszeiten mit einem angegebenen Leistungsfaktor betrieben
werden muss, fiigen Sie Einstellungsdatensitze basierend auf
den Anforderungen der Anlage hinzu.

Leistungsfaktor

Wenn mehrere Zeitpunkte eingestellt sind, 1duft der
Solarwechselrichter mit der maximalen Leistung, die fiir den
Zeitpunkt angegeben wurde, der vor der aktuellen Systemzeit
liegt und ihr am nichsten kommt. Wenn Sie beispielsweise
auf dem WebUI die Zeitpunkte ,,00:00:00 “ und

,,12:00:00 “ hinzufiigen und die aktuelle Systemzeit 14:30:00
Uhr betrdgt, wird der Solarwechselrichter mit der fiir
12:00:00 Uhr angegebenen Maximalleistung betrieben.

Q-U-Kennlinie

Wenn Sie den SmartLogger nicht fiir das Senden von Blindleistungs-Steuerungsbefehlen
bendtigen, konnen Sie alternativ die Kennlinie konfigurieren. Der SmartLogger liefert die
konfigurierten Werte fiir die Kennlinie des Solarwechselrichters, der dann in
Ubereinstimmung mit der Konfiguration betrieben wird. Der SmartLogger passt die Werte
nicht mehr an.

HINWEIS

Konfigurieren Sie die Kennlinie unter Anleitung von Fachkriften, um sicherzustellen, dass
der Solarwechselrichter ordnungsgemaf funktioniert.

Der Steuermodus fiir die Q-U-Kennlinie dient der dynamischen Anpassung des Q/S-
Verhiltnisses zwischen Ausgangsblindleistung und Scheinleistung entsprechend dem
Verhiltnis U/Un (%) zwischen der tatsdchlichen Netzspannung und der Netznennspannung.

Parameter Beschreibung
Blindleistung- Setzen Sie diesen Parameter auf Q-U-Kennlinie.
Steuermodus

Blindleistungs-Einstellzeit | Gibt das Wechselintervall der Blindleistung fiir einen
netzgekoppelten Punkt an.
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Parameter Beschreibung
Auslosungsleistungsver- Nachdem Sie diesen Parameter unter einem bestimmten
héltnis Netzcode eingestellt haben, wird die Kennlinie erst wirksam,

wenn die tatsdchliche Ausgangswirkleistung des
Solarwechselrichters groBer als der voreingestellte Wert ist.

Kennlinienpunkte Gibt die Anzahl der Kennlinienpunkte an.

Die Kennlinie unterstiitzt maximal 10 giiltige Punkte.

U/Un(%) Vergewissern Sie sich bei der Konfiguration der Kurve, dass
der Wert U/Un(%) eines Punktes groBer als der Wert U/
Qs Un(%) des vorherigen Punktes ist. Andernfalls wird eine

Meldung angezeigt, die auf eine ungiiltige Eingabe hinweist.

cos@-P/Pn-Kennlinie

Wenn Sie den SmartLogger nicht fiir das Senden von Blindleistungs-Steuerungsbefehlen
bendtigen, konnen Sie alternativ die Kennlinie konfigurieren. Der SmartLogger liefert die
konfigurierten Werte fiir die Kennlinie des Solarwechselrichters, der dann in
Ubereinstimmung mit der Konfiguration betrieben wird. Der SmartLogger passt die Werte
nicht mehr an.

HINWEIS

Konfigurieren Sie die Kennlinie unter Anleitung von Fachkriften, um sicherzustellen, dass
der Solarwechselrichter ordnungsgemél funktioniert.

Der Steuermodus fiir die cos@-P/Pn-Kennlinie dient der dynamischen Anpassung des
Leistungsfaktors coso entsprechend dem P/Pn (%), auf der Grundlage der BDEW-Standards
und der Norm VDE-AR-N 4105.

Parameter Beschreibung

Blindleistung- Setzen Sie diesen Parameter auf cos@-P/Pn-Kennlinie.
Steuermodus

Kennlinienpunkte Gibt die Anzahl der Kennlinienpunkte an.

Die Kennlinie unterstiitzt maximal 10 giiltige Punkte.

U/Un(%) Stellen Sie bei der Konfiguration der Kurve sicher, dass der P/
Pn(%)-Wert eines Punktes groBer als der P/Pn(%)-Wert des
vorherigen Punktes ist. Andernfalls wird eine Meldung
angezeigt, die auf eine ungiiltige Eingabe hinweist.

cosQ

Q-U-Hysteresekurve (CEI0-16)

Wenn Sie den SmartLogger nicht fiir das Senden von Blindleistungs-Steuerungsbefehlen
benétigen, konnen Sie alternativ die Kennlinie konfigurieren. Der SmartLogger liefert die
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konfigurierten Werte filir die Kennlinie des Solarwechselrichters, der dann in
Ubereinstimmung mit der Konfiguration betrieben wird. Der SmartLogger passt die Werte

nicht mehr an.

HINWEIS

Konfigurieren Sie die Kennlinie unter Anleitung von Fachkriften, um sicherzustellen, dass
der Solarwechselrichter ordnungsgemél funktioniert.

Der Steuermodus fiir die Q-U-Hysteresekurve (CEI0-16) ist die CEI0-16-Version der Q-U-
Kennlinie in der italienischen Norm. Er passt die Ausgangsblindleistung des
Solarwechselrichters geméfl dem Verhiltnis zwischen der tatsdchlichen Spannung und der

Nennspannung dynamisch an.

Der Endwert sollte in der Form Q/S vorliegen.

Parameter Beschreibung
Blindleistung- Setzen Sie diesen Parameter auf Q-U-Hysteresekurve
Steuermodus (CEI0-16).

Blindleistungs-Einstellzeit

Gibt das Wechselintervall der Blindleistung fiir einen
netzgekoppelten Punkt an.

Auslésungsleistungsver-

Nachdem Sie diesen Parameter unter einem bestimmten

hiltnis Netzcode eingestellt haben, wird die Kennlinie erst wirksam,
wenn die tatsdchliche Ausgangswirkleistung des
Solarwechselrichters groBer als der voreingestellte Wert ist.
U/Un(%) Vergewissern Sie sich bei der Konfiguration der Kurve, dass
s der Wert U/Un(%) eines Punktes groBer als der Wert U/

Un(%) des vorherigen Punktes ist. Andernfalls wird eine
Meldung angezeigt, die auf eine ungiiltige Eingabe hinweist.

Stellen Sie bei der Konfiguration der Kurve sicher, dass die
Q/S-Werte an den Punkten A und B iibereinstimmen und in
Folge eingestellt sind, und dass die Q/S-Werte an den Punkten
C und D iibereinstimmen und in der Folge eingestellt sind.
Andernfalls weist eine Meldung auf eine ungiiltige Eingabe
hin.

Fernkommunikationsplanung

Das Verwaltungssystem oder das unabhédngige Leistungsanpassungsgerét versendet
Planungsbefehle iiber den Kommunikationsanschluss, welcher mit Modbus-TCP oder IEC104
funktioniert, ohne dass eine Benutzerkonfiguration oder -bedienung erforderlich ist. Der
SmartLogger kann automatisch zwischen Planungsmodi umschalten und Planungsbefehle

versenden.
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Parameter Beschreibung
Blindleistung- Da der Fernkommunikationsplanung-Modus eine hohere
Steuermodus Prioritdt hat, &ndert der SmartLogger den Wert des Parameters

Blindleistung-Steuermodus automatisch in
Fernkommunikationsplanung, nachdem er vom
tibergeordneten Verwaltungssystem einen Planungsbefehl
erhalten hat.

Wenn dieser Parameter auf Fernkommunikationsplanung
gesetzt ist, analysiert der SmartLogger den vom
iibergeordneten Verwaltungssystem gelieferten
Planungsbefehl in giiltige Befehlsdaten, die von den
Solarwechselrichtern in der PV-Anlage identifiziert werden
konnen, und liefert die Daten an alle an den SmartLogger
angeschlossenen Solarwechselrichter.

Leistungsfaktor der Steuerung mit geschlossenem Regelkreis (alte Richtlinie)

HINWEIS

Stellen Sie vor der Einstellung dieses Parameters sicher, dass an den SmartLogger
ordnungsgemal ein Leistungsmesser angeschlossen ist.

Parameter Beschreibung

Blindleistung- Setzen Sie diesen Parameter auf Leistungsfaktorsteuerung
Steuermodus durch geschlossenen Regelkreis (alte Strategie).
Ziel-Leistungsfaktor Gibt den Zielwert fiir den Leistungsanpassungsfaktor des

Leistungsmessers an.

Anpassungszeitraum Gibt das Intervall zum Versenden von Anpassungsbefehlen
durch den SmartLogger an.

Anpassung von toter Zone | Gibt die Genauigkeit des Leistungsanpassungsfaktor an.

HINWEIS
Dieser Parameter ist nur giiltig, wenn der Leistungsfaktor des
Leistungsmessers grof3er als 0,9 ist.

Leistungsfaktor der Steuerung mit geschlossenem Regelkreis

Um die Einnahmen zu verbessern, muss eine verteilte PV-Anlage eine Leistungsfaktorgebiihr
durch eine verteilte Blindleistungskompensation reduzieren oder vermeiden. Stellen Sie die
entsprechenden Parameter ein, um die Funktion zu aktivieren.
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HINWEIS

® Es wird empfohlen, Einstell. > Intelligente Blindleistungskompensation zu wahlen, um
die intelligente Blindleistungskompensation zu aktivieren.

® Bevor Sie die Parameter einstellen, vergewissern Sie sich auf der Seite Wartung >
Lizenzverwaltung, dass die Lizenz fiir die intelligente Blindleistungskompensation

geladen wurde.

® Stellen Sie vor der Einstellung der Parameter sicher, dass ein Leistungsmesser an den
SmartLogger angeschlossen ist.

Parameter Beschreibung
Blindleistung- Setzen Sie diesen Parameter auf Leistungsfaktorsteuerung
Steuermodus durch geschlossenen Regelkreis.

Leistungsrichtung von
elektrischer Messung

Wenn der Wechselrichter keine Ausgangsleistung hat, setzen
Sie diesen Parameter auf Positiv, falls die auf dem Messgerit
angezeigte Wirkleistung positiv ist. Andernfalls setzen Sie
diesen Parameter auf Umkehren. Nachdem die Einstellung
abgeschlossen ist, konnen Sie die Leistungsrichtung des
Leistungsmessers iiberpriifen, wenn Sie sich nicht sicher sind.

Leistungsmesser

Setzen Sie diesen Parameter auf Intelligentes
Messinstrument.

Ziel-Leistungsfaktor

Gibt den Zielwert fiir den Leistungsanpassungsfaktor des
Leistungsmessers an. Der Zielwert sollte groBer sein als der
Schitzwert des Leistungsfaktors der PV-Anlage.

Anpassungszeitraum

Gibt das Intervall zum Versenden von Anpassungsbefehlen
durch den SmartLogger an.

Anpassung von toter Zone

Gibt die Genauigkeit des Leistungsanpassungsfaktor an.

HINWEIS
Dieser Parameter ist nur giiltig, wenn der Leistungsfaktor des
Leistungsmessers grofer als 0,9 ist.

Blindleistungskompensier-
ung

Gibt die Verzogerungszeit fiir den Start der verteilten
Leistungsfaktorkompensation an, wenn der aktuelle
Leistungsfaktor niedriger als der Zielleistungsfaktor ist.

HINWEIS

Wenn der SmartLogger von der PV-Anlage einen Remote-Befehl zur Blindleistungsplanung
empfingt, dndert er Blindleistung-Steuermodus automatisch in
Fernkommunikationsplanung. Falls eine Leistungsfaktorsteuerung mit geschlossenem
Regelkreis erforderlich ist, setzen Sie Blindleistung-Steuermodus auf
Leistungsfaktorsteuerung durch geschlossenen Regelkreis und stellen Sie den

Zielleistungsfaktor richtig ein.
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6.4.4 Einstellen von Einspeisebegrenzungsparametern

Kontext

Wenn die PV-Anlage Strom fiir den Eigenverbrauch erzeugt, kann Gegenstrom in das
Stromnetz eingespeist werden, wenn nicht der gesamte Strom verbraucht werden kann. In
diesem Fall konnen Sie im WebUI die Einspeisebegrenzungsparameter konfigurieren, um
Gegenstrom zu verhindern.

® Szenario ohne Leistungsschalter: Die Gegenstromeinspeisung in das Stromnetz kann
durch das Senden eines SmartLogger-Befehls zur Senkung der Ausgangsleistung des
Solarwechselrichters verhindert werden.

Abbildung 6-52 Netzwerkdiagramm (ohne Leistungsschalter)

R5485-
SmartLogger Kommunikationskabel

e Stromversorgungskabel

.’

il

PV-Modul Solarwechselrichter

"R

Leistungsmesser Stromnetz

Stromverbrauchendes Gerat
IL04P20002

® Szenario mit Leistungsschalter: Wenn die Gegenstromeinspeisung in das Stromnetz nicht
durch Senden eines SmartLogger-Befehls zur Senkung der Ausgangsleistung des
Solarwechselrichters verhindert werden kann und die Maximale Schutzzeit
iberschritten wird, schaltet der SmartLogger das Relais zum Ausschalten des
Leistungsschalters iiber den DO-Anschluss, um die Gegenstromeinspeisung zu
unterbinden. Wenn der DI-Anschluss erkennt, dass der Leistungsschalter aus ist, werden
der DO-Anschluss des SmartLoggers und das Relais deaktiviert und der SmartLogger
wird in den Ausgangszustand versetzt.

(1] ANMERKUNG

SchlieBen Sie die DO-Anschliisse in Reihe an die 12-V-Stromversorgungsschleife der Relais an. Es wird
empfohlen, den 12-V-Stromausgang am SmartLogger zur Stromversorgung der Relais zu verwenden.
Sie konnen auch eine 12-V-Stromversorgung vorbereiten.
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Abbildung 6-53 Netzwerkdiagramm (mit Leistungsschalter)
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/A VORSICHT

In dem Szenario mit Leistungsschalter platzieren Sie die Stromversorgung des SmartLoggers
vor dem Leistungsschalter, um zu vermeiden, dass nach dem Ausschalten des
Leistungsschalters durch den DO auch der SmartLogger deaktiviert wird.

Vorgehensweise

Schritt 1 Legen Sie die Parameter nach Aufforderung fest. Wenn Sie weitere Informationen bendétigen,

klicken Sie auf der Seite auf Hilfe.
LI ANMERKUNG

® Klicken Sie je nach Bedarf auf Zuriick oder auf Weiter.

® Informationen zu den Betriebsparametern von Leistungsmessern finden Sie unter 6.3.8.2 Einstellen
der Modbus-RTU-Parameter des Leistungsmessers.
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Abbildung 6-54 Finstellen von Einspeisebegrenzungsparametern
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6.4.5 Einstellen der Parameter fiir die intelligente
Blindleistungskompensierung

Kontext

Der Algorithmus der intelligenten Blindleistungskompensierung erhilt die Leistungsdaten des
Gateway-Leistungsmessers vom SmartLogger, filhrt mit einem intelligenten Algorithmus eine
Analyse durch, passt die abgegebene Blindleistung des Solarwechselrichters an, optimiert den
Leistungsfaktor des Gateways und reduziert oder vermeidet Leistungsfaktorgebiihren, um den
Energieertrag der PV-Anlage zu steigern.

(1 ANMERKUNG

® Stellen Sie vor der Einstellung der Parameter sicher, dass die Solarwechselrichter mit dem
SmartLogger verbunden sind.

® Wenn ein Leistungsmesser mit dem SmartLogger verbunden ist, wird das Zugangsverfahren des
Leistungsmessers im Assistenten nur als Priifleitfaden verwendet. Wenn kein Leistungsmesser mit
dem SmartLogger verbunden ist, fiigen Sie anhand des Assistenten einen Leistungsmesser hinzu.

® Bevor Sie die Parameter einstellen, vergewissern Sie sich auf der Seite Wartung >
Lizenzverwaltung, dass die Lizenz fiir die intelligente Blindleistungskompensation geladen wurde.

Vorgehensweise

Schritt1 Legen Sie die Parameter nach Aufforderung fest. Wenn Sie weitere Informationen benétigen,
klicken Sie auf der Seite auf Hilfe.
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Abbildung 6-55 FEinstellen der Parameter fiir die intelligente Blindleistungskompensierung
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HINWEIS

Wenn der SmartLogger von der PV-Anlage einen Remote-Befehl zur Blindleistungsplanung
empfingt, dndert er Blindleistung-Steuermodus automatisch in
Fernkommunikationsplanung. Falls eine Leistungsfaktorsteuerung mit geschlossenem
Regelkreis erforderlich ist, setzen Sie Blindleistung-Steuermodus auf
Leistungsfaktorsteuerung durch geschlossenen Regelkreis und stellen Sie den

Zielleistungsfaktor richtig ein.

{10 ANMERKUNG

Informationen zu den Betriebsparametern von Leistungsmessern finden Sie unter 6.3.8.2 Einstellen der
Modbus-RTU-Parameter des Leistungsmessers.

Abbildung 6-56 Einstellen der Parameter fiir die intelligente Blindleistungskompensierung
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1.0 [0.1, 65535.0]
Stromwechselverhaltnis [10  Joi1.655350
Zahlemutzung  |Export- und Importz ™|
i il zum Lei
o Signalname Preis Einheit
Geratestatus Unterbrechung a
Zahlernutzung Export- und Importzaher
Netzspannung zwischen Phasen A und B NA v
Netzspannung zwischen Phasen B und C NA v v
Natzen Bhacan 1 8 N "
1L04J00014
-—Ende
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6.4.6 Einstellen von DRM-Parametern

Kontext

Gemil einem australischen Standard miissen die Wechselrichter den Demand-Response-
Modi (DRM) entsprechen.

Abbildung 6-57 Schaltplan fiir die DRM-Funktion

DI_1

-
S5
DI_2 1 _
S6
DI_3 1 _
s7
DI_4 1 P
s8

Tabelle 6-5 DRM-Anforderungen

: : 10R S5a

Sla |

10R SO 15K
S9 (
-

ILO4PD00OT

Modus | Entsprechender Anforderungen Anmerkunge
Anschluss am n
SmartLogger

DRMO Al2-Al4 ® Wenn SO eingeschaltet ist, werden | Nicht verfiigbar

die Wechselrichter ausgeschaltet.

® Wenn SO ausgeschaltet ist, sind
die Wechselrichter mit dem
Stromnetz verbunden.

DRMS5 DIl Wenn S5 eingeschaltet ist, geben die | Wenn zwei
Wechselrichter keine Wirkleistung oder mehr
aus. DRM-Modi

) ) — gleichzeitig

DRM6 DI2 Wenn S6 eingeschaltet ist, betrégt die | yerwendet
Ausgangswirkleistung der werden. muss
Wechsglrichter maximal 50 % der die strengste
Nennleistung. Anforderung

erfullt werden.
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Modus | Entsprechender Anforderungen Anmerkunge
Anschluss am n
SmartLogger
DRM?7 DI3 Wenn S7 eingeschaltet ist, betrdgt die
Ausgangswirkleistung der
Wechselrichter maximal 75 % der
Nennleistung und die Wechselrichter
verbrauchen die maximale
Blindleistung.
DRMS DIi4 Wenn S8 eingeschaltet ist, wird die
Ausgangswirkleistung des
Wechselrichters wieder hergestellt.
ANMERKUNG
Die Wechselrichter geben Wirkleistung
gemdl dem am SmartLogger
eingestellten Prozentsatz aus.
Vorgehensweise

Schritt1 Klicken Sie auf Einstell. und stellen Sie sicher, dass der Parameter Wirkleistungs-
Steuermodus auf Keine Begrenzung, der Parameter Blindleistung-Steuermodus auf Keine
Ausgabe und der Verbindungsport fiir Remote-Aus auf Nein eingestellt ist.

Schritt 2 Legen Sie die DRM-Parameter fest und klicken Sie auf Senden.

Abbildung 6-58 Einstellen von DRM-Parametern

Eereitstellungsassistent COver View

Oberwachung | Abfrage m—"-

wenderparameter

A Remote-Aus Kontakt unter Spannurg

Comm. Parameter Werbindungsport | Mein : :‘
P — Startbefehd 5panmungsbereich Q500 | = 5.0:00 [0, 20.000] mA
[ cenden |
Leistungsregelung
- on D2 DIz Dia Promentante) s
=1
ILO4100015
Parameter Beschreibung
Verbindungsport Stellen Sie den Parameter auf den Al-Anschluss fiir DRM-
Signale ein.
Startbefehl Wenn der Strom des Al-Anschlusses innerhalb der
Spannungsbereich Einstellgrenzen liegt, werden die Wechselrichter
eingeschaltet. Andernfalls werden die Wechselrichter
ausgeschaltet.
Leistungsregelung Legen Sie die DI-Parameter geméf den DRM-
Anforderungen fest.
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Beispiel

——Ende

Der SmartLogger verfiigt {iber vier DI-Anschliisse. OVGR kann an jeden DI-Anschluss
angeschlossen werden. Der SmartLogger schaltet den Solarwechselrichter iiber OVGR-
Signale ab.

Abbildung 6-59 Vernetzung

|—| SmartLogger I Ll

RS485

Wechselrichter 1 Potenzialfreies Kontaktsignal

Wechselrichter 2
—{AC—Anschlusskasten 1 }—

Wechselrichter n

OVGR

Wechselrichter 1

Wechselrichter 2 | Stromnetz
—{AC—Anschlusskasten 2|

Wechselrichter n Cubicle

HiHI

Wechselrichter 1

Wechselrichter 2

—{AC—Anschlusskasten n)—

Wechselrichter n

IL011C3020

HINWEIS

Stellen Sie beim Einstellen dieser Funktion sicher, dass der benutzerdefinierte DI-Anschluss
nicht belegt ist. Anderenfalls schlédgt die Einstellung fehl.

Vorgehensweise

Legen Sie die Remote-Aus-Parameter fest.Remote-Aus

Bereitstellungsassistent | Over View  Uberwachung

verbindungsport  Mein

Effektiver Trockenkontaktstates | Gffnen

Al febnahme ONGR Deaktivi
Cubicle-tlarm-Akilv, | Deakthvienen
i =

IL04J00010
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Parameter Beschreibung

Verbindungsport Stellen Sie diesen Parameter auf den DI-
Anschluss ein, der mit OVGR-Signalen
verbunden ist.

Effektiver Trockenkontaktstatus Der Wert kann Offnen oder SchlieBen sein.

ANMERKUNG
Wenn die Funktion ,,Aulerbetriebnahme
OVGR* aktiviert und dieser Parameter auf
SchlieBlen eingestellt ist, sendet der SmartLogger
nur dann einen Befehl zum Abschalten des
Solarwechselrichters, wenn der entsprechende
DI-Anschluss den Status Schlieffen aufweist.

AuBerbetriecbnahme OVGR Gibt an, ob das Abschalten iiber OVGR
aktiviert ist oder nicht.

Cubicle-Alarm-Aktiv. Wenn dieser Parameter auf AKktivieren
gesetzt ist, wird der Alarm ,,Anormales
Cubicle™ ausgeldst, wenn das potenzialfreie
Kontaktsignal wirksam und das Cubicle-
Gerit anormal ist.

6.4.7 Setting Remote-Aus

6.4.7.1 Einstellen von Potenzialfreier Kontakt

Kontext

Der SmartLogger verfiigt {iber vier DI-Anschliisse. OVGR kann an jeden DI-Anschluss
angeschlossen werden. Der SmartLogger schaltet den Solarwechselrichter {iber OVGR-
Signale ab.
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Abbildung 6-60 Vernetzung

1

SmartLogger

RS485

Wechselrichter 1

Wechselrichter n

Wechselrichter 1

Wechselrichter 2

Wechselrichter n

Wechselrichter 1

Wechselrichter 2

Wechselrichter n

..!

Potenzialfreies Kontaktsignal

Wechselrichter 2
—{AC—Anschlusskasten 1 }—

OVGR

—{AC—Anschlusskasten ZI

C i ) Stromnetz

Cubicle

AC-Anschlusskasten n}—

IL011C3020

HINWEIS

Stellen Sie beim Einstellen dieser Funktion sicher, dass der benutzerdefinierte DI-Anschluss
nicht belegt ist. Anderenfalls schldgt die Einstellung fehl.

Vorgehensweise

Schritt 1 Legen Sie die Remote-Aus-Parameter fest.

Abbildung 6-61 Potenzialfreier Kontakt Remote-Aus

E @ power system
nspire

( Bersitstellungsassistent ) (Avirage ) (ET g A0 @O B0
wenderparameter Potenzialfreier Kontakt - Remote-Aus
Datum&Zeit
o Effektiver Trockenkontaktstatus Offnen
9 AuBerb: bnahme OVGR | Deakti en
Cubicle-Alarm-Aktivierung | Deakti en
Remote-Aus
: Leism"gunpas Fernabschaltung NA-Schutz e
® Remote-Aus Senden
DI
Alarmausgabe
Intelligenter Tracking-Al... |
Andere Parameter
1L04J00010
Parameter Beschreibung
Verbindungsport Stellen Sie diesen Parameter auf den DI-

Anschluss ein, der mit OVGR-Signalen
verbunden ist.
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Parameter

Beschreibung

Effektiver Trockenkontaktstatus

Der Wert kann Offnen oder SchlieBen sein.

ANMERKUNG
Wenn die Funktion ,,Aulerbetriebnahme
OVGR* aktiviert und dieser Parameter auf
SchlieBlen eingestellt ist, sendet der SmartLogger
nur dann einen Befehl zum Abschalten des
Solarwechselrichters, wenn der entsprechende
DI-Anschluss den Status SchlieBen aufweist.

AuBerbetriebnahme OVGR

Gibt an, ob das Abschalten iiber OVGR
aktiviert ist oder nicht.

Cubicle-Alarm-Aktiv.

Wenn dieser Parameter auf AKtivieren
gesetzt ist, wird der Alarm ,,Anormales
Cubicle™ ausgeldst, wenn das potenzialfreie
Kontaktsignal wirksam und das Cubicle-
Gerit anormal ist.

-—-Ende

6.4.7.2 Einstellen der Fernabschaltung NA-Schutz

Hintergrundinformationen

® Die NA-Schutzfunktion ist nur in Deutschland verfiigbar. Wihlen Sie Uberwachung >
Betriebsparameter > Netzparameter und stellen Sie Netzcode auf VDE-AR-N-4105

cin.

® Das NA-Schutzgerit wird an den All- und 12V-Stromausgangs-Port angeschlossen. Der
SmartLogger fahrt den Wechselrichter aufgrund der am All-Anschluss erkannten
Spannungsinderung herunter. Wenn die Verbindung des NA-Schutzgerits getrennt wird,
betrdgt die Spannung am AIl-Anschluss 0 V und der Wechselrichter wird
heruntergefahren. Wird das NA-Schutzgerét wieder angeschlossen, betrigt die Spannung
am All-Anschluss 12 V und Sie miissen den Wechselrichter manuell starten.
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Abbildung 6-62 Vernetzung
GHD GND
B = = . [ - |= e ——
-l'hil-'l :jm'| R I ] ‘?bgiaa
= ¢ (Tl mi Ty R S
|CCJMI Comz
NS-Schutz | \¢
Modbs Modbus- Mo bass Mpdbass-
TeURND e Masdbis-Steutnung Steuerung
Rs485-1|| |IRs485-2 rS48s-1)| ||rs4ss-2 ms4ss-1| |Rs4ss-z
Wechselrichter Wechselrichter] .., |Wechselrichter
1 2 n
FLOKIPOO00G
Vorgehensweise

1. Legen Sie die Parameter fiir die Fernabschaltung NA-Schutz fest.

Abbildung 6-63 Fernabschaltung NA-Schutz

E @ power system
nspire

y Einstell/

( Bereitstellungsassistent ) Over View ) Uberwachung )( Abfrage )(EIE00IS <y

Potenzialfreier Kontakt — Remote-Aus

<< [«

Cubicle-Alarm-Aktivierung | Deaktivieren

Remote-Aus

m Fernabschaltung NA-Schutz
5

Verbindungsport Al ™
s

1L04100010
Parameter Beschreibung
Zugriffsport Stellen Sie den Parameter auf den All-Anschluss ein, der mit

den Al-Signalen verbunden ist. Der SmartLogger fahrt den
Wechselrichter aufgrund der am All-Anschluss erkannten
Spannungsinderung herunter.

2. Legen Sie den Protokolltyp fiir die RS485-Kommunikationsparameter fest. Das
Protokoll des COM1-Anschlusses ist standardméBig auf Modbus eingestellt und das des
COM2-Anschlusses sollte auf Modbus-Steuerung eingestellt sein. Legen Sie die Werte
fiir Baudrate, Paritit, Stoppbit, Startadresse und Endadresse entsprechend der
tatséchlichen Situation fest.

a.  Wenn nur ein Wechselrichter an den SmartLogger angeschlossen ist, verbinden Sie
den COM1-Anschluss am SmartLogger mit dem RS485-1-Anschluss am
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Wechselrichter und den COM2-Anschluss am SmartLogger mit dem RS485-2-
Anschluss am Wechselrichter.

Sind Wechselrichter kaskadiert, verbinden Sie den COM1-Anschluss am
SmartLogger mit dem RS485-1-Anschluss am Wechselrichter und den COM2-
Anschluss am SmartLogger mit dem RS485-2-Anschluss am Wechselrichter.
Verbinden Sie dann den RS485-1- und den RS485-2-Anschluss eines
Wechselrichters mit dem RS485-1- bzw. RS485-2-Anschluss des ndchsten
Wechselrichters.

(1] ANMERKUNG

Da es mehrere Arten von Wechselrichtern gibt, heifit der RS485-1-Anschluss
moglicherweise RS485 1, 485B1 oder 485A1 und der RS485-2-Anschluss moglicherweise
RS485 2, 485B2 oder 485A2.

Abbildung 6-64 Einstellen der RS485-Parameter

Enzmire o Deutsch s
( Bereitstellungsassistent ) Over View ) Uberwachung ) Abfrage ([EEETIID. iy Einstell all._ A0 B0 @0
[— Rs4s5

Comm. Parameter RS485 Protokoll Baudrate Paritiit Stoppbit Startadresse Endadresse

com1 Modbus 9600 VM [ e a7 o2

coma Modbus-Control 9600 Keine

1
z 1 [ nem 7 Jnom
- Modbus 9600 Keine 1 [ Tlnem e nam
R RS485 Modbus 9600 Keine 1 [ nem n. 247
— Modbus 9600 Keine 1 [ nem a7 Jnaan
= — Modbus 9600 1 [ Jnam a7 Joaan

Keine

[« [<] [<] (<] [<] [«
[« [<] [<] (<] [<] [«
[« [« [«] <] [<] [<]

[« < <] €I [<] [<]

Keine

nden

@

IEC104

i ‘ % Nachtkomm. Einstellungen

- | ¥ Datensitze
Leistungsanpassung |
Remote-Aus

D

Alarmausgabe

Intelligenter Tracking-Al...

Andere Parameter

1L03J00082
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Geridtewartung

7.1 Routinewartung

® Vergewissern Sie sich, dass sich der SmartLogger nicht in der Ndhe von starken

elektromagnetischen Stérungen befindet.

®  Vergewissern Sie sich, dass sich der SmartLogger nicht in der Ndhe von Warmequellen

befindet.

®  Vergewissern Sie sich, dass die Warmeableitungslocher nicht blockiert sind.

Reinigen Sie den SmartLogger regelméBig.

®  Vergewissern Sie sich regelmiBig, dass die Kabel sicher angeschlossen sind.

7.2 Fehlerbehebung

einschalten. 2. Das Netzkabel ist nicht an den AC-
Stromeingang des Netzadapters
angeschlossen.

3. Das AC-Eingangsstromkabel ist nicht
an die Netzsteckdose angeschlossen.

4. Der Netzadapter ist defekt.
5. Der SmartLogger ist defekt.

Nr. Fehler Ursache Vorschlige

1 Der 1. Der DC-Stromausgang fiir das 1. Schlielen Sie das DC-
SmartLogger Netzteil ist nicht an den 12-V- Ausgangsstromversorgungskabel fiir
lasst sich Eingang des SmartLoggers den Netzadapter an den 12-V-IN-
nicht angeschlossen. Anschluss des SmartLoggers an.

2. Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel an
den AC-Stromeingang des Netzteils
angeschlossen ist.

3. Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel an
die Netzsteckdose angeschlossen ist.

4. Tauschen Sie den Netzadapter aus.

5. Wenden Sie sich an Thren Héandler
oder den technischen Kundendienst
von Huawei.
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Nr. Fehler Ursache Vorschlige
2 Der 1. Die COM-Anschliisse sind an kein 1. Uberpriifen Sie die RS485-
SmartLogger Gerit angeschlossen oder die Kabel Kabelverbindung. Wenn das Kabel
kann kein sind locker, getrennt oder verpolt locker, nicht angeschlossen oder
Gerit finden. angeschlossen. verpolt angeschlossen ist, schlieBen
2. Die RS485-Kommunikationsparame- Sie es fest an.
ter sind nicht korrekt eingestellt und 2. Priifen Sie die Einstellungen der
die Adresse des Solarwechselrichters RS485-Kommunikationsparameter.
befindet sich auflerhalb des im Stellen Sie sicher, dass die Baudrate
SmartLogger voreingestellten und die Kommunikationsadresse
Suchbereichs. korrekt eingestellt sind und dass sich
3. Die Geriite. die nicht automatisch die Adresse des Solarwechselrichters
erkannt we;den kénnen. wie das EMI innerhalb des Suchadressbereichs des
und der Leistungsmesser, wurden SmartLoggers befindet.
nicht manuell hinzugefiigt. 3. Fiigen Sie Gerdte, die nicht
automatisch erkannt werden konnen,
wie EMI und Leistungsmesser,
manuell hinzu.

4. Wenden Sie sich an Ihren Héndler
oder den technischen Kundendienst
von Huawei.

3 Die 1. Weder der Solarwechselrichter noch 1. Uberpriifen Sie, ob der
Kommunikati der SmartLogger unterstiitzen MBUS. Solarwechselrichter und der
on fiir das 2 Das Netzkabel ist locker. nicht SmartLogger MBUS unterstiitzen.
MBUS- ) angeschlossen oder verpolt 2. Uberpriifen Sie das Netzkabel. Wenn
I:;tlzwerlljllst angeschlossen. es locker, nicht angeschlossen oder
ehlgeschlage : ;
g 813, Der vorgeschaltete Leistungsschalter verpolt angeschlossen ist, schliefien
n. : : Sie es fest an
fiir das Wechselstromkabel ist :
ausgeschaltet. 3. Uberpriifen Sie, ob der
4. Im MBUS-Netzwerk ist Integrierte vorgeschaltete Leistungsschalter fiir
MBUS oder Netzwerkaufbau auf das Netzkabel eingeschaltet ist.
Deaktivieren eingestellt. 4. Legen Sie Integrierte MBUS und
5. Der SmartLogger ist defekt. Netzwerkaufbau auf Aktivieren
fest.

5. Wenden Sie sich an Ihren Handler
oder den technischen Kundendienst
von Huawei.
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Nr. Fehler Ursache Vorschlige

4 Der 1. Das Kabel zwischen dem 1. Uberpriifen Sie die Kabelverbindung
Gerétestatus Solarwechselrichter und dem zwischen dem Solarwechselrichter
wird am SmartLogger ist locker oder und dem SmartLogger. Wenn das
SmartLogger abgezogen. Kabel lose oder nicht angeschlossen
als getrennt 2 Der Solarwechselrichter ist ist, schlieBen Sie es fest an.
angezeigt. ausgeschaltet. 2. Uberpriifen Sie die Verbindung und

3. Die Baudrate oder RS485-Adresse Stromzufuhr am Solarwechselrichter.
des Solarwechselrichters wurde 3. Uberpriifen Sie, ob die Baudrate und
gedndert. die RS485-Adresse des

4. Der Solarwechselrichter wurde Solarwechselrichters richtig
ersetzt. eingestellt sind.

5. Der Solarwechselrichter wurde 4. Wenn ein Gerit ausgetauscht wird,
entfernt und nicht wieder suchen Sie das Gerit erneut oder
angeschlossen. fiigen Sie das Gerdt manuell hinzu.

5. Wenn das Gerit entfernt wurde,
filhren Sie den Vorgang Geriite Entf.
auf der Seite Geriate-Mgmt. durch.

5 Die EMI- 1. Das RS485-Kommunikationskabel 1. Uberpriifen Sie die Kabelverbindung.
Kommunikati zwischen EMI und SmartLogger ist Wenn das Kabel lose oder nicht
on schléagt falsch angeschlossen, lose oder angeschlossen ist, schlieBen Sie es
fehl. getrennt. fest an.

2. Das EMI ist nicht eingeschaltet. 2. Schalten Sie das EMI ein.

3. EMI und SmartLogger verwenden 3. Uberpriifen Sie, ob die RS485-
unterschiedliche Einstellungen bei Kommunikationsparameter des EMI
den RS485-Kommunikationsparame- korrekt sind.
tern. 4. Melden Sie sich beim WebUI an und

4. Die EMI-Parameter wurden nicht vergewissern Sie sich, dass die EMI-
korrekt eingestellt. Parameter richtig eingestellt sind.

6 Der 1. Der SmartLogger ist noch nicht mit 1. Stellen Sie sicher, dass der Ethernet-
SmartLogger dem PC verbunden oder das Kabel ist Anschluss des SmartLoggers
kann nicht mit lose oder getrennt. ordnungsgemal mit dem PC oder
dem 2. Die Parameter des kabelgebundenen einem Router verbunden ist.
Verwaltungss oder des Drahtlosnetzwerks wurden | 2. Priifen Sie, ob die Parameter des
ystem nicht korrekt eingestellt. kabelgebundenen oder des
kommuniziere 3 Die Parameter des Drahtlosnetzwerks ordnungsgemiB
n. :
Verwaltungssystems wurden nicht festgelegt wurden.
korrekt eingestellt. 3. Priifen Sie, ob die Parameter des
Verwaltungssystems ordnungsgemaf
festgelegt wurden.
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Nr. Fehler Ursache Vorschlige

7 Die 1. Das RS485-Kommunikationskabel ist | 1. Anschluss am Klemmenblock:
Kommunikati nicht ordnungsgemél angeschlossen, Uberpriifen Sie, ob das RS485-
on fiir das locker oder nicht angeschlossen. Kommunikationskabel mit dem
RS485- ' 2. Der SmartLogger st nicht richtigen Anschluss des .
I:;tlzwer}lillst eingeschaltet. Klemmenblocks verbunden ist.

ehlgeschlage

n g g 3. Die RS485-Kommunikationsparame- 2. Anschluss am RJ45- .. ) )

' ter wurden nicht korrekt eingestellt. Netzwerkanschluss: Uberpriifen Sie,
ob der RJ45-Stecker ordnungsgemal
gecrimpt und jede Drahtader mit dem
richtigen Pin verbunden ist.

3. Uberpriifen Sie, ob die RS485-
Anschliisse der anderen Geréte mit
den richtigen Anschliissen des
SmartLoggers verbunden sind.
4. Uberpriifen Sie die RS485-
Kabelverbindung. Wenn das Kabel
locker, nicht angeschlossen oder
verpolt angeschlossen ist, schlieBen
Sie es fest an.
5. Schalten Sie den SmartLogger und
das angeschlossene Gerit ein.
6. Priifen Sie die Einstellungen der
RS485-Kommunikationsparameter.
7. Wenden Sie sich an Ihren Handler
oder den technischen Kundendienst
von Huawei.
8 Die 4G- 1. Die SIM-Karte ist nicht eingelegt, im | 1. Setzen Sie die SIM-Karte ein oder
Kommunikati Zahlungsriickstand oder beschidigt. ersetzen Sie sie.
on 15t 2. Die 4G-Antenne ist nicht fest 2. Befestigen Sie die 4G-Antenne oder
anormal. angezogen oder ist beschédigt. tauschen Sie sie aus.
3. Die Parameter des 3. Uberpriifen Sie, ob die Parameter des
Verwaltungssystems und die Verwaltungssystems und des
Parameter des Drahtlosnetzwerks sind Drahtlosnetzwerks korrekt festgelegt
nicht korrekt festgelegt. sind.
4. Die Registrierung der SIM-Karte ist 4. Wenden Sie sich an den Betreiber der
fehlgeschlagen. SIM-Karte oder den technischen
Kundendienst von Huawei.

Ausgabe 05 (2021-03-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

178




SmartLogger3000
Benutzerhandbuch

7 Geritewartung

7.3 Alarmliste

Alarm | Alarmn | Alarmsch | Alarm- | Ursache Vorschlige

-ID ame weregrad | Sub-ID

1100 Ausnah | Schwerwie | 4 Im Modus 1. Uberpriifen Sie, ob die Kabel korrekt an
me bei gend Trockenkontak den DI-Anschliissen angeschlossen sind.
de.r . t- 2. Greifen Sie auf die Wirkleistungs-
Wirkleist Fernsteuerung Konfigurationsseite Trockenkontakt-
ungs- der Fernsteuerung zu und iiberpriifen Sie
Planungs Wirkleistung die Zuordnungstabelle der
anweisu lesen die vier Konfiguration des DI-Signals.
ng DI-Anschliisse o )

Befehlskombina 3. Wenden Sie sich aq den Netzbetfelber,.
tionen, die nicht um zu priifen, ob die Konfigurationen in
konfiguriert der Zuordnungstabelle vollstindig sind
sind. und die Anforderungen erfiillen.

1101 Ausnah | Schwerwie | 4 Im Modus 1. Uberpriifen Sie, ob die Kabel korrekt an
me bei gend Trockenkontak den DI-Anschliissen angeschlossen sind.
de? . t- 2. Greifen Sie auf die Blindleistungs-
Blindleis Fernsteuerung Konfigurationsseite Trockenkontakt-
tungs- der Fernsteuerung zu und iiberpriifen Sie
Planungs Blindleistung die Zuordnungstabelle der
anweisu lesen die vier Konfiguration des DI-Signals.
ng DI-Anschliisse L. .

Befehlskombina 3. Wenden Sie sich an den Netzbetyelber,.
tionen, die nicht um zu priifen, ob die Konfigurationen in
konfiguriert der Zgordnungstabelle vollstindig sind
sind. und die Anforderungen erfiillen.

1103 Allgemei | Schwerwie | 1 Der allgemeine | Uberpriifen Sie, ob die Trennung normal
ner gend Leistungsschalte | ist. Wenn sie anormal ist, wenden Sie sich
Leistung ram an den technischen Kundendienst, damit
sschalter Netzanschlussp | der Leistungsschalter wieder
ist unkt ist durchgeschaltet wird.
getrennt getrennt.

1104 Anormal | Schwerwie | 1 Das Cubicle- Wenn der Cubicle-Alarm aktiviert ist,
es gend Gerit hat eine tiberpriifen Sie, ob das vom SmartLogger
Cubicle Ausnahme am empfangene DI-Signal mit dem Status der

Netzanschlussp | potenzialfreie Kontakte iibereinstimmt.
unkt erkannt. Wenn ja, starten Sie den Solarwechselricht-
er neu.
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Alarm | Alarmn | Alarmsch | Alarm- | Ursache Vorschlige
-ID ame weregrad | Sub-ID
1105 Gerdtead | Schwerwie | 1 Die RS485- ® Wenn die RS485-Adresse des
ressenko | gend Adresse des SmartLoggers im Konflikt mit der
nflikt SmartLogger Kommunikationsadresse des
steht im angeschlossenen Southbound-Geréts
Konflikt mit der steht, wihlen Sie Einstell. > Modbus
physischen TCP und dndern Sie die SmartLogger-
Adresse Adresse oder wihlen Sie Wartung >
(RS485- Geriite-Mgmt. > Gerit anschlieflen
Adresse) oder und dndern Sie die Adresse des
logischen Southbound-Gerits. Wenn es sich bei
Adresse des dem Southbound-Gerét um einen
angeschlossenen Solarwechselrichter handelt, konnen Sie
Southbound- dessen Adresse in der App éndern.
Gerits. Wenn die RS485-Adresse des
SmartLogger im Konflikt mit der
logischen Adresse des angeschlossenen
Southbound-Geriits steht, wihlen Sie
Einstell. > Modbus TCP und éndern
Sie die SmartLogger-Adresse.
1106 AC SPD | Schwerwie | 1 Das SPD im Uberpriifen Sie, ob das Kabel des SPD
- Fehler | gend Smart Array im Smart Array Controller lose, getrennt
Controller ist oder verpolt angeschlossen ist. Falls ja,
defekt. schlieBen Sie das Kabel fest neu an.
Uberpriifen Sie, ob das SPD in der
Smart Array Controller defekt ist. Wenn
ja, ersetzen Sie das fehlerhafte SPD.
1107 - | Benutzer | Schwerwie | 1 Das Uberpriifen Sie die Kabelverbindung
1110 definiert | gend potenzialfreie des DI-Anschlusses. Wenn das Kabel
er Alarm Kontaktsignal locker, nicht angeschlossen oder verpolt
an DI1 vom angeschlossen ist, schlieBen Sie es fest
bis DI4 Peripheriegerit an.
zum Stellen Sie sicher, dass das betreffende
entsprechenden Gerit einwandfrei funktioniert.
DI-Anschluss
des
SmartLoggers
ist fehlerhaft.
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Alarm | Alarmn | Alarmsch | Alarm- | Ursache Vorschlige
-ID ame weregrad | Sub-ID
1111 - | Benutzer | Schwerwie | 1 Das ® Uberpriifen Sie die Kabelverbindung
1114 definiert | gend potenzialfreie des DI-Anschlusses. Wenn das Kabel
er Alarm Kontaktsignal locker, nicht angeschlossen oder verpolt
an vom angeschlossen ist, schlieBen Sie es fest
M1.DI1 Peripheriegerét an.
bis zum Stellen Sie sicher, dass das betreffende
MI1.DI4 entsprechenden Gerit einwandfrei funktioniert.
DI-Anschluss
des
SmartModules
ist fehlerhaft.
1115 Stromau | Schwerwie | 1 Die 24-V- . Uberpriifen Sie, ob das Kabel der 24-V-
sfall 24 gend Stromversorgun Stromversorgung im Smart Array
A% g im Smart Controller lose, getrennt oder verpolt
Array angeschlossen ist. Falls ja, schlieen Sie
Controller ist das Kabel wieder fest an.
defekt. . Uberpriifen Sie, ob die 24-V-
Stromversorgung im Smart Array
Controller defekt ist. Tauschen Sie das
defekte Stromversorgungsmodul aus.
1116 WebUI- | Warnung 1 Digitales Uberpriifen Sie die Uhrzeit oder wechseln
Server- Signaturzertifi- | Sie das digitale Signaturzertifikat.
Zertifikat kat fiir WebUI-
ungiiltig Server ungiiltig
1117 WebUI- | Warnung 1 Digitales Wechseln Sie rechtzeitig das digitale
Server- Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Zertifikat kat fiir WebUI-
lauft Server lauft bald
bald ab ab
1118 WebUI- | Schwerwie | 1 Digitales Wechseln Sie sofort das digitale
Server- gend Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Zertifikat kat fiir WebUI-
abgelauf Server
en abgelaufen
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Alarm | Alarmn | Alarmsch | Alarm- | Ursache Vorschlige
-ID ame weregrad | Sub-ID
1119 Lizenz Warnung 1 ® Fiir die Beantragen Sie eine neue Lizenz und
abgelauf Premium- ersetzen Sie die aktuelle.
en Lizenz hat
die
Nachlauftrist
begonnen.
® Die
Premium-
Funktion
wird in
Kiirze
ungiiltig.
1120 Zertifikat | Warnung 1 Digitales Uberpriifen Sie die Uhrzeit oder wechseln
fiir Signaturzertifi- | Sie das digitale Signaturzertifikat.
Verwaltu kat fiir
ngssyste Verwaltungssyst
m em ungiiltig
ungiiltig
1121 Zertifikat | Warnung 1 Digitales Wechseln Sie rechtzeitig das digitale
fiir Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Verwaltu kat fiir
ngssyste Verwaltungssyst
m lauft em lauft bald ab
bald ab
1122 Zertifikat | Schwerwie | 1 Digitales Wechseln Sie sofort das digitale
fiir gend Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Verwaltu kat fiir
ngssyste Verwaltungssyst
m em abgelaufen
abgelauf
en
1123 Zertifikat | Warnung 1 Digitales Uberpriifen Sie die Uhrzeit oder wechseln
fiir Signaturzertifi- | Sie das digitale Signaturzertifikat.
Remote- kat fiir Remote-
Ausgang Ausgangskontro
skontroll lle ungiiltig
e
ungiiltig
1124 Zertifikat | Warnung 1 Digitales Wechseln Sie rechtzeitig das digitale
fiir Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Remote- kat fiir Remote-
Ausgang Ausgangskontro
skontroll lle 14uft bald ab
e lauft
bald ab
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Alarm | Alarmn | Alarmsch | Alarm- | Ursache Vorschlige
-ID ame weregrad | Sub-ID
1125 Zertifikat | Schwerwie | 1 Digitales Wechseln Sie sofort das digitale
fiir gend Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Remote- kat fiir Remote-
Ausgang Ausgangskontro
skontroll lle abgelaufen
e
abgelauf
en
1126 Zertifikat | Warnung 1 Digitales Uberpriifen Sie die Uhrzeit oder wechseln
des Signaturzertifi- | Sie das digitale Signaturzertifikat.
Poverty kat des Poverty
Alleviati Alleviation
on Monitoring
Monitori Center ungiiltig
ng
Center
ungiiltig
1127 Zertifikat | Warnung 1 Digitales Wechseln Sie rechtzeitig das digitale
des Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Poverty kat des Poverty
Alleviati Alleviation
on Monitoring
Monitori Center lauft
ng bald ab
Center
lauft
bald ab
1128 Zertifikat | Schwerwie | 1 Digitales Wechseln Sie sofort das digitale
des gend Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Poverty kat des Poverty
Alleviati Alleviation
on Monitoring
Monitori Center
ng abgelaufen
Center
abgelauf
en
1129 SmartLo | Warnung 1 Das digitale Uberpriifen Sie die Uhrzeit oder wechseln
gger- Signaturzertifi- | Sie das digitale Signaturzertifikat.
Zertifikat kat des
ungiiltig SmartLoggers
ist ungiiltig.
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1130 SmartLo | Warnung 1 Das digitale Wechseln Sie rechtzeitig das digitale
gger- Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Zertifikat kat des
lauft SmartLoggers
bald ab lauft bald ab.
1131 SmartLo | Schwerwie | 1 Das digitale Wechseln Sie sofort das digitale
gger- gend Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Zertifikat kat des
abgelauf SmartLoggers
en ist abgelaufen.
1251 SmartM | Warnung 1 Das digitale Uberpriifen Sie die Uhrzeit oder wechseln
odule- Signaturzertifi- | Sie das digitale Signaturzertifikat.
Zertifikat kat des
ungiiltig SmartModules
ist ungiiltig.
1252 SmartM | Warnung 1 Das digitale Wechseln Sie rechtzeitig das digitale
odule- Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Zertifikat kat des
lauft SmartModules
bald ab lauft bald ab.
1253 SmartM | Schwerwie | 1 Das digitale Wechseln Sie sofort das digitale
odule- gend Signaturzertifi- | Signaturzertifikat.
Zertifikat kat des
abgelauf SmartModules
en ist abgelaufen.

7.4 WebUI-Wartungsarbeiten

7.4.1 Aktualisieren der Firmwareversion des Gerits

Kontext

Vorgehensweise

Sie konnen die Firmware des SmartLoggers, des Solarwechselrichters, des MBUS-Moduls
oder des PID-Moduls iiber das WebUI aktualisieren.

Schritt 1 Fiihren Sie eine Aktualisierung durch.
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Abbildung 7-1 Aktualisierung
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Registerkarte Funktion Beschreibung des Vorgangs
Einzel-Upgrade Aktualisierung beliebiger 1. Wihlen Sie das
Gerétearten. Aktualisierungspaket aus und
ANMERKUNG klicken Sie auf Hochladen.
Im Modus ,,Einzel-Upgrade® kann | 5 = Wihlen Sie das Gerit aus,
jeweils nur maximal eine Geriteart dessen Firmware aktualisiert
ausgewahlt werden. Sie kdnnen d
beispielsweise nicht SUN2000 und werden muss.
MBUS auswiéhlen. 3. Klicken Sie auf
Aktualisierung.
Stapel-Upgrade Aktualisieren Sie 1. Wihlen Sie das
Solarwechselrichter Aktualisierungspaket aus und
nacheinander. klicken Sie auf Hochladen.
2. Klicken Sie auf
Aktualisierung.
(1] ANMERKUNG

Die Option Aktualisierung anhalten gilt nur fiir die zu aktualisierenden Geréte.

——Ende

7.4.2 Einstellen der Sicherheitsparameter

Abbildung 7-2 Sicherheitseinstellungen
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